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Viadni navrh

ZAKON
ze dne...... 2016,

kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych

souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjSich predpist, a dalSi souvisejici zakony
Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:
CAST PRVNI
Zména zakona o rostlinolékairské péci

Cl. |

Zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakonu, ve
znéni zakona €. 626/2004 Sb., zakona €. 444/2005 Sb., zakona €. 131/2006 Sb., zakona &.
189/2008 Sb., zakona ¢&. 249/2008 Sb., zakona €. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb.,
zaékona ¢. 291/2009 Sb., zakona €. 490/2009 Sb., zakona &. 102/2010 Sb., zakona ¢&.
245/2011 Sb., zakona ¢&. 18/2012 Sb., zakona €. 199/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012 Sb. a
zakona €. 279/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 pism. c) a e) se slovo ,dalSich“ nahrazuje slovem ,pomocnych*.

v rgg

2. V § 1 odst. 1 pism.c)av§ 3 odst. 1 pism. b) se slovo ,dalSi“ nahrazuje slovem
~,pomocné®.

3.  V §2odst. 1 pismeno z) zni:

,Z) zarizenim pro aplikaci pripravkl zarizeni konkrétné uréené pro aplikaci pripravkl, véetné
prisluSenstvi nezbytného pro Uéinny provoz takového zarizeni, jako jsou zejména trysky,
tlakomeéry, filtry, sitka a Cistici zarizeni pro nadrze.".

CELEX: 32009L0128

4. 'V § 2 odst. 2 pism. u) se slovo ,distribuovat” nahrazuje slovy ,uvadét na trh*.

5. V §5odstavce 1 az 3 znéji:

,(1) Profesionalni uzivatel je povinen brat v Uvahu veskeré dostupné metody ochrany rostlin
a_nasledné zavadét vhodna opatieni, ktera Ize z hospodarského a ekologického hlediska
oduvodnit a ktera snizuji ¢i minimalizuji rizika pro lidské zdravi nebo Zivotni prostredi (dale
jen ,integrovana ochrana rostlin“).

(2) Profesionalni uzivatel je pfi rozhodovani o vyuziti integrované ochrany rostlin povinen
vzdy zabezpedit optimalni rlst zdravych rostlin a zdravotni nezavadnost a kvalitu rostlinnych
produktll pfi co nejmenSim narusSeni zemédélskych ekosystémul a zvazit pouziti opatfeni
integrované ochrany rostlin stanovenych provadécim pravnim predpisem.




-2-

(3) Profesionalni uzivatel zaznamenava udaje o vlastnim sledovani vyskytu Skodlivych
organismu, o jim pouzitych pfipravcich a o vyhodnoceni uUspésnosti jim provedenych
opatfeni na ochranu rostlin, zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem.".

CELEX: 32009L0128

6. V § 5 odst. 4 se na konci pismene d) slovo ,a“ nahrazuje ¢arkou, na konci odstavce
se teCka nahrazuje slovem ,a“ a doplriuje se pismeno f), které zni:

,f) provadi zkouSeni povolenych prFipravklli a pomocnych prostfedk( s cilem stanovit jejich
optimalni pouziti v souladu se zadsadami integrované ochrany rostlin v podminkach Ceské
republiky a porovnat u€innost povolenych pfipravkli a pomocnych prostiedk( a zvefejnuje
vysledky tohoto zkouSeni.“.

7. § 6 v€etné nadpisu zni:

,§ 6

Prizkum vyskytu Skodlivych organismu pred zalozenim porostu rozmnozovaciho
nebo reprodukéniho materialu

Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera hodla péstovat Slechtitelsky, rozmnozovaci
nebo reprodukéni material podle zvlastnich pravnich predpist®”, mize pted zaloZenim
prisludného porostu pozadat Ustav o provedeni prizkumu vyskytu $kodlivych organismdi,
jejichz pfitomnost je pfekazkou uznani pfisluSného materialu. Prizkum se provadi v misté
uréeném k produkci tohoto materialu, popfipadé i v bezprostfednim okoli tohoto mista. Druhy
rostlin, kterych se moznost provedeni prizkumu tyka, a dalSi podrobnosti stanovi provadéci
pravni predpis.”.

8. § 9 vc€etné nadpisu zni:

89

Ohlasovaci povinnost

Kazdy, kdo zjisti vyskyt nebo ma diuvodné podezieni z vyskytu Skodlivého organismu
podle § 7 odst. 1 nebo 3 nebo Skodlivého organismu podle § 10 odst. 1 pism. b), proti jehoz
zavlékani a $ifeni nafidil Ustav mimoradna rostlinolékarska opatieni podle § 76 odst. 2 véty
druhé, je povinen toto zji$téni nebo diivodné podezieni pisemné oznamit Ustavu ve Ih(té
deseti kalendarnich dn(, a v pfipadé, Ze jej o to Ustav pozad4, poskytnout informace tykajici
se vyskytu tohoto Skodlivého organismu, které mu jsou znamy. Po obdrZzeni této informace
Ustav postupuje v souladu s § 11 odst. 1.“.

CELEX:32014R0652
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9. V§25o0dst. 3av§ 26 odst. 7 se slovo ,organ“ nahrazuje slovem ,ufad".
10. V nadpisu hlavy IV se slovo ,DALSI* nahrazuje slovem ,POMOCNE".
11. V § 31 odst. 3 se za slovo ,sloZeni,” vklada slovo ,splfiovaly*.

12. V § 31 odstavce 4 az 6 znéji:

.(4) Vyrobky, které jsou uvadény na trh podle jinych predpisti nez podle tohoto zakona,
nesméji byt oznaeny na obalu ani v pfibalovém letédku udaji o jejich pasobeni proti vyskytu
Skodlivych organismu na rostlinach nebo rostlinnych produktech, ani o vlivu na pusobeni
téchto Skodlivych organismi. Obal ani pfibalovy letak téchto vyrobkd nesmi obsahovat
grafické a jiné informace, které takové pusobeni &i vliv naznacuiji.

(5) Obchodni nazev, obal ani etiketa pfipravku nesmi naznacCovat vlastnosti ani ucinky,
které nebyly dolozeny prostfednictvim dokumentace predlozené Zadatelem a posouzeny
v ramci povolovaciho procesu.

(6) Obchodni nazev pfipravku nesmi byt shodny s obchodnim nazvem jiného pfipravku.
Pro odliSeni obchodniho nazvu postacuje uziti rozliSovaciho dodatku; tim nejsou dotcena
opravnéni na ochranu oznaceni podle jinych pravnich pfedpisu.®.

13. V § 31 se doplhuje odstavec 7, ktery zni:

.(7) Pfipravek nebo chemicka latka pFedstavuji vazné nebezpeci, pokud nebyly
povoleny k uvadéni na trh a pouzivani.“.

14. Za § 31 se vkladaji nové § 31a a 31b, které v€etné nadpisi znéji:

.9 31a
Etiketa pripravku

(1) Pripravek, ktery je uvadén na trh, musi byt opatfen etiketou v Eeském jazyce.
CELEX: 32011R0547

(2) V pfipadé soubé&zného obchodu nesmi byt odstranény puvodni etikety, kterymi byl
pfipravek v ramci vyroby a uvadéni na trh oznacen. Puvodni Cislo Sarze a datum vyroby
vyrobce formulace nesméji byt pfelepeny a museji na obalu zUstat viditelné.

(3) Drzitel povoleni je povinen zaslat Ustavu nejpozdé&ji 10 pracovnich dni pfed
prvnim uvedenim pfipravku na trh na zakladé vydaného povoleni a pfi kazdé zméné
povoleni text etikety pfipravku v€etné pfislusnych omezeni rizik.

(4) Ustav zvefejiiuje na svych internetovych strankach text zaslané etikety pfipravku.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi pozadavky na formu a uspofadani udaji na

etiketé pfipravku a vzor etikety pfipravku.

§ 31b
Prebalovani pripravku
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(1) Prebalovat pfipravky smi pouze drzitel povoleni, s vyjimkou drzitele povoleni
k soubéznému obchodu.

(2) Prebalovani musi byt oznameno Ustavu nejpozdgji 3 pracovni dny pied
pfebalenim s uvedenim mista pfebaleni a nazvu a sidla subjektu, ktery pfipravky piebaluje.

(3) P¥i pfebalovani pfipravku musi byt spinény tyto podminky
a) prebaleni pfipravku ureného k uvadéni na trh nesmi ovlivnit slozeni ani fyzikalni a
chemické vlastnosti pfebalovaného pfipravku,

b) pfipravek povoleny k uvadeéni na trh smi byt pfebalen pouze do obalu, jehoz viastnosti a
rizika jeho pouziti byla posouzena Ustavem ve vztahu k tomuto pfipravku a ktery je uveden
v rozhodnuti o povoleni tohoto pfipravku,

c) pfi pfebalovani nesmi dojit k miseni riznych Sarzi pfebalovaného pfipravku,

d) na obalu pfipravku po pfebaleni musi byt uvedeno plvodni Cislo Sarze a datum vyroby
pfebalovaného pfipravku,

e) dokumentace o pfebalovani obsahuje

1. datum pfebaleni,

2. nazev pripravku pred prebalenim a po prebaleni,

3. dodané mnozstvi, puvodni Cislo Sarze a datum vyroby pfipravku uréeného k prebaleni,
uvedené na jeho pavodnim obalu vyrobcem formulace.

(4) Dokumentace o prebaleni se uchovava v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie o uvadeéni pripravkd na ochranu rostlin na trh.”.

15. V § 33 se odstavec 1 zruSuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 1 az 5.

16. V § 33 odst. 1 ve vété tfeti se slova ,toxikologicky posudek pfipravku (dale jen
~oxikologicky posudek®) formou zavazného stanoviska“ nahrazuji slovy ,zavazné
stanovisko®, ve vété Ctvrté se slova , Toxikologicky posudek® nahrazuji slovy ,Zavazné
stanovisko®, slova ,podle § 2 odst. 1 pism. x)* se zruduji a na konci odstavce se
doplfiuje véta ,Ministerstvo zdravotnictvi v zavazném stanovisku uvede a zduvodni,
zda je tfeba s ohledem na ochranu zdravi lidi uvadéni na trh nebo pouziti pfipravku
omezit na profesionalni uzivatele, a to v pfipadech, kdy Zzadatel v Zadosti uvede, ze
pripravek bude ur€en i pro neprofesionalni uzivatele.”.

17. V § 33 odst. 3 se Cislo ,.3" nahrazuje Cislem ,2°.

18. V § 34 odstavce 2 a 3 znégji:

.(2) Ustav povoli prodej a pouZiti pripravku pro neprofesionalni pouZiti, pokud

a) zavazné stanovisko Ministerstva zdravotnictvi nevyzaduje omezeni uvadéni na trh pouze
pro profesionalni uzivatele,

b) nejde o pripravek, predstavujici pfi neprofesionalnim pouziti vyznamné riziko pro véely,
skupinu necilovych ¢lenovctl nebo obratlovel, nebo pro vodni organismy a

c) pripravek spliiuje pozadavky na baleni a oznacovani pripravkll pro neprofesionalni
uzivatele, stanovené provadécim pravnim predpisem.




(3) Provadéci pravni predpis stanovi pozadavky na baleni a oznacovani ptipravkl pro
neprofesionalni uzivatele a okolnosti, za nichZz pripravek predstavuje v pfipadé
neprofesionalniho pouzZiti vyznamné riziko pro véely, skupinu necilovych ¢lenovecll nebo
obratlovecl, nebo pro vodni organismy.".

CELEX: 32009L0128

19. V § 35 odst. 1 se na konci pismene a) slovo ,nebo“ zruSuje, na konci odstavce se
te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplfiuji se pismena c) a d), ktera znéji:

»,C) je tfeba zménit rozhodnuti vydané v ramci srovnavaciho posouzeni v navaznosti na pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie o uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh®’pred
nabytim ucinnosti tohoto rozhodnuti, nebo

d) zjisti, Ze drzitel povoleni opakované nesplnil podminky nafizené na zakladé
pravomocného rozhodnuti o mimofadném rostlinolékafském opatfeni podle § 76 odst. 1
pism. f) a g) ve Ihité stanovené v tomto rozhodnuti.“.

20. V § 35 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje slovem ,,, a“ a doplfiuje se pismeno f),
které zni:

»f) zméné nazvu formulaéni pfisady nebo zméné vyrobce formulaéni pfisady, pokud se jedna
o latku nebo smés chemicky shodnou a pokud je podkladem pro vydani rozhodnuti o
povoleni.”.

21. V § 35 odst. 6 se za slova ,Drzitel povoleni* vkladaji slova ,a distributor®, za slova ,je
povinen® se vkladaji slova ,pfi uvadéni na trh“, za slovo ,zplsobem® se vklada slovo

Lpisemné&® a na konci textu odstavce se doplnuji slova ,, a to neprodlené po nabyti
pravni moci tohoto rozhodnuti*.

22. Nakonci § 36 se doplfiuje véta ,Hodnoceni rovnocennosti provadi Ustav.*.

23. V § 37 odstavec 2 zni:

,(2) Kritéria menSinového pouziti jsou spinéna, jestlize

a) péstebni plocha plodiny je v Ceské republice mensi neZ 10 000 ha v roce, ve kterém byla
podana zadost o rozSifeni povoleni,

b) oSetfena plocha v poslednich 3 letech pred podanim Zadosti o rozSifeni povoleni byla
mensSi nez 10 000 ha roéné,

c) vyskyt Skodlivého organismu je nepravidelny a oSetfeni potfebné méné nez jednou za 3
roky,
d) pripravek je pouzitelny v ekologickém zemédélstvi, nebo

e) denni dietarni pfrilem plodiny pro dospélého ¢lovéka je menSi nez 1,5 g.".
CELEX: 32009R1107

24. V § 37 se doplfiuji odstavce 3 a 4, které znéji:



-6-

4(3) V pripadé rozSifeni povoleni na mensinova pouziti v souladu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie o uvadéni pripravku na ochranu rostlin na trh je vefejnym zajmem
zejiména
a) zabranéni vzniku rezistence Skodlivych organismu,

b) riznorodost nebo udrzitelnost zemédélské produkce, nebo
c) ochrana verejné zelené a zachovani krajinného razu.

CELEX: 32009R1107

(4) Ustav povoluje rozsiteni povoleni na mensinova pouziti nafizenim.”.

25. V § 37a odstavec 2 zni:

,(2) Posouzeni vlivii na zdravi lidi provadi Ministerstvo zdravotnictvi na zadost Ustavu.”.

26. § 38 vCetné nadpisu zni:
.S 38

Vzajemné uznavani povoleni

(1) _V pripadé vzajemného uznavani povoleni podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie si Ustav vyzada od Ministerstva zdravotnictvi zavazné stanovisko ohledné
podminek pouziti pfipravku relevantnich pro Uzemi Ceské republiky z hlediska ochrany
zdravi lidi. Ustav ve své Zadosti informuje Ministerstvo zdravotnictvi o podminkach pouziti
pripravku, za kterych byl pfipravek povolen referenénim &lenskym statem.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vyda do 75 dnii od obdrZeni Zadosti Ustavu zavazné
stanovisko na zakladé hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim Ustavem. Ministerstvo
zdravotnictvi ve svém stanovisku muze stanovit podminky pouZziti pripravku odliSné od téch,
za kterych byl pfipravek povolen referenénim &lenskym statem, za podminek podle &l. 36
odst. 3 nafizeni (ES) &. 1109/2009.

(3) Zadatel uhradi Statnimu zdravotnimu Ustavu za vypracovani hodnoceni cenu, ktera
se stanovi podle zvlastniho pravniho predpisu®*?. Ustanoveni § 33 odst. 3 plati obdobné.“.

CELEX: 32009R1107
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27. V § 38b odst. 1 se slova ,potfebna ochrana rostlin pfed Skodlivym organismem®
nahrazuji slovy ,potfebné oSetfeni rostlin pfipravky®.

28. V § 38b odst. 1 se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,s odliSnym
mechanismem ucinku®.

29. V § 38b odst. 1 pism. b) se za slovo ,rezistence” vkladaji slova ,Skodlivého
organismu®.

30. V § 38b odst. 1 pism. d) se slova ,je pfipravek pouZitelny v ekologickém® nahrazuji
slovem ,ekologické®, v zavére¢né Casti ustanoveni odstavce 1 se slova ,z davodu
vefejného zajmu* zrusuji a za slova ,vydanim nafizeni Ustavu“ se vkladaji slova ,,
pokud je spinéno alespori jedno kritérium mendinového pouziti®.

31. V § 38b se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

(2) V pripadé, Ze tentyZ rozsah pouziti pripravku, ktery hodla Ustav povolit podle odstavce
1, je jiz povolen podle ph’vmo pouzitelného predpisu Evropské unie v €lenském statu téze
zony, do niz je zafazena i Ceska republika, pouzije se postup podle § 38 obdobné.".

CELEX: 32009R1107

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.

32. V § 38b odst. 3 se slova ,z dlvodu vefejného zajmu*“ zrusuiji.

33. § 38c se v€etné nadpisu zruduje.

34. §39zni:

, ,§ 39
(1) Ustav informuje verejnost o zjiSténych nebezpedénych Ucincich pripravku na zdravi
lidi, zvifat a na zivotni prostredi, véetné rezidui ucinné latky.
CELEX: 32009L0128

(2) Ustav zvetejiiuje nazvy piipravkd, jejich identifikadni znaky a jména nebo nazvy
osob, které uvedly pfipravky na trh v pfipadé zjiSténi odchylek ve slozeni, oznaCeni nebo
baleni, které vedly k vydani zakazu uvadéni pfipravku nebo jeho Sarze na trh, a to po nabyti
pravni moci rozhodnuti.®.

35. §40 vC€etné nadpisu zni:

.§ 40
Programy zkouseni pripravki a pomocnych prostredk

(1) Ustav stanovuje a pfedem zvefejfiuje programy zkouseni povolenych pfipravki a
pomocnych prostfedkll s cilem oveéfit jejich optimalni pouziti v souladu se zasadami
integrované ochrany v regionech Ceské republiky a porovnat G&innost povolenych pfipravk
v riznych podminkach.
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(2) Drzitel rozhodnuti o povoleni pfipravku nebo pomocného prostfedku je povinen
bezplatné poskytnout Ustavu na jeho Zadost pFipravek nebo pomocny prostfedek v mnozstvi
nezbytném pro realizaci programu zkouSeni, je-li pfipravek souc¢asti programu jako pfipravek
testovany nebo referencni.

(3) Vysledky ziskané vramci programu zkouseni Ustav zvefejfiuje na svych
internetovych strankach.

(4) Vysledky ziskané v ramci programu zkouseni mohou byt vyuzity jako podklad pfi
fizeni o obnoveni povoleni pfipravku nebo povoleni mensinového pouziti.”.

36. § 43 vCetné nadpisu a poznamky pod ¢arou &. 92 zni:

.§ 43
Kontrola pripravkii a pomocnych prostredku

(1) Pro ucely kontroly se zpravidla odebira pfipravek nebo pomocny prostfedek
v prodejnim obalu. Jednotlivé zplsoby odbéru vzork(l stanovi provadéci pravni pfedpis.

(2) Vznikne-li podle kontrolniho fadu®®povinnost kontrolujiciho vratit odebrany
pfipravek nebo pomocny prostfedek, poskytne se osobé, jiz byl vzorek odebran, téz nahrada
ve vySi rozdilu ceny zbylého pFipravku nebo pomocného prostfedku a ceny pfipravku nebo
pomocneho prostfedku v neporuseném odebraném prodejnim obalu, za kterou tato osoba
véc v dobé jejiho odebrani bézné na trhu prodava; nelze-li tuto cenu urcit, pak nahradu ve
vySi ceny, za kterou véc pofidila, pfipadné nahradu ve vysSi uc¢elné vynalozenych nakladu.
Tento vzorek Ize nadale uvadét na trh, je-li k nému pfilozeno potvrzeni Ustavu 0 moZnosti
prodeje takového baleni pfipravku nebo pomocného prostiedku.

(3) Drzitel povoleni je povinen na pozadavek Ustavu dodat na vlastni naklad

a) analyticky standard obsazené ucinné latky pfipadné ucinné slozky opatfeny certifikatem o
analyze,

b) analytické standardy toxikologicky nebo ekotoxikologicky vyznamnych necistot,

c) vzorek v neporuseném prodejnim obalu odpovidajici SarZi pfipravku nebo pomocneho
prostiedku uvedeného na trh v Ceské republice, a to v mnozstvi nezbytné nutném k
provedeni kontrolnich analyz a ve Ih(té a na misto uréené Ustavem,

d) informace o konkrétni Sarzi pfipravku nebo pomocného prostfedku a jeho vyrobci.
%2) 7akon &. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).*.

37. V §45 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 az 13 se oznacuji jako odstavce 3 az 12.
38. V §45 odst. 7 se Cislo 6 nahrazuje Cislem ,5%

39. V §45 se za odstavec 11 vklada novy odstavec 12, ktery zni:

»(12) Rozhodnuti podle odstavce 1 se nevydava, pokud jsou tyto pokusy a zkousky
provadény vyzkumnou instituci nebo vysokou Skolou v ramci védecké nebo pedagogické
¢innosti.”.

Dosavadni odstavec 12 se oznacCuje jako odstavec 13.
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40. V § 45 se na konci textu odstavce 13 dopliuji slova ,a pozadavky na maximalni
rozsah pokusu a zkousek s nepovolenymi pfipravky a pomocnymi prostfedky®.

41. § 46 v€etné nadpisu zni:

.S 46
Skladovani pripravki nebo pomocnych prostiedkd profesionalnimi uzivateli

(1) Profesionalni uzivatelé, ktefi skladuji pripravky nebo pomocné prostredky, jsou
povinni
a) zajistit

1. uskladnéni pfipravkl nebo pomocnych prostiedkl podle jejich druht, a to oddélené od
jinych vyrobktl a ptipravkti nebo pomocnych prostiedktl uréenych k likvidaci jako odpad®! a
mimo dosah latek, které by mohly ovlivnit vlastnosti skladovanych pfipravki nebo
pomocnych prostiedkd,

2. oddélené skladovani pfripravkd nebo pomocnych prostiedktl s proslou dobou
pouzitelnosti, nebo pripravkll nebo pomocnych prostredkd, které vraci svému dodavateli,

3. pribézné vedeni dokladové evidence o prijmu a vydeji pfipravkl nebo pomocnych
prostfedkl, véetné pripravkl s pro$lou dobou pouzitelnosti,

4. splnéni technickych pozadavkl na skladovani pfipravki nebo pomocnych prostredkd a
dal$i podminky stanovené zvlastnim pravnim predpisem®,

5. skladovani pouze takovych pripravkll nebo pomocnych prostiedku, které jsou baleny a
oznaceny v souladu se zvilastnimi pravnimi predpisy, jde-li o skladovani pfipravkd nebo
pomocnych prostfedkl uréenych k pouziti, a

b) na pozadani informovat Ustav o mistech uskladnéni pfipravk(i nebo pomocnych prostredka.

(2) Profesionalni uzivatel smi skladovat pripravky uréené pro profesionalni uzivatele,
pouze pokud je obdrzel od registrovaného distributora, nebo pokud je drzitelem povoleni
k uvedeni téchto pfipravk(l na trh v Ceské republice.”.

CELEX: 32009L0128

42. § 46a véetné nadpisu zni:

.8 46a
Registrace distributort pripravkl pro profesionalni uzivatele

(1) Ustav vede registr distributorti pfipravk(l pro profesionalni uZivatele (dale jen
Jregistr distributord®), ktery je informaénim systémem vefejné spravy a je vefejné pfistupny
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(2) V registru distributort jsou vedeny tyto Udaje o registrovanych distributorech:

a) obchodni firma nebo nazev pravnické osoby nebo jméno, popfipadé jména a
pfijmeni fyzické osoby, pokud neni zapsana do obchodniho rejstfiku,

b) adresa sidla nebo mista podnikani, adresa provozovny, je-li odliSha od adresy
sidla, a adresy dalSich mist, kde se naklada s pfipravky,

c) identifika¢ni Cislo osoby a provozovny,

d) datum registrace a

e) registraéni &islo pfidélené Ustavem.

(3) Ustav rozhodne o zapisu fyzické osoby nebo pravnické osoby do registru
distributort na zakladeé jeji zadosti.
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(4) Zadost o zapis do registru distributor(i pripravk(i kromé& obecnych naleZitosti
zadosti podle spravniho fadu obsahuje

a) u osob, které maji sidlo ve tfeti zemi nebo ve Svycarské konfederaci sidlo jejich
organizaéni slozky v Ceské republice; v pfipadé sidla ve Svycarské konfederaci je tfeba
sidlo organizaéni slozky v Ceské republice uvést pouze pokud je &innost distributora
pripravkl pro profesionalni pouziti vykonavana po dobu del$i nez 90 dnd, a

b) adresu mista provozoven a dalSich mist, kde naklada s pfipravky, kterymi se rozumi
zejména sklady, mista, kde dochazi k baleni a oznaCovani, a mista prodeje a manipulace.

(5) K zadosti o zapis zadatel pFipoji
a) prohlaseni Zadatele, Ze se seznamil a bude dodrZovat postupy spravné distribu¢ni praxe,
ktera bude zajisténa osobami odborné zpUsobilymi pro nakladani s pfipravky, a
b) doklad podle odstavce 4 pism. a).

(6) Dojde-li ke zméné udaje vedeného v registru distributorts, je registrovany
distributor povinen tuto zménu oznamit Ustavu do 15 dnl ode dne, kdy zména nastala.

(7) Ustav rozhodne o zmé&né, pozastaveni nebo zrudeni zapisu v registru distributord
na zakladé Zadosti registrovaného distributora.

(8) Ustav rozhodne o pozastaveni nebo zrugeni zapisu v registru distributor
a) porusi-li distributor nékterou z povinnosti uvedenych v § 46¢ odst. 1 pism. a), b), ¢), d), e),
g), i), j), k), 1), m) nebo n), nebo
b) nesplni-li distributor opakované opatfeni nafizené na zakladé rozhodnuti o mimoradném
rostlinolékarském opatfeni podle § 76 odst. 1 pism. f) a g) ve Ihuté v tomto rozhodnuti
stanovené.

(9) Pozastaveni zapisu v registru distributor(i podle odstavce 8 Ustav uplatni v t&ch
pfipadech, kdy jsou zjistény takové nedostatky, které jsou odstranitelné povahy. ZruSeni
zapisu v registru distributordl podle odstavce 8 Ustav uplatni v té&ch ptipadech, kdy jsou
zjistény takové nedostatky, které nejsou odstranitelné povahy. Ustav v rozhodnuti o
pozastaveni zapisu v registru distributor( stanovi prava a povinnosti distributora po dobu
trvani pozastaveni zapisu. Po odstranéni divodu, které vedly k pozastaveni zapisu v registru
distributorti, Ustav rozhodne o ukonéeni pozastaveni zapisu. Pokud nedos$lo k odstranéni
davodu, které vedly k pozastaveni zapisu v registru distributori, ve stanoveném terminu
nebo nejpozdéji do 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o pozastaveni zapisu, pokud
termin k jejich odstranéni nebyl stanoven, rozhodne Ustav o zrueni zépisu v registru
distributord. Odvolani proti rozhodnuti o pozastaveni zapisu v registru distributorll nema
odkladny ucinek.

(10) Registrace distributora v registru distributord zanika umrtim distributora, jde-li o
osobu fyzickou, nebo zanikem distributora, jde-li o osobu pravnickou, v pfipadé, ze zanikla
bez pravniho nastupce.”.

43. Za § 46a se vkladaji nové § 46b az 46d, které v€etné nadpist a poznamek pod €arou
€. 93 az 96 zngji:
.S 46b
Uvadéni pripravki a pomocnych prostiredkt na trh

(1) Uvadét na trh pfipravky pro profesionalni uzivatele muze pouze registrovany
distributor.



-11 -

(2) Distributor je povinen prokazat od koho nabyl pfipravek &i pomocny prostiedek.

(3) Mista, na nichz dochazi pfi podnikatelské &innosti®**® k nakladani s ptipravky nebo
pomocnymi prostfedky v ramci uvadéni na trh, musi splfovat kritéria stanovena provadécim
pravnim predpisem.

(4) Kontrolu uvadéni pripravkil a pomocnych prostfedk( na trh provadi Ustav.

(5) Regqistrovany distributor musi zabezpecit, aby pfipravky prodavala osoba, ktera je
drzitelem osvédcéeni tretiho stupné. Tato osoba v dobé jejich prodeje poskytuje informace
tykajici_se pouziti pripravku, rizik pro zdravi a zivotni prostfedi a bezpeénostni pokyny
k zamezeni téchto rizik.

(6) Pri_uvadéni na trh pfipravku, ktery neni uréen pro profesionalni uzivatele, je
distributor povinen poskytovat informace, které se tykaji rizik souvisejicich s pouzivanim
pripravkd, zeiména informace o rizicich pfipravku pro zdravi a Zivotni prostfedi, zplsobU
spravného skladovani a aplikace pripravku, zplsobu nakladani s nim a jeho bezpeéné
likvidace v souladu s pravnimi predpisy*”, véetné informace o moZnostech alternativni
ochrany rostlin predstavujicich nizsi riziko.

(7)_Pripravky nelze prodavat prostfednictvim prodejnich automatu.

(8) Registrovany distributor je povinen uplatfiovat zasady spravné distribu¢ni praxe.

(9) Distributor pfipravku pro neprofesionalni uzivatele je povinen dodrzovat povinnosti
uvedené v § 46¢ odst. 1 pism. a), b), d), f), j) bodech 3 az 8 a v § 46¢ odst. 1 pism. [), m) a
n).

CELEX: 32009L0128

§ 46¢
Spravna distribuéni praxe

(1) Spravna distribuéni praxe sestava z povinnosti

a) dodavat pouze povolené pripravky nebo pomocné prostfedky, dodrzovat veSkeré dalSi
podminky obsazené v rozhodnuti o povoleni a zajistit, aby v prubéhu uvadéni na trh byly
zachovany chemické a fyzikalni vlastnosti pripravku, na jejichz zakladé bylo udéleno
povoleni, a jeho jednoznaéna dohledatelnost,

b) dodavat pripravky nebo pomocné prostiedky pouze v neporuSenych prodejnich obalech,
spliujicich veSkeré nalezitosti stanovené timto zakonem a pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie®™, s vyjimkou pfipravkd nebo pomocnych prostfedkd, které byly podrobeny
laboratornim analyzam a vraceny po provedeni kontroly,

c) neprodlené informovat své odbératele o zjiSténych zavadach pripravku nebo pomocného
prostfedku nebo o jeho nezadoucich udincich,

d) vést dokumentaci a zaznamy o pfipravcich, které uvadi na trh, skladuje, oznaduje nebo
vraci svému dodavateli a uchovavat tuto dokumentaci po dobu nejméné 5 let od vzniku
dokumentace nebo zaznamu,

e) poskytovat Ustavu na vyzadani udaje o druzich a mnoZstvi pfipravkti nebo pomocnych
prostfedkd, které v ramci uvadéni na trh dodal,

f) na pozadani informovat Ustav o mistech uskladnéni pfipravkii nebo pomocnych
prostfedku,

q) prodavat pripravky povolené k profesionalnimu pouziti pouze osobam, které prokazi, ze
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koneény odbératel pripravku ma zajiSténo, ze nakladani s pfipravky bude Fidit drzitel
osvédéeni druhého nebo tretiho stupné; o uvadéni na trh a vydavani téchto pripravkl vede
distributor evidenci, ktera obsahuje datum vydeje pripravku, nazev a mnozstvi vydaného
pripravku a poradové Cislo osvédcéeni osoby, ktera u koneéného odbératele fidi nakladani
S pripravky,

h) zajistit, Ze zaméstnanci jsou predem vySkoleni k €innosti, kterou vykonavaji, zejména o
pozadavcich spravné distribuéni praxe, ze disponuji odpovidajicim vzdélanim, kvalifikaci a
osvédcéenim, a Ze jejich pravomoc je pisemné vymezena,

i) zaijistit, aby prostory a technicka zarizeni uréené pro uvadéni pripravki nebo pomocnych
prostfedktl na trh odpovidaly druhu a rozsahu pfipravkll nebo pomocnych prostiedku
uvadénych na trh a aby byly tyto prostory a technicka zafizeni udrzovany a kontrolovany tak,
aby bylo zabezpeéeno spravné zachazeni s pripravky nebo pomocnymi prostredky,

i) skladovat pripravky nebo pomocné prostiedky tak, aby

1. byly dodrzeny podminky skladovani odpovidajici nebezpedénosti pripravkl nebo
pomocnych prostiedkll a dalSi pozadavky na skladovani pfipravkd stanovené pfimo
pouZitelnym predpisem Evropské unie®”®®. timto zakonem a zvlastnim pravnim
predpisem® a pozadavky pro nakladani s nebezpednymi chemickymi latkami a

chemickymi pfipravky zakonem o ochrané verejného zdravi94),

2. byl zaveden systém obmény zasob,

3. pripravky nebo pomocné prostredky, jejichZ doba pouZitelnosti uplynula, byly umistény
oddélené a nebyly dale uvadény na trh a byly uskladnény v prostoru, ktery je vyrazné
oznacen,

4. pripravky nebo pomocné prostiedky nepovolené byly skladovany oddélené a nebyly
uvadény na trh a byly uskladnény v prostoru, ktery je vyrazné oznaden,

5. pripravky nebo pomocné prostiedky s poruSenym obalem nebo pripravky nebo
pomocné prostredky, u nichz je podezieni, ze jsou kontaminovany nebo padélany, nebo
pripravky nebo pomocné prostredky, u nichZz byla uplatnéna reklamace, nebo maji byt
vraceny dodavateli, byly umistény oddélené ve vyrazné oznadeném prostoru a nebyly
dale uvadény na trh,

6. pripravky nebo pomocné prostiedky uréené na vyvoz do tretich zemi byly uskladnény
oddélené od pripravkl nebo pomocnych prostifedkt uréenych k uvadéni na trh,

7. nedoslo k jejich kontaminaci, poSkozeni, odcizeni, znehodnoceni a zaménam a

8. nedochazelo k neshodam mezi dokumentaci podle pismene d) a c¢innostmi
uskutecnovanymi v ramci prijmu, skladovani a dodavek pripravkll nebo pomocnych

prostredkd,
k) zaijistit prepravu pripravkt nebo pomocnych prostiedku tak, aby

1. nebyly vystaveny nepfiznivym vliviim a

2. nedoSlo k jejich kontaminaci, poSkozeni, odcizeni, znehodnoceni a zaménam,

) zavést a udrZovat plan pro staZzeni pfipravku z trhu v pfipadé zjiSténi nepovoleného
pripravku, véetné zplsobu odhalovani nepovolenych pripravku,

m) v pFipaQé zjiSténi nepovoleného pripravku nebo podezieni na nepovoleny pripravek
informovat Ustav bezodkladné,

n) zajistit, aby likvidace odpadl a obalt od pfipravktl a pomocnych prostiedkt, vznikajicich
pfi ¢innosti distributora, byla provadéna radné a v souladu s ustanovenimi zvlastnich zakond,

o) provadét opakované vnitini kontroly, kterymi distributor ovéfuje zavadéni a dodrzovani
spravné distribuéni praxe, a prijima potifebna napravna opatfeni; v ramci vnitinich kontrol
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provadét nejméné jedenkrat roéné kontrolu za uUéelem porovnani stavu pfijatych a na trh
uvadénych pripravkl nebo pomocnych prostredkl s aktualnim skladovym stavem pripravkt
nebo pomocnych prostiedkll a dale zaznamenavat veSkeré nesrovnalosti zjiSténé v ramci
tohoto porovnani, a

p) stanovit a zverejnit pracovni dobu distributorem provozovanych skladt a distribuénich
stfedisek a zajistit, aby po celou pracovni dobu byla na misté odpovédna osoba opravnéna
jednat za distributora se zakazniky a se zastupci Ustavu nebo organti Celni spravy Ceské
republiky provadéjicimi kontrolu.

(2) Provadéci predpis stanovi rozsah a zplsob uchovavani dokumentace a zaznamu
0 uvadéni pripravkll nebo pomocnych prostredkt na trh a o jejich plvodu.
CELEX: 32009L0128

§ 46d
Dovoz pripravku

Dovoz pfipravkl ze tfetich zemi pro vlastni potfebu je zakazan.

%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o
klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a
1999/45/ES a 0 zméné nafizeni (ES) €. 1907/2006, v plathém znéni.

%) Naptiklad zakon &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakona, ve znéni pozdéjSich predpisu, vyhlaska ¢. 268/2000 Sb., o technickych
pozadavcich na stavby, ve znéni pozdéjSich predpisu.

%) Nafizeni Komise (EU) &. 547/2011 ze dne 8. &ervna 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009, pokud jde o pozadavky na oznacovani
pripravkl na ochranu rostlin.

%) \/yhlagka &. 268/2009 Sb.“.

44. §47 zni:
.§ 47

Pfipravky, u nichZ proSla doba pouzitelnosti, Ize uvadét na trh po dobu 1 roku, jestlize
se prokaze na zdkladé analyzy odpovidajiciho vzorku, Ze jejich chemické a fyzikalni
vlastnosti se shoduji s vlastnostmi, na jejichz zakladé bylo udéleno povoleni. Laboratorni
rozbory pfipravku pro tento ucel zajisti drzitel povoleni u laboratofe akreditované v ¢lenském
staté Evropské unie. Drzitel povoleni je povinen prodlouZzenou dobu pouZitelnosti vyznacit na
obalu pFipravku a tuto skute¢nost oznamit Ustavu do 5 dnG ode dne provedeni zmény na
obalu pfipravku.”.

45. V § 49 odstavec 1 zni:

,(1) Pripravky mohou byt pouzivany pouze v souladu s jejich etiketou, pripadné v souladu
s nafizenim Ustavu o rozS$ifeni povoleni na mensinova pouZiti nebo nafizenim Ustavu
vydanym v pfipadé mimoradnych stavl pfi ochrané rostlin. Profesionalni uzivatel smi
pouzivat pripravky pro profesiondlni uzivatele ziskané od registrovaného distributora, nebo u
kterych je drzitelem povoleni. Pri aplikaci pfipravktl nesmi byt

a) postupovano v rozporu s pozadavky na ochranu vod, véel, zvéfe, vodnich organismi a
dalSich necilovych organismi véetné rostlin, stanovenymi provadécim pravnim predpisem,
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b) zasazeny rostliny a plochy mimo cilovou plochu, na niz se provadi aplikace.".
CELEX: 32009L0128

46. V § 49 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta ,Profesionalni uZivatel je povinen
poskytnout na vyzvu Ustavu udaje o spotiebé pfipravku.”.

47. 'V § 49 se dopliiuji odstavce 7 a 8, které znéji:

»(7) Profesionalni uzivatel, ktery pouzil pfipravek na pozemcich, které nevlastni ani jinym
zpusobem neuziva, informuje vlastnika nebo uzivatele tohoto pozemku, ktery neni
profesionalnim uzivatelem, prokazatelnym zpusobem a bez zbyte¢ného odkladu, jaky
pfipravek byl pouzit a jaka bezpe€nostni a ochranna opatreni je tfeba dodrzet, pokud jsou
takova opatfeni uvedena na etiketé pfipravku.

(8) Pripravky uréené pouze pro profesionalni uzivatele smi pouzivat pouze osoba, ktera je
drzitelem osvédcéeni o odborné zpUsobilosti pro nakladani s pripravky podle tohoto zakona.".
CELEX: 32009L0128
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48. V § 50 odstavec 1 zni:

»(1) Profesionalni uzivatel, ktery hodla ve venkovnim nebo sklenikovém prostiedi,
nebo ve skladech uréenych ke skladovani rostlinnych produktd pouzit pfipravek oznaceny
na zakladé povoleni jako akutné toxicky kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho oznacovani a baleni latek a smési, musi pisemné
pozadat Ustav o souhlas s jeho pouzitim. V Zzadosti uvede katastralni tzemi a parcelni gislo
pozemku, popfipadé Cislo dilu padniho bloku podle evidence zemédélské pldy podle
uzivatelskych vztahd, bliz8i uréeni umisténi skladu, kde ma byt pfipravek pouzit, nazev
pripravku, plodinu nebo rostlinny produkt, ktery ma byt oSetfen, GcCel, rozsah a termin
aplikace.“.

49. V § 50 odst. 2 se slova ,vyda pisemné“ nahrazuji slovy ,rozhodne o“ slova ,vysoce
toxického* se zruSuji a za slovo ,pfipravku® se vkladaji slova ,akutné toxického
kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
oznacovani a baleni latek a smési“.

50. V § 50 odst. 3 se slova ,vysoce toxickymi“ zrusuji a za slovo ,pfipravky“ se vkladaji
slova ,akutné toxickymi kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho oznaCovani a baleni latek a smési*.

51. V § 51 odst. 1 ivodni &ast ustanoveni zni:

.Profesionalni uzivatel nesmi ve venkovnim prostfedi aplikovat pfipravky oznacené
jako*.

52. V § 51 odst. 2 se slova ,je nutno® nahrazuiji slovy ,profesionalni uzivatel je povinen®.

53. V § 51 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Je-li pfipravek, ktery je podle rozhodnuti o jeho povoleni oznaden jako nebezpelny
pro v€ely, pouzit ve smési s jinym pfipravkem, pomocnym prostfedkem, hnojivem nebo
pomocnou latkou, uplatriuji se pfi aplikaci opatfeni jako pfi pouziti pfipravku zvlast
nebezpecného pro veely stanovena provadécim pravnim predpisem.

(4) Jsou-li ve smési pouZity pouze pfipravky nebo pomocné prostfedky, které nejsou
podle rozhodnuti o povoleni oznaceny jako nebezpecné ani zvlast nebezpeéné pro vcely,
hnojiva nebo pomocné latky, uplatfiuji se pfi aplikaci opatfeni jako pfi pouziti pfipravku
nebezpecného pro v&ely stanovena provadécim pravnim predpisem.*.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 5 az 9.
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54. V § 51 odst. 7 se Cislo ,4“ nahrazuje Cislem ,6°.

55. V § 51 odst. 8 se Cislo ,.3" nahrazuje Cislem ,5°

56. V § 51 odst. 9 pism. c) se ¢islo ,3“ nahrazuje Cislem , 5"

57. § 52 vCetné nadpisu zni:
§ 52

Letecka aplikace pripravki

(1) Letecka aplikace pripravkl je zakazana, neni-li dale stanoveno jinak.

] (2) Leteckou aplikaci Ize provést pouze z letadla nebo vrtulniku, je-li povolena
Ustavem, a to na zakladé

a) schvaleného planu letecké aplikace a nasledné zadosti o povoleni jednotlivé letecké
aplikace, nebo

b) povoleni mimoradné letecké aplikace.

(3) Ustav povoli leteckou aplikaci, jestlize Zadatel v Zadosti o schvaleni planu letecké
aplikace nebo v zadosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace nebo mimoradné letecké
aplikace dolozi, Ze

a) neexistuji zadné jiné prijatelné alternativy nebo ma v konkrétnim pfipadé letecka aplikace
nizSi dopady na lidské zdravi a Zivotni prostfedi neZ pozemni aplikace pripravkd,

b) oblast, ktera ma byt oSetfena je vzdalena nejméné 200 metrd od trvale obydlenych
oblasti, neni-li v konkrétnim pripadé stanovena vzdalenost vétsi,

c) osoba provadéjici leteckou aplikaci je drzitelem povoleni k provozovani leteckych praci
podle zvlastniho pravniho predpisu®,

d) osoba provadéjici leteckou aplikaci ma zajiStén vykon letecké aplikace fyzickou osobou,
ktera je odborné zpUsobilou osobou pro nakladani s pripravky, a

e) zarizeni pro aplikaci pfipravku je vybaveno prisluSenstvim, které bylo schvaleno k provozu
podle tohoto zakona.

(4) Ustav nepovoli leteckou aplikaci v pfipadé pripravku

a) predstavujiciho vyznamné riziko pro véely, skupinu necilovych ¢lenovct nebo obratlovcl,
nebo pro vodni organismy,

b) jehoZ formulacéni Uprava neni pro leteckou aplikaci vhodna, nebo

c) jde-li o pfipravek, ktery je akutné toxicky kategorie 1, 2 nebo 3, nebo toxicky pro specifické
cilové organismy po jednorazové nebo opakované expozici v kategorii 1, karcinogenni,
mutagenni v zarodecnych bunkach nebo toxicky pro reprodukci kategorie 1 nebo
senzibilizujici dychaci cesty podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie®® nebo toxicky
nebo vysoce toxicky, karcinogenni, mutagenni nebo toxicky pro reprodukci kategorie 1 nebo
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2, nebo senzibilizujici dychaci cesty, ktery byl uveden na trh podle chemického zakona nebo
jehoz leteckou aplikaci vyluuje zavazné stanovisko krajské hygienické stanice.

(5) Plan letecké aplikace obsahuje zeiména

a) udaje o priblizné dobé postriiku, plodiné, predbéZzném mnozstvi a druhu aplikovanych
pfipravku, redéni pripravkt a o poctu aplikaci pfipravku a jejich pfipadném smiseni,

b) vymezeni oblasti, v niz je zamyslena letecka aplikace,

c) opatreni nezbytna k v€asnému varovani _mistnich obyvatel i nahodné se vyskytujicich
osob a opatfeni pro fizeni rizik, kterd maiji zajistit, Ze nedojde k Zadnym negativnim Uc¢inklim
na zdravi nahodné se vyskytujicich osob; tato opatfeni musi byt v souladu s opatrenimi
uvedenymi v zavazném stanovisku krajské hygienické stanice, které je prilohou zZadosti o
schvaleni planu letecké aplikace, a

d) opatifeni nezbytna k ochrané Zivotniho prostredi v blizkosti oSetifované oblasti, ktera musi
byt v souladu s opatrenimi uvedenymi v zavazném stanovisku obecniho Ufadu obce s
rozSirenou pusobnosti, které je prilohou Zadosti o schvaleni planu letecké aplikace.

(6) Zadost o povoleni jednotlivé letecké aplikace nebo mimofadné letecké aplikace
musi byt podana Ustavu nejméné 10 dnti pied planovanou aplikaci. Pokud Ustav do 5 dnti
od dorudeni zadosti o povoleni jednotlivé letecké aplikace o této zadosti nerozhodne, ma se
zato, Ze je aplikace povolena. Zadost podle véty prvni kromé& obecnych naleZitosti podle
spravniho fadu a nalezitosti uvedenych v odstavci 3 obsahuje

a) predbé&znou dobu postriku,

b) mnozstvi a druh aplikovanych pfipravkuy,

c) Udaje o fedéni pripravkl a o pocétu aplikaci pripravkt a jejich pfipadném smiseni,

d) plodinu,

e)vymezeni oblasti, kde ma byt provedena aplikace,

f) nazev nebo jméno a pfijmeni osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadét, pokud je v
dobé podani zadosti znama,

g) nazev nebo jméno a pfijmeni osoby, pro kterou se bude letecka aplikace provadét, pokud
je v dobé podani zadosti znama, a

h) v pfipadé Zadosti o povoleni mimoradné letecké aplikace opatfeni na ochranu zdravi osob
a opatreni na ochranu_zivotniho prostredi.

(7) O zadosti o povoleni mimoradné letecké aplikace rozhodne Ustav do 10 dnti ode
dne jejiho doruéeni. Mimoradnou leteckou aplikaci Ustav povoli v pfipadé, ze hrozi zavazné
hospodarské Skody, je ohroZzeno zdravi lidi nebo zvifat, nebo hrozi zavazna Ujma Zivotnimu

prostiedi.

(8) V pripadé, ze v dobé& podani zadosti o povoleni mimoradné letecké aplikace
nejsou znamy skutecnosti uvedené v odstavci 3 pism. c) az e), predlozi zadatel prohlaseni,
ze kterého vyplyva, ze pri aplikaci budou tyto podminky napinény.

(9) Rozhodnuti vydané Ustavem podle odstavce 6 a 7 kromé& obecnych naleZitosti
podle spravniho fadu obsahuje zejména

a) Udaje o priblizné dobé postfiku, plodiné, mnozstvi a druhu aplikovanych pfipravku, redéni
pfipravkl a o podtu aplikaci pfipravkul a jejich pfipadném smiseni,

b) vymezeni oblasti, v niz ma byt provedena letecka aplikace,
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c) opatreni nezbytna k v€asnému varovani _mistnich obyvatel i nahodné se vyskytujicich
osob a opatfeni pro fizeni rizik, kterd maiji zajistit, Ze nedojde k Zadnym negativnim uc¢inklim
na zdravi nahodné se vyskytujicich osob; tato opatfeni musi byt v souladu s opatfenimi
uvedenymi v zavazném stanovisku krajské hygienické stanice,

d) opatifeni nezbytna k ochrané Zivotniho prostredi v blizkosti oSetfované oblasti, ktera musi
byt v souladu s opatfenimi_uvedenymi v zavazném stanovisku obecniho uradu obce s
rozsifrenou pusobnosti, a

e) oznaceni osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadét, pokud je v dobé vydani rozhodnuti
znama.

(10) Rozhodnuti o schvaleni planu letecké ap]ikace, o0 povoleni jednotlivé letecké
aplikace nebo o povoleni mimoradné aplikace zverejni Ustav na své uredni desce.".
CELEX: 32009L0128

58. V § 52b se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

(3) Na pozemcich, na nichz se nachazi oblasti vyuzivané Sirokou verejnosti nebo
zranitelnymi_skupinami_obyvatel podle ¢l. 3 odst. 14 nafizeni (ES) ¢&. 1107/2009 a na
zastavénych stavebnich pozemcich (dale jen ,vymezené uUzemi“) a v jeho okoli do
vzdalenosti 20 metrd je zakazano, neni-li na etiketé pripravku uvedena vzdalenost delsi,
aplikovat pripravky

a) karcinogenni se standardni vétou o nebezpeénosti®® H350 nebo H350i,

b) mutagenni v zarodeénych burikach se standardni vétou o nebezpedénosti H340,

c) toxické pro reprodukci se standardni vétou o nebezpecénosti H360 véetné doplriujicich
kédua,

d) senzibilizujici dychaci cesty se standardni vétou o nebezpeénosti H334,

e) karcinogenni se standardni vétou o nebezpecénosti R45 nebo R49,

f) mutagenni se standardni vétou o nebezpecénosti R46,

q) toxické pro reprodukci kategorie 1 nebo 2 se standardni vétou o nebezpecénosti R60
nebo R61 nebo jejich kombinacemi, nebo

h) senzibilizujici dychaci cesty se standardni vétou o nebezpedénosti R42.

Hranice vymezeného Uzemi miUze obec v odlUvodnénych pfipadech nafizenim obce rozsifit;
takto rozSifené hranice musi byt vedeny po hranicich parcel.”.

CELEX: 32009L0128

59. V § 53 se doplfiuji odstavce 4 a 5, které znéji:
»(4) Dojde-li ke zruSeni povoleni pfipravku nebo k ukonceni jeho uvadéni na trh v ¢lenském
staté pavodu, musi drzitel povoleni k soub&znému obchodu

a) do 30 dnil ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni oznamit Ustavu tuto
skute€nost a

b) zastavit uvadéni ptipravku na trh v Ceské republice k témuz datu, k némuz bylo ukond&eni
uvadéni na trh stanoveno pfislusnym ufadem v ¢lenském staté pavodu.
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(5) Na zakladé oznameni podle odstavce 4 pism. a) Ustav zrusi povoleni k soub&znému
obchodu pfipravku. Rozhodnuti o zruSeni povoleni je prvnim ukonem v fizeni.“.

60. § 54 vCetné nadpisu zni:

.S 54
Pomocné prostiedky
(1) Pomocnym prostfedkem je

a) prostfedek pro Upravu anebo zlepSeni vlastnosti aplikaéni kapaliny a pfi pouziti pfipravkd,
b) prostfedek pro ochranu ran po fezu stromu a kefu a pfi Stépovani,

c) feromon uréeny pro monitoring Skodlivych organismd,

d) prostfedek pro zvySeni odolnosti rostlin proti $kodlivym organismim mimo pfipravek a

e) prostfedek na ochranu rostlin obsahujici makroorganismy povahy zivych parazitd,
parazitoidu nebo predatorit mimo obratlovce, ve formé vyrobku poskytovaného uzivateli k
pouziti proti Skodlivym organismim na rostlinach nebo rostlinnych produktech (dale jen
,bioagens®).

(2) Pomocny prostiedek, s vyjimkou feromonu urenych pro monitoring $kodlivych
organismu,nesmi byt uvadén na trh ani pouzivan, pokud nebyl Ustavem na zakladé spinéni
pozadavkl stanovenych v § 54a odst. 3 a 4 povolen.”.

61. Za § 54 se vkladaji nové § 54a az 54d, které vetné poznamek pod €arou €. 97 a 98
znéji:
,g 5da

(1) Zadost o povoleni nebo zmé&nu povoleni podava Ustavu osoba, ktera hodla pomocny
prostfedek uvést na trh. Zadost musi kromé& obecnych naleZitosti Zadosti podle spravniho
fadu obsahovat Udaje a dokumenty, které prokazuji spinéni pozadavkl uvedenych v odstavci
3, jejichZ rozsah stanovi provadéci pravni piedpis. Ustav rozhodne o povoleni pomocného
prostfedku ve |h(té 6 mésicl ode dne doruc€eni zadosti. Rozhodnuti o povoleni pomocného
prostfedku se vydava na dobu 10 let.

(2) Zadatel muZe nékteré pisemnosti a informace oznadit za skutednosti, které jsou
predmétem obchodniho tajemstvi. Tyto skuteCnosti tvofi €ast spisu, ktera je vylouCena z
nahlizeni; ma-li byt touto ¢asti spisu provadén dukaz, mize do ni nahlizet u€astnik fizeni
nebo jeho zastupce. Ustanoveni § 38 odst. 4 spravniho fadu se nepouzije.

(3) Pomocny prostfedek splfiuje pozadavky pro povoleni, jestlize

a) jsou identifikovany v8echny slozky, které jej tvofi,

b) jsou vymezeny jeho vlastnosti, jakoz i hodnoty, které dokazuji jeho opakovatelnou vyrobu,
c) je oznaCen v souladu s pfimo pouzitelnym pFedpisem Evropské unie upravujicim
klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési®”,

d) neobsahuje latky, jejichz vyroba, dovoz a uvadéni na trh v Evropské unii jsou podle pfimo
pouzitelného pFedpisu Evropské unie upravujiciho registraci, hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek®zakazany,

e) neobsahuje karcinogeny, mutageny v zarode¢nych burikach a latky toxické pro reprodukci
v kategorii 1 v€etné podkategorii 1A nebo 1B,

f) neni klasifikovan jako senzibilujici pfi vdechovani se standardni vétou o nebezpelnosti
H334 a
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g) obsahuje makroorganismy, které jsou plvodni pro zoogeografickou oblast, do niz nalezi
uzemi Ceské republiky; jestlize tato podminka neni splnéna, musi zadatel pfedlozit vyjadfeni
Ministerstva Zivotniho prostfedi vydané formou zavazného stanoviska®*".

(4) Jde-li o pomocny prostfedek obsahujici geneticky modifikované organismy, Ize jej
povolit pfi splnéni pozadavku stanovenych timto zakonem a zakonem upravujicim geneticky
modifikované organismy®?.

(5)  Zadatel je povinen na vyzadani Ustavu dodat na vlastni naklady vzorky pomocného
prostfedku.

(6) Je-li to nutné z hlediska ochrany zdravi lidi a zvifat nebo zivotniho prostfedi nebo se
zfetelem k pouziti pomocného prostfedku nebo s ohledem na zajisténi souladu s pravnimi
predpisy Ceské republiky anebo Evropské unie nebo s ohledem na soudobé védecké a
technické znalosti, Ustav m(iZze rozhodnutim

a) omezit platnost povolent,

b) omezit rozsah oblasti pouziti pomocného prostfedku,

c) stanovit zvlastni podminky pouzivani pomocného prostfedku, nebo
d) stanovit udaje, jimiz musi byt pomocny prostfedek oznacen.

(7) Na zadost podanou alespon 2 mésice pred zanikem platnosti rozhodnuti o povoleni
Ustav rozhodne o prodlouzeni platnosti povoleni. Sou€asné s zadosti predlozi zadatel
podklady, kterymi potvrdi, Ze jsou nadale plnény pozadavky uvedené v odstavci 3.

§ 54b

(1) Pokud Ustav zjisti, Ze nejsou pinény poZzadavky tohoto zakona na povoleni
pomocného prostifedku, povoleni pomocného prostfedku zméni nebo zrusi. Ustav zméni
nebo zrudi povoleni i na Zadost Zadatele.

(2) Ustav miize v rozhodnuti o zmé&né& nebo zrudeni povoleni k pomocnému prostredku
stanovit odkladné Ihuty nepfesahujici 6 mésicl pro uvadéni na trh a navic nejvyse 1 rok pro
odstranéni, skladovani a vyuziti stavajicich zasob pomocného prostfedku. Pokud se didvody
pro odejmuti nebo zménu povoleni tykaji ochrany zdravi lidi, odkladna Ihlita maze byt
zkracena nebo se nestanovi.

§ 54c
(1) Pouziti nepovoleného pomocného prostiedku nebo pouziti pomocného prostiedku

odchylné od jeho povoleni pro ucely vyzkumu a vyvoje (dale jen ,pouziti pomocného
prostfedku pro ucely vyzkumu a vyvoje) je mozné, jestlize

a) toto pouZiti bylo nejpozdéji 3 pracovni dny pred aplikaci pomocného prostiedku pisemné

oznameno Ustavu a

b) Ustav nezakéazal pouziti pomocného prostiedku pro Géely vyzkumu a vyvoje, a to nejpozdg;i

24 hodin pfed jeho zalatkem, ani nestanovil zvlastni podminky pro toto pouziti, je-li to
nezbytné vzhledem k nebezpedi pro zdravi lidi a zvifat, Zivotni prostfedi, rostliny a rostlinné
produkty.

(2) Oznameni pfed aplikaci pomocného prostfedku obsahuje

a) identifikaci oznamovatele (firma nebo nazev, sidlo nebo jméno, popfipadé jména a pfijmeni a

adresa mista pobytu),

b) oznaCeni mista, kde se ma pouZiti pomocného prostfedku pro u€ely vyzkumu a vyvoje

uskutedénit, a

c) popis ucelu, rozsahu a zplsobu pouziti pomocného prostfedku pro ucely vyzkumu a vyvoje.

§ 54d
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(1) Na pomocné prostifedky se § 31 az 32, § 33 odst. 4 a 5, § 35 odst. 1 pism. d), § 35
odst. 2, 5 a 6 a § 46d az 49 vztahuji obdobné.

(2) Ustanoveni o pfevodu povoleni pfipravku podle § 38a, poskytovani informace
o nezadoucich ucincich pfipravki a vyméné informaci podle § 39 se na pomocné prostiedky
vztahuji obdobné.

(3) Jsou-li splnéna kritéria mensinového pouziti, Ustav nafizenim Ustavu povoli
rozSifeni povoleni pomocného prostiedku, s vyjimkou prostfedku pro Upravu anebo zlepSeni
vlastnosti aplikaéni kapaliny, na menSinova pouziti v ekologickém zemédélstvi nebo v
integrované produkci. Nafizeni Ustavu vydava Ustav zpdsobem podle § 76 odst. 2 véty
druhé az ¢tvrté. Zavazné stanovisko Ministerstva zdravotnictvi se nevydava.

") Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o
klasifikaci, oznaCovani a baleni latek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a
1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o
registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢&. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES.".

62. V § 55 se slova ,rozhodnuti o zapisu dal$iho® nahrazuji slovy ,rozhodnuti o povoleni
pomocného®, slova ,do Ufedniho registru® se zruSuji a slovo ,dalSi“ se nahrazuje
slovem ,pomocné®.

63. V § 56 uvodni €asti ustanoveni se slova ,zapisu dalSiho“ nahrazuji slovy ,povoleni
pomocneho® a slova ,,do ufedniho registru® se zruduiji.

64. V § 56 pism. a) a b) se za slovo ,tohoto* vklada slovo ,pomocného”.

65. §57 zni:

.8 57
(1) Kontrolu pomocnych prostredkt provadi Ustav.

(2) Osoba, které bylo vydano rozhodnuti o povoleni pomocného prostredku, je povinna
na vyzvu Ustavu dodat na vlastni naklady vzorky pomocného prostredku odpovidajici Sarzim
uvedenym na trh v Ceské republice.”.
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66. § 58 zni:
.S 58

Posouzeni pomocného prostfedku mimo bioagens z hlediska ochrany zdravi zajistuje
Ministerstvo zdravotnictvi na zakladé hodnoceni vypracovaného Statnim zdravotnim
ustavem®?. Za vypracovani hodnoceni uhradi Zadatel Statnimu zdravotnimu Ustavu cenu,
ktera se stanovi podle zvlastniho pravniho predpisu®®. Na zakladé hodnoceni Statniho
zdravotniho ustavu vyda Ministerstvo zdravotnictvi zavazné stanovisko..

67. § 59 a 60 vcetné nadpisl znéji:

,§ 59

Vyroba a premist'ovani pripravku uréeného k pouziti v jiném ¢lenském staté nebo treti
zemi

(1) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby, které dovezou ze treti zemé
nebo premisti pfipravek z jiného &lenského statu na tzemi Ceské republiky za uéelem jeho
dalSiho premisténi do jiné ¢lenské zemé nebo vyvozu do tretich zemi jsou povinny oznamit
Ustavu vzdy 3 pracovni dny pfedem informace podle odstavce 3 pied premisténim nebo
dovozem na Uzemi Ceské republiky.

(2) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby, které vyrabi pfipravky na uzemi
Ceské republiky uréené k vyvozu do tieti zemé nebo k pfemisténi do jiného &lenského statu
z Uzemi_Ceské republiky jsou povinny ozndmit do 15. dne nasledujiciho kalendafniho
¢tvrtleti Ustavu informace podle odstavce 3.

(3) Oznameni o vyrobé nebo premisténi pfFipravku musi, kromé& oznaceni
oznamovatele, obsahovat:

a) nazev pfipravku, mnozstvi pfipravku po jednotlivych Sarzich, typ a velikost obalu,
b) misto vyroby nebo skladovani,
c) identifikace zpUsobu pFepravy, trasy a datum a ¢as prepravy.

(4) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera takové pfipravky vyrabi
nebo pfemistuje, je povinna na vyZzadani dodat Ustavu vzorky baleni pfipravku.

(5) Pro pomocné prostiedky plati odstavce 1 az 4 obdobné.
CELEX: 32009R1107

§ 60

Vedeni zaznamu a informaci o uvadéni pripravki nebo pomocnych prostredkt na trh a
jejich pouzivani

(1) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby, které pfemisti pfipravek nebo
pomocny prostiedek za ucelem uvedeni na trh v Ceské republice jsou povinny

a) oznamit Ustavu vzdy 3 pracovni dny pfed pfemisténim na tuzemi Ceské republiky nazev
pfipravku nebo pomocného prostifedku, Cisla a mnozstvi jednotlivych Sarzi, které premisti z
jiného €Elenského statu Evropské unie nebo dovezou ze tfetich zemi a v pfipadé, Ze Eislo
Sarze neni shodné s Cislem Sarze vyrobce formulace, rovnéz Cislo Sarze vyrobce formulace,
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a

b) na vyzadani Ustavu poskytnout informace o baleni a dodat vzorky baleni pfipravkd nebo
pomocnych prostiedka.

(2) Pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby, které na izemi Ceské republiky
pfipravky nebo pomocné prostfedky vyrabi, jsou povinny do 15. dne nasledujiciho
kalendainiho &tvrtleti oznamit Ustavu udaje o mnozstvi pfipravkd nebo pomocnych
prostfedkid uvedenych na trh na uzemi Ceské republiky véetné obchodnich nazvi a $arzi.

(3) Distributofi pfipravkli nebo pomocnych prostfedkl jsou povinni v dokladu o jejich
prodeji uvést téz Cislo Sarze a datum skonéeni doby pouzitelnosti pfipravku nebo
pomocného prostfedku. Ustanoveni véty prvni se nevztahuje na prodejce v maloobchodni
siti prodejen.

(4) Zplsob vedeni zaznam( o pouzivanych pfipravcich a pomocnych prostfedcich
profesionalnimi uZivateli®® stanovi provadéci pravni predpis.”.

68. V §61 odst. 1 se slova ,s vyjimkou ruc¢nich zafizeni pro aplikaci pfipravk a zadovych
postfikovacl“ nahrazuji slovy ,s vyjimkou ru¢nich a zadovych zafizeni pro aplikaci
pFipravkd®.

69. V § 63 se na konci textu pismene c¢) doplfuji slova_,, v€etné fotodokumentace
profesionalniho zarizeni pro aplikaci pripravkd porizené béhem provedeni kontrolniho
testovani”.

CELEX: 32009L0128

70. V § 65 odstavec 2 zni:

»(2) Provozovatel kontrolniho testovani

a) vede prubéznou evidenci profesionalnich zafizeni pro aplikaci pfipravku, ktera byla u
néj kontrolnimu testovani podrobena, a ktera obsahuje udaje podle § 63,

b) uchovava vysledky naméfené pfi kontrolnim testovani, vCetné dat potfebnych
k vypoctim, a to po dobu minimalné 5 let, a

c) oznami Ustavu zmény Udajil tykajicich se provozovatele kontrolniho testovani, a to
nejpozdéji do 15. dne ode dne, kdy ke zménam doslo. .

71. V § 68 se na konci odstavce 3 dopliuje véta ,Toto rozhodnuti je platné po dobu 2 let
ode dne jeho vydani.”.

72. V § 69 se na konci odstavce 2 doplriuje véta ,Toto rozhodnuti je platné po dobu 2 let
ode dne jeho vydani.”.
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V § 70 odst. 1 se slova ,celni sprava“ nahrazuiji slovy ,organy Celni spravy Ceské
republiky®.

74. V § 71 odst. 1 pismeno h) zni:

,h) Zzada Komisi o udéleni grantd k uhradé nakladu na mimofradna opatreni k eradikaci nebo

zamezeni rozsifovani Skodlivych organismui nebo dodate¢na ochranna opatieni prijata proti

rozSifovani Skodlivého organismu,”.

CELEX: 32014R0652

75.

76.

77.

78.

79.

V § 71 odst. 1 pism. i) se slova ,pouziti, povazovanych za menSinova“ nahrazuji slovy
,pFipravkd pro mensinova pouziti“.

V § 72 odst. 1 pism. c) se slovo ,dalSich® nahrazuje slovem ,pomocnych®.

V § 72 odst. 2 pism. b) se slovo ,registrovanych® zruSuje a slovo ,dalSich® se
nahrazuje slovem ,pomocnych®.

V § 72 odst. 2 pism. c¢) se slovo ,dal3i* nahrazuje slovem ,pomocny*.

V § 72 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje se pismeno h),
které zni:

,h) vyhlasuje programy zkousSeni pfipravkd a pomocnych prostfedkd s cilem stanovit jejich
optimalni pouziti v souladu se zasadami integrované ochrany v podminkach Ceské republiky
a porovnat ucinnost povolenych pfipravkl a toto zkouSeni provadi.“.

80.

81.

+(6)

V § 72 odst. 3 se slova ,ve Véstniku“ zruduji, slova ,a o vydanich povoleni zapisu
dalSich prostfedki do Uufedniho registru® se nahrazuji slovy ,a pomocnych
prostfedkd“, za slova ,na trh®* se vkladaji slova ,ptehled zakladnich latek
povolenych v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie®”.“ a za slovo

Lestovani“ se vklada slovo ,profesionalnich®.

V § 72 se doplfiuje odstavec 6, ktery zni:

Ustav sdéluje ¢&lenskym statdm Evropské unie informace o mimofadnych

rostlinolékaiskych opatfenich ulozenych podle § 76 odst. 1 pism. f) a g), ktera mohou mit
souvislost s pfipravky skladovanymi nebo uvadénymi na trh na jejich uzemi, nebo
prepravovanymi pres jejich uzemi.”.

82.

Za § 73 se vklada novy § 73a, ktery v€etné nadpisu zni:

.8 73a

Celni Grad
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(1) Celni ufad pfi dovozu pfipravkd a pomocnych prostfedku ze tfetich zemi

a) nepropusti pfipravky nebo pomocné prostfedky do celniho rezimu volného obéhu,
pokud dovozce nepredlozi povoleni k uvedeni na trh a pouzivani podle ¢€l. 28 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 o uvadeéni pfipravku na ochranu rostlin na
trh, a

b) nepropusti pfipravky nebo pomocné prostfedky do celniho rezimu volného obéhu,
pozastavi jejich propusténi do rezimu volného ob&hu a neprodlené informuje Ustav, pokud
pojme podezieni, Zze se jedna o zasilku zbozi, jehoz propusténi do rezimu volného obéhu je
podminéno predloZzenim povoleni podle ¢l. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 o uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh.

(2) Zbozi, u néhoz vzniklo podezieni podle odstavce 1 pism. b), bude propusténo do
rezimu volného obéhu, pokud do tfi pracovnich dnl od pozastaveni propusténi nebude celni
Urad uvédomen o jakémkoli opatfeni pfijatém Ustavem ve formé zavazného stanoviska, za
predpokladu, Zze vSechny dalSi poZadavky a nalezitosti pro takové propusténi byly spinény.

(3) Pokud celni ufad obdrzi od Ustavu ve |haté stanovené v odstavci 2 zavazné
stanovisko, ze kterého vyplyne, Ze dovazené zbozi nemulze byt propusténo do rezimu
volného obéhu, vyda rozhodnuti o nepropusténi zbozi. .

83. V § 74 odst. 1 pism. f) se slovo ,dalSich“ nahrazuje slovem ,pomocnych®.
84. V § 74 odst. 1 pism. h) se za slovo ,testovani® vklada slovo ,profesionalnich®.

85. V § 74 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje slovem ,a“ a doplfiuje se pismeno 1),
které zni:

.|) podminek poskytovani znalosti v ramci pofadani kurz(i a Skoleni k ziskani a prodlouzeni
osveédCeni o odborné zpusobilosti pro nakladani s pfipravky (§ 86a odst. 2), podminek, na
zakladé kterych byla vzdélavaci zafizeni povéfena ministerstvem (§ 86a odst. 3), a
povinnosti zaméstnavatell pofadajicich kurzy pro své zameéstnance.”.

86. V § 74 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 2 az 6.
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88.

89.
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V § 74 odst. 3 se text ,odstavce 3 nahrazuje textem ,odstavce 2°“.

V § 74 odst. 4 a 5 se text ,odstavcl 3 a 4“ nahrazuje textem ,odstavcl 2 a 3.

V § 75 se na konci odstavce 3 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno c),
které zni:

,C) predlozit dokumenty prokazujici zni¢eni pfipravku, pomocného prostfedku nebo oball od
téchto vyrobka. .

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

V § 75 se na konci odstavce 4 doplfiuje véta ,Namitky nemaji odkladny ucinek.“.

V § 76 odst. 1 pism. f) se slovo ,dal§iho® nahrazuje slovem ,pomocného®.

V § 76 odst. 1 pism. g) se slovo ,dal$iho“ nahrazuje slovem ,pomocného” a na konci
textu pismene g) se doplhuji slova ,, a pfedlozit dokumenty potvrzujici zniceni
pripravku nebo pomocného prostfedku nebo o zni¢eni obald, v nichz byly obsazeny*.

V § 76 odst. 1 pism. h) se za slovo ,pouzivani“ vklada slovo ,profesionalnich“ a ¢arka
za slovem ,pfipravk(“ se nahrazuje slovy ,nebo zakaz provozovani kontrolniho
testovani a“.

V § 76 odst. 2 pism. a) se text ,§ 74 odst. 5“ nahrazuje textem ,§ 74 odst. 4°.

V § 76 odst. 2 pism. e) bodé 1 se slovo ,dal$i“ nahrazuje slovem ,pomocny“, za slova
.prostfedi, nebo” se vklada slovo ,profesionalni‘, slovo ,a“ se nahrazuje slovem
,nebo“ a na konci textu bodu 1 se doplfuji slova ,nebo provozovatel kontrolniho
testovani porusil ustanoveni § 63, 64 nebo 65

V § 76 odst. 2 pism. e) bodé 3 se slovo ,dalsi* nahrazuje slovem ,pomocny*.

V § 79 pism. a) se text ,odst. 1 zruSuje.

V § 79 se na konci pismene f) doplfiuji slova ,s vyjimkou pfipravkd, v nichZ jsou
ucinnou latkou zivé mikroorganismy, které maji obecny nebo specificky ucinek proti
Skodlivym organismim,*.

V § 79 pismeno i) zni:

»i) povoleni pomocného prostfedku, s vyjimkou bioagens,”.
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100. V § 79 pism. j) se za slovo ,testovani“ vklada slovo ,profesionalnich®.
101. V § 79 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery

zni:

»(2) Drzitel povoleni je povinen uhradit za zkousky pfipravku nebo pomocného prostfedku,
ktery je do programu zkousSeni pro danou plodinu, davku, termin a zpisob aplikace zafazen
poprvé, nahradu nakladu, které vznikly Ustavu v ramci programu zkouseni za obdobi nejdéle
2 let.”.

102. V § 79a odst. 1 pismena a) a b) znéji:
,a) pouziva pomocny prostfedek, jehoz pouziti neni povoleno podle tohoto zakona,
b) nesplni oznamovaci povinnost podle § 45 odst. 10.%

103. V § 79a odst. 1 se na konci pismene b) doplfiuje slovo ,nebo*.

104. V § 79a odst. 1 se pismeno c) zruSuje.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno c).
105. V § 79b odst. 1 pism. a) se text ,pism. a)" zruSuje.

106. V §79b odst. 1 pismeno b) zni:

,D) v rozporu s § 46d doveze ze tfeti zemé pfipravek pro vlastni potfebu,”.
107. V § 79b odst. 1 pism. d) se text ,§ 31 odst. 6“ nahrazuje textem ,§ 31b odst. 2.
108. V § 79c odst. 1 pism. c¢) bod 2 zni:

,2. uvedenymi v § 49 odst. 1 nebo provadécim pravnim pfedpisu vydanym
k provedeni § 49 odst. 2, nebo*.

109. V § 79c odst. 1 pism. d) se slova ,jako oSetiovatel porostu® zruSuji a text ,a 2 se
nahrazuje textem ,,, 3 nebo 4°.

110. V § 79c odst. 1 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismeno h) se oznaCuje jako pismeno g).
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111. V § 79c se na konci odstavce 1 doplfiuje pismeno h), které zni:

,h) jako chovatel véel neoznami mistné pfisluSnému obecnimu Ufadu udaje k umisténi
trvalych a pfechodnych stanovist véelstev podle § 51 odst. 5.%

112. V § 79d odst. 1 pismeno d) zni:

»,d) v rozporu s § 69a odst. 1 pouzije bez povoleni znacku pro oznacovani oSetfeného
dfeva nebo difevéného obalového materialu.”.

113. § 79e zni:
»8 79e
(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) jako profesionalni uzivatel
1. nezaznamenava Udaje podle § 5 odst. 3,
2. neposkytne Ustavu udaje o spotifebé pripravki podle § 49 odst. 4,
b) jako drzitel povoleni
1. neoznami zmeny ve skuteCnostech uvedenych v povoleni podle § 31 odst. 2,
2. nezaSle Ustavu text etikety pfipravku podle § 31a odst. 3,

c) oznaduje vyrobky, které jsou uvadény na trh podle jinych pravnich pfedpisu, v rozporu s §
31 odst. 4,

d) oznaduje pfipravky v rozporu s § 31 odst. 5 nebo 6,
e) nesplni oznamovaci povinnost podle § 45 odst. 10,
f) jako registrovany distributor nesplni oznamovaci povinnost podle § 46a odst. 6,

g) jako chovatel v€el neoznami mistné pfisluSnému obecnimu Ufadu udaje k umisténi
trvalych a pfechodnych stanovist v€elstev podle § 51 odst. 5,

h) jako osoba, které bylo vydano rozhodnuti o povoleni pomocného prostfedku,
1. neoznaci pomocny prostfedek, ktery uvadi na trh, podle § 55,
2. pouzije pomocny prostfedek v rozporu s jeho oznaenim nebo v rozporu s nafizenim
Ustavu o rozSifeni povoleni na mensinova pouziti,
i) nedoda vzorky pomocného prostiedku v souladu s § 57 odst. 2.

j) pouzije profesionalni zafizeni pro aplikaci pfipravkd v rozporu s § 61,

k) pouzije profesionalni zafizeni pro aplikaci pfipravkl omezujici nezadouci ulet pfipravkl
v rozporu s § 62,

I) jako provozovatel kontrolniho testovani nesplni nékterou z povinnosti podle § 63 az 65,

m) jako vyrobce oSetfeného dfevéného obalového materialu vyrobi dfevény obalovy material
v rozporu s § 69 odst. 3, nebo
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n) v rozporu s § 69a odst. 1 pouzije bez povoleni znacku pro oznaCovani oSetfeného dreva
nebo dievéného obalového materialu.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 500 000 K¢&.*.

114. V § 79f odst. 1 pismeno b) zni:

,D) vV rozporu s § 46d doveze ze tfeti zemé pripravek pro vlastni potiebu,”.
115. V § 79f odst. 2 se €islo ,500 000 nahrazuje Cislem ,1 500 000°“.

116. § 79g zni:
8 799

(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) vrozporu s primo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim uvadéni
pripravkd na trh pouziva nebo uvede na trh pripravek, ktery neni v Ceské republice
povolen,

b) oznali nebo zabali pfipravek, ktery uvadi na trh, vrozporu s pfimo pouzitelnym
pfedpisem Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravkd na trh nebo v rozporu
s povolenim,

c) uvede na trh pomocny prostfedek, ktery neni povolen,

d) neprovadi pokusy nebo zkousky s pfipravky podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravkd na trh,

e) uvadi na trh nebo pouziva ucinné latky v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim uvadéni pfipravkl na trh,

f) uvede na trh pfipravek, ktery neni opatfen etiketou v souladu s § 31a odst. 1 nebo 2,

g) prebaluje pfipravky v rozporu s § 31b,

h) nestahne v uréené |h(té po zruSeni povoleni pFipravek z trhu podle § 35 odst. 5,

i) jako drzitel povoleni nebo distributor nesplini informacni povinnost podle § 35 odst. 6,

j) vrozporu s § 40 odst. 2 neposkytne Ustavu pfipravek nebo pomocny prostredek,

k) jako drzitel povoleni nesplini povinnost podle § 43 odst. 3,

[) jako profesionalni uzivatel

1. skladuje pfipravky v rozporu s § 46,

2. aplikuje pfipravky v rozporu s § 51 odst. 1 az 4 nebo § 52 az 52b,
3. poutzije pfipravek v rozporu s § 50,

4. nesplni informacni povinnost podle § 49 odst. 7,

m) uvede na trh pfipravek nebo pomocny prostfedek v rozporu s § 46b,

n) v rozporu s § 47 uvede na trh pfipravek po uplynuti doby jeho pouzitelnosti,

0) pouziva pfipravky v rozporu s § 49 nebo pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim uvadéni pfipravkl na trh,

p) nezabezpeli vykon Ccinnosti drzitelem osvédCeni o odborné zpusobilosti pro
nakladani s pfipravky potfebného podle tohoto zakona,

q) Vv ramci soubé&zného obchodu doveze z jiného Elenského statu pripravek, ktery nebyl
povolen,

r) jako drzitel povoleni k soub&znému obchodu nezastavi uvadéni pfipravku na trh v
Ceské republice podle § 53 odst. 4,

s) premisti pfipravek uréeny k pouziti v jiném ¢Clenském staté nebo tfeti zemi v rozporu s
§ 59 a 60 nebo pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim uvadéni
pfipravkl na trh,
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t) nesplni opatfeni ulozené Ustavem podle § 75,

u) nesplni nékterou z povinnosti pfi vedeni zaznam( o pouzivanych pfipravcich a
pomocnych prostfedcich podle tohoto zadkona nebo pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho vedeni zaznamu, nebo

v) nesplni nékterou z povinnosti pfi propagaci pfipravkll podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni pfipravka na trh.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 3 000 000 K¢.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. b), f), k), m) a n) Ize spolu s pokutou
ulozit zdkaz Cinnosti do 2 let.”.

117. V § 79h odst. 2 se Cislo ,,1 500 000“ nahrazuje €islem ,5 000 000“.

118. V § 79i se na konci odstavce 7 doplfiuje véta ,Pfijem z pokut ulozenych Ustavem je
pfijmem statniho rozpoctu.“.

119. V § 79i se odstavec 8 zruSuje.
120. V § 80 odst. 2 pism. a) se text ,odst. 3 a 4“ nahrazuje textem ,odst. 2 a 3“
121. V § 82 odst. 2 pismeno b) zni:

,b) osoby s ukonéenym vysoko$kolskym vzdélanim zemédélského nebo prirodovédeckého
sméru, které jsou absolventy studijniho programu celoZivotniho vzdélavani rostlinolékarstvi®®
vysokych 8kol uskuteCiujicich akreditované studijni programy v oblasti zemédélstvi nebo
pfirodnich véd a urCené pro absolventy jinych akreditovanych studijnich programu, pokud
byla zadost o akreditaci studijniho programu opatfena kladnym stanoviskem ministerstva
jako uznavaciho organu podle zakona o vysokych Skolach a rozsah a obsah tohoto programu
celozivotniho vzdélavani rostlinolékarstvi musi byt ve shodé srozsahem a obsahem

magisterského studijniho programu rostlinolékarstvi véetné zpusobu ovéfeni znalosti, nebo*.

122. V § 82 se doplfiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Obsah a rozsah znalosti poskytovanych v ramci vzdélavani podle odstavce 2, musi byt
v souladu s obsahem a rozsahem zakladniho kurzu stanovenych podle § 86b odst. 3 pism.
c). K poskytovani znalosti tykajicich se ochrany zdravi lidi, jsou opravnény pouze fyzické
osoby povéfené Ministerstvem zdravotnictvi.”.

123. V § 85 odst. 1 pism. b) se slova ,s maturitni zkouskou“ nahrazuji slovy ,v oboru
vzdélani rostlinolékarstvi nebo ochrana rostlin, ukonéené maturitni zkouskou,“ a za
slovo ,rostlinolékarstvi“ se vkladaji slova ,nebo ochrana rostlin®.

124. V § 85 odst. 1 pismeno c) v€etné poznamky pod €arou €. 99 zni:

,C) slozily zkouSku z profesni kvalifikace ,Zemédélsky poradce pro ochranu rostlin“ podle
zakona upravujicino ovéfovani a uznavani vysledki dalgiho vzdélavani®®
CELEX: 32009L0128
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%) zakon &. 179/2006 Sb., o ovéfovani a uznavani vysledku dal§iho vzdélavani a o zméné
neékterych zakonu (zakon o uznavani vysledkl dal$iho vzdélavani), ve znéni pozdéjsich
predpis(.”.

125. V § 86 odst. 1 vété treti a ¢tvrté se Cislo ,5 nahrazuje Cislem ,3* a na konci odstavce
1 se doplnuji véty ,Za drzitele osvédCeni prvniho stupné nebo druhého stupné se
povazuje téz osoba v obdobi 3 let po ukonéeni stfedniho vzdélani s vyuénim listem a
stfedniho vzdélani s maturitni zkouSkou nebo studia na vysoké Skole, a to v oborech
stanovenych provadécim pravnim predpisem. Dale se za drzitele osvédcéeni prvniho
stupné povazuje osoba, ktera absolvovala zaméstnavatelem organizovany kurz,
slouzici k doplnéni znalosti pro aplikaci pripravki, a to pro vykon prace pro tohoto
zaméstnavatele. Toto osvédceni plati _do konce kalendarniho roku, v _némz
proSkolena osoba kurz absolvovala. Tento kurz je mozné absolvovat nejdfive za 2
roky od absolvovani predchoziho kurzu. Zaméstnavatel je povinen pisemné oznamit
Ustavu misto a ¢as poradani kurzu nejméné 5 dnti pred konanim kurzu. Provadéci
pravni predpis stanovi zptisob prokazani absolvovani tohoto kurzu.*.

CELEX: 32009L0128

126. V § 86 odst. 2 se za slova ,lze prodlouzit* vkladaji slova ,na dalSich 5 let od data
uplynuti platnosti dosavadniho osvéd&eni“, a na konci textu odstavce se dopliuji
slova ,nebo predlozeni dokladu o absolvovani jiného obsahem a rozsahem
srovnatelného Skoleni zverejnéného ministerstvem. Doplniujici Skoleni nebo odborné
Skoleni Ize absolvovat nejvySe 1 rok pred koncem platnosti dosavadniho osvéd&eni®.

CELEX: 32009L0128

127. V § 86 odstavce 3 a 4 znégji:

.(3) Osoba, ktera v ramci svych profesnich ¢innosti

a) poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pred Skodlivymi organismy a s ni
souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpeéného pouzivani pripravkd,

b) uvadi na trh pfipravky pro profesionalni pouziti, nebo

c) porada zakladni kurzy k ziskani osvédcéeni prvniho, druhého a tietiho stupné,
doplnujici Skoleni k prodlouzeni osvédéeni druhého a tretiho stupné a dopliujici Skoleni
k ziskani nového osvédc&eni prvniho stupné a zameéstnanecké kurzy k doplnéni znalosti
pro aplikaci pripravki podle § 86 odst. 1,

musi byt drzitelem osvédcéeni tretiho stupné, nebo musi tyto €innosti vykonavat
prostfednictvim fyzické osoby, ktera je drzitelem osvédéeni tretiho stupné. DrzZitel
osvéddeni tretiho stupné je zpUsobily i pro €innosti drzitele osvéddéeni druhého stupné a
prvniho stupné. Osvéddeni tretiho stupné s platnosti na dobu 5 let vyda Ustav fyzické
osobé, ktera spliiuje podminky vzdélani pro rostlinolékare podle § 82 odst. 2 nebo 5,
nebo absolvuje zakladni kurz a UspésSné vykona zkousku. Platnost tohoto osvédcéeni Ize
prodlouzit na zakladé absolvovani dopliujiciho Skoleni a UspésSné vykonané zkousky.

CELEX: 32009L0128

(4) Ustav prodlouzi platnost osvédéeni druhého nebo tetiho stupné o dal§ich 5 let od
uplynuti data platnosti dosavadniho osvédceni na zakladé zadosti drzitele osvédéeni podané
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pfed uplynutim doby jeho platnosti, pokud Zadatel v poslednich 12 mésicich platnosti
pavodniho osvédCeni splnil podminky prodlouzeni platnosti osvédceni podle odstavce 2
nebo 3. Zadost se podava Ustavu pfimo nebo prostfednictvim vzdé&lavaciho zafizeni, u
kterého Zadatel absolvoval doplfujici Skoleni; toto vzdélavaci zafizeni v takovém pfipadé
postoupi zadost Ustavu spolu s dokladem o absolvovani $koleni.”.

128. V § 86 odstavec 8 zni:

»(8) Za odborné zplsobilou osobu pro nakladani s pfipravky nebo pro jinou €innost,
pro niz tento zakon vyzaduje odbornou zpusobilost pro nakladani s pfipravky, se povazuije i
osoba, ktera ziskala odbornou zpusobilost pro nakladani s pfipravky v odpovidajicim
rozsahu vykonavané c¢innosti v jiném c¢lenském staté. | v pfipadé doCasného nebo
prileZitostného vykonu této &innosti je Ustav po obdrzeni oznameni pred zahajenim vykonu
doc¢asné nebo pfilezitostné regulované ¢innosti podle zakona o uznavani odborné kvalifikace
opravnén oveéfit odbornou kvalifikaci uchazece.”.

129. V § 86 se doplnuji odstavce 9 az 11, které v€etné poznamek pod Carou €. 100, 101 a
102 znéji:

»(9) Pro nakladani s pfipravky klasifikovanymi jako akutné toxické kategorie 1 nebo 2

podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho oznaCovani a baleni latek a

smési nebo jako vysoce toxické musi mit osoba zpUsobilost pro nakladani s vysoce

toxick;;/(r)rg)i chemickymi latkami a chemickymi smésmi podle zakona o ochrané verejného
zdravi

(10) Pro nakladani s pripravky za ucelem specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace v potravinarskych a zemédélskych provozech musi mit osoba téz zpusobilost pro
provadéni specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinaiskych a
zemédélskych provozech'’

(11) Pro nakladani s pfipravky klasifikovanymi jako akutné toxické kategorie 1 nebo 2
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho oznaCovani a baleni latek a
smési nebo jako toxické a vysoce toxické za ulelem specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace v potravinarskych a zemédélskych provozech musi mit osoba téz
zpUsobilost pro nakladani s chemickymi latkami a chemickymi smésmi klasifikovanymi jako
toxické a vysoce toxické za ucelem specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace
v potravinafskych a zemédé&lskych provozech'®.

1008 44a odst. 8 a § 44b zakona &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné

nékterych souvisejicich predpisd, ve znéni pozdéjSich predpisu.
') § 58 odst. 1 a 2 zakona &. 258/2000 Sb.
192) § 58 odst. 1 aZ 3 zakona &. 258/2000 Sb.*.

130. V § 86a odstavce 1 a 2 znéji:

(1) Zakladni kurzy a dopliujici Skoleni provadéji vzdélavaci zarizeni povéfena k této
¢innosti_ministerstvem. Vzdélavaci zarizeni poskytuji Ustavu nasledujici Udaje o vydanych
osvédcéenich v elektronické podobé

a) nazev vzdélavaciho zafizeni, které provadélo zakladni kurz k osvédcéeni prvniho stupné,
b) nazev vzdélavaciho zarizeni, které provadélo kurz osvéd&eni prvniho stupné,
c) datum vydani osvédéeni prvniho stupné,
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d) iméno, popfipadé jména, prijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto
narozeni osoby, které bylo osvédéeni prvniho stupné vydano.

(2) K poskytovani odbornych rostlinolékarskych znalosti v ramci zakladnich kurzd,
doplnujicich Skoleni_a kurzl pofadanych zaméstnavatelem, tykajicich se rostlinolékarské
péce, je opravnéna pouze fyzicka osoba, ktera splfiuje podminky odborné kvalifikace
stanovené v § 85 odst. 1 (dale jen ,odborny Skolitel*). K poskytovani znalosti tykajicich se
ochrany zdravi lidi jsou opravnény pouze fyzické osoby, povérené Ministerstvem
zdravotnictvi.”.

CELEX: 32009L0128

131. V § 86a odst. 3 pism. a) se slova ,drZitelem osvéd&eni tietiho stupné&“ nahrazuji slovy
L0dbornym Skolitelem a fyzickou osobou, povéfenou Ministerstvem zdravotnictvi®.

CELEX: 32009L0128

132. V § 86b odst. 1 pism. a) se text , 1 rok" nahrazuje textem_,6 mésicu®.
CELEX: 32009L0128

133. V § 86b odstavec 3 zni:

.(3) Provadéci pravni predpis stanovi

a) obsah a rozsah zakladniho kurzu pro vydani osvéddéeni prvniho stupné a dopliujiciho
Skoleni pro vydani nového osvédceni prvniho stupné a nalezitosti osvéd&eni prvniho stupné,
b) obory ucénovského, stfedoSkolského nebo vysokoSkolského odborného vzdélavani, po
jejichz _absolvovani se osoba po dobu 3 let povazuje za drzitele osvéd&eni prvniho nebo
druhého stupné,

c) obsah a rozsah zakladniho kurzu a doplriujiciho Skoleni pro vydani a prodlouzeni platnosti
osvéddéeni druhého stupné, rozsah a zplUsob provedeni zkous$ky a nalezitosti osvédéeni
druhého stupné a obsah, rozsah a zpusob zverejnéni odborného Skoleni, na zakladé jehoz
absolvovani Ize prodlouzit platnost osvédcéeni druhého stupné,

d) obsah a rozsah zakladniho kurzu, rozsah a zpusob provedeni zkousky pro vydani
osvéddeni tretiho stupné, obsah a rozsah doplriujiciho Skoleni a rozsah a zplUsob provedeni
zkousky pro prodlouzeni platnosti osvéd&eni tfetiho stupné a nalezitosti osvéd&eni tfetiho
stupné a

e) pozadavky na technické zabezpecéeni pro poradani zakladnich kurzt a doplriujicich
Skoleni a zpUsob prokazani absolvovani kurzu organizovaného zaméstnavatelem.".
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134. V § 87 odst. 2 se na konci pismene c) dopliuji slova ,v€etné fotodokumentace
profesionalniho zafizeni pro aplikaci pfipravku pofizené béhem provedeni kontrolniho
testovani,”.

135. V § 87 odst. 5 pism. a) a b) se slova ,druhého a tfetiho stupné&® zruduiji.

136. V § 87 odst. 5 pism. g) se za slova ,vydani osvédceni druhého® vkladaji slova ,nebo
tfetiho®.

137. V § 88 odst. 1 pism. b) se text ,§ 6 odst. 1“ nahrazuje textem ,§ 6 a text ,§ 74 odst.
7“ se nahrazuje textem ,§ 74 odst. 4“.

138. V § 88 odst. 1 pism. d) se text ,§ 51 odst. 3, 4 a 7* nahrazuje textem ,§ 51 odst. 5, 6 a
9 .

139. V § 88 odst. 3 se slova ,dalSich prostfedcich k provedeni § 31 odst. 6, § 37 odst. 2, §
45 odst. 13, § 46a odst. 1 a6, § 49 odst. 1 a 6, § 54 odst. 3 a 4, § 55 a § 60 odst. 5°
nahrazuji slovy ,pomocnych prostfedcich k provedeni § 31a odst. 5, § 34 odst. 3, §
43 odst. 1, § 45 odst. 13, § 46b odst. 4, § 46¢ odst. 2, § 49 odst. 1 a 6, § 54a odst. 1,
§ 55 a § 60 odst. 4“.

140. V § 88 odst. 4 se za slovo ,vyda“ vkladaji slova ,ve spolupraci s Ministerstvem
zdravotnictvi®.

CL Il
Pfechodna ustanoveni

1. Rozhodnuti o uznani zpuGsobilosti technického zafizeni a o zapsani do rejstfiku
provozovatelt technického zafizeni (§ 68 odst. 3) ¢i o zapsani do rejstfiku vyrobcu
oSetfeného dfevéného obalového materialu (§ 69 odst. 2) vydana podle zakona &. 326/2004
Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti ucCinnosti tohoto zakona, jsou platna do 31.
prosince 2017.

2. DalSi prostfedky registrované prede dnem nabyti uCinnosti tohoto zakona se
v rozsahu registrace povazuji za pomocné prostfedky povolené podle zakona &. 326/2004
Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

3. Pfipravky pro profesionalni uzivatele mize podle dosavadnich pravnich predpist
uvadét na trh fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera neni registrovanym distributorem, do 30.
Cervna 2017.

4. Profesionalni uzivatel muze pouzivat pfipravky pro profesionaini uzivatele ziskané do
30. Cervna 2017 od fyzické osoby nebo pravnické osoby, ktera neni registrovanym
distributorem.

5. PFipravky, které byly uvedeny na trh v Ceské republice v ramci soub&zného obchodu
a jejichz premisténi na uzemi Ceské republiky bylo oznameno pfede dnem nabyti ucinnosti
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tohoto zakona, nemusi splfiovat podminky uvedené v § 31a odst. 2 zakona &. 326/2004 Sb.,
ve znéni uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

CAST DRUHA

Zrusovaci ustanoveni

CI.

Vyhlaska ¢. 88/2006 Sb., o zpusobu a rozsahu vyzadovani udaju o ovocnych sadech
obhospodaiovanych v rezimu intenzivniho ovocnafstvi, se zruSuje.

CAST TRETI
Zména zakona o regulaci reklamy

Cl. Iv

Zakon €. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni zakona €. 468/1991 Sb., o
provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni zakona &. 258/2000 Sb., zakona &.
231/2001 Sb., zakona €. 256/2001 Sb., zakona &. 138/2002 Sb., zakona &. 320/2002 Sb.,
zakona ¢. 132/2003 Sb., zakona ¢. 217/2004 Sb., zakona ¢. 326/2004 Sb., zakona &.
480/2004 Sb., zakona &. 384/2005 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 25/2006 Sb.,
zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona ¢. 109/2007 Sb., zdkona ¢. 160/2007 Sb., zakona &.
36/2008 Sb., zakona €. 296/2008 Sb., zakona &. 281/2009 Sb., zakona ¢&. 132/2010 Sb.,
zakona ¢&. 28/2011 Sb., zakona ¢&. 245/2011 Sb., zakona ¢&. 375/2011 Sb., zakona &.
275/2012 Sb., zakona ¢&. 279/2013 Sb., zakona &. 303/2013 Sb. a zakona ¢. 202/2015 Sb.,
se meéni takto:

1.  V nadpisu § 5g se dopliuji slova ,a pomocné prostiedky”.

2. Na konci § 5g se doplfiuje véta ,Pfedmétem reklamy na pomocné prostfedky mohou

byt pouze povolené pomocné prostiedky v rozsahu vlastnosti stanovenych v
povoleni.“.

3. V §7pism. d) se za slovo ,rostlin“ vkladaji slova ,,a pomocné prostfredky”.

CAST CTVRTA
Zména zakona o zemédélstvi

ClLV

Zakon ¢&. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni zakona ¢&. 62/2000 Sb., zakona
¢. 307/2000 Sb., zakona &. 128/2003 Sb., zakona &. 85/2004 Sb., zakona ¢&. 317/2004 Sb.,
zakona ¢&. 94/2005 Sb., zakona ¢&. 441/2005 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona
¢. 230/2006 Sb., zakona ¢&. 267/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného
pod €. 409/2006 Sb., zakona ¢&. 35/2008 Sb., zakona ¢&. 95/2009 Sb., zakona ¢. 109/2009
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Sb., zdkona ¢. 291/2009 Sb., zadkona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb., zakona
¢. 64/2014 Sb. a zakona &. 179/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 2fb odst. 3 se za slovo ,ministerstvu® vkladaiji slova ,, Fondu, obecnim urfadum obci
s rozSifenou pusobnosti a krajskym ufaddm®.

2. 'V § 3a odst. 3 se slova ,a Fondu® nahrazuji slova ,, Fondu a pfislusnym kontrolnim

organtim®.

3.  V § 3g odst. 1 zavérecné Casti ustanoveni se Cislo ,30“ nahrazuje Cislem ,15%.

4. Za § 3p se vkladaji nové § 3q a 3r, které v€etné nadpisu a poznamek pod ¢arou €. 69
a 70 znéji:

-8 39
Evidence ovocnych sadu

(1) Evidenci ovocnych sadt vede Ustav. Evidence ovocnych sadil je nevefejnym
informa&nim systémem verejné spravy, jehoz spravcem a provozovatelem™ je Ustav.

(2) Zadatel o poskytnuti dotace na druh zemédélské kultury ovocny sad®®
o vyméfe druh zemédélské kultury ovocny sad® vétsi nez 0,01 ha je pfed prvnim podanim
7adosti o poskytnuti dotace na druh zemé&délské kultury ovocny sad® povinen podat Ustavu
ohlaseni do evidence ovocnych sadu.

(3) Ohlaseni do evidence ovocnych sadl podle odstavce 2 obsahuje kromé obecnych
nalezitosti podani podle spravniho fadu udaje o
a) identité Zzadatele, jde-li o
1. fyzickou osobu, rodné ¢€islo, bylo-li pfidéleno, nebylo-li pfidéleno, tak datum narozeni,
nebo
2. pravnickou osobu, osobni jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné Ccislo, bylo-li
pridéleno, popfipadé datum narozeni, adresa mista trvalého pobytu osoby nebo osob,
které jsou &leny jejiho statutarniho organu, nejedna-li se o ob&ana Ceské republiky nebo
obCana Clenského statu Evropské unie; je-li Clenem jejiho statutarniho organu pravnicka
osoba, obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni Cislo osoby, bylo-li
pfidéleno,
b) Cisle dilu pudniho bloku,
c) vyméfe ovocného sadu,
d) druhu ovocné rostliny péstované v ovocném sadu,
e) odrudé, v€etné podnoze, ovocné rostliny péstované v ovocném sadu,
f) datu vysadby ovocnych stromu nebo ovocnych kefl péstovanych v ovocném sadu,
g) poctu ovocnych stroml nebo ovocnych kef a hustoté vysadby ovocnych stromd nebo
ovocnych kefu péstovanych v ovocném sadu,
h) charakteru ovocného sadu,
i) péstitelského tvaru ovocného sadu,
j) vyuziti zavlah v ovocném sadu a
k) zahrnuti ovocného sadu do rezimu integrované produkce nebo systému ekologického
zemédélstvi.

(4) Zadatel podle odstavce 2 je povinen ohlasit Ustavu zmény Gdajd vedenych
v evidenci ovocnych sadd nebo zruSeni ovocného sadu do 15 dnll ode dne, kdy nastaly.

(5) Ustav ovéfi skute¢nosti uvedené Zadatelem podle odstavce 2 v ohlaseni do
evidence ovocnych sadu, pfidéli registracni Cislo ovocného sadu a zapiSe Zadatele podle
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odstavce 2 do evidence ovocnych sadu nejpozdéji do 30 dnli ode dne doruéeni ohlaseni
zadatele do evidence ovocnych sadd.

(6) Pokud by ohlaseni do evidence ovocnych sadl podle odstavce 2 a 4 neodpovidalo
skuteénosti zjisténé Ustavem nebo by nesplfiovalo naleZitosti stanovené timto zakonem,
Ustav zapis do evidence ovocnych sad(l neprovede. O neprovedeni zapisu Ustav Zadatele
ve |h(té uvedené v odstavci 5 vyrozumi.

(7) Ustav mGze na zakladé vlastniho zjisténi nebo na zakladé podnétu ministerstva
nebo jiného organu vefejné spravy zahdjit postup vedouci k ovéfeni udaju evidence
ovocnych sadu nebo k zaniku zapisu evidence ovocného sadu v evidenci ovocnych sadu.
Ustav vyzve dotéeného Zzadatele podle odstavce 2 k pisemnému vyjadfeni ve Ihté jim
stanovené, ktera nesmi byt kratSi nez 15 dnli ode dne doruceni vyzvy.

(8) Pravni ucinky ohlaseni do evidence ovocnych sadl a jejich zmény podle odstavcl 2
az 4 nastavaji nejdfive dnem bezprostfedné nasledujicim po dni, kdy Ustav zah§jil postup
podle odstavce 5 nebo 7 anebo nastavaji pozdéji, jestlize to vyplyva ze zjisténych dikazl.

(9) Zadatel o poskytnuti dotace na druh zemé&daliské kultury ovocny sad® je povinen u
ovocnych rod(l a druht stanovenych jinym pravnim predpisem’, predlozit Ustavu do
a) 15. Cervna pfislusného kalendarniho roku udaje o odhadu sklizné v tomto kalendafnim roce,
b) 1. zafi prislusného kalendarniho roku udaje o dalSim odhadu sklizné v tomto kalendarnim
roce a
c) 15. prosince pfislusného kalendarniho roku udaje o skute¢né sklizni v tomto kalendarnim
roce.

§ 3r
Vyuzivani udaji z informaénich systému verejné spravy pro evidenci ovocnych sadt

(1) Ustavu, ministerstvu a Fondu jsou pro evidenci ovocnych sadd podle § 3q
poskytovany
a) referencni Udaje ze zakladniho registru obyvatel,
b) udaje z agendového informacniho systému evidence obyvatel a
c) udaje z agendového informacniho systému cizincu.

(2) Poskytovanymi udaji podle odstavce 1 pism. a) jsou pro ucely plnéni ukolu podle

tohoto zakona

a)jméno, popfipadé jména, pfijmeni,

b)datum a misto narozeni, u subjektu udaji, ktery se narodil v ciziné, datum, misto
a stat, kde se narodil,

c)datum a misto umrti, jde-li o umrti subjektu Gdajd mimo Gzemi Ceské republiky, datum amrti,
misto a stat, na jehoz uzemi k umrti doSlo; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohlaseni za
mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti nebo jako den, ktery prohlaseny
za mrtvého nepfezil, a datum nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti,

d) adresa mista pobytu a

e) statni obCanstvi, popfipadé vice statnich ob&anstvi.

(3) Poskytovanymi Udaji podle odstavce 1 pism. b) jsou pro ucely pInéni Ukolu podle
tohoto zakona
a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni,
b) datum a misto narozeni,
c) rodné Cislo, bylo-li pfidéleno,
d) adresa mista trvalého pobytu a
e) statni ob&anstvi, popfipadé vice statnich obCanstvi.
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(4) Poskytovanymi udaji podle odstavce 1 pism. c) jsou pro ucely plnéni Ukoll podle
tohoto zakona
a) jmeéno, popfipadé jména, pfijmeni,
b) datum a misto narozeni,
c) statni ob¢anstvi, popfipadé vice statnich ob&anstvi,
d) druh a adresa mista pobytu a
e) pocatek pobytu, popfipadé datum ukon&eni pobytu.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni udaje v zakladnim registru obyvatel, se
vyuziji z agendového informacniho systému evidence obyvatel nebo agendového
informacniho systému cizincu, pouze pokud jsou ve tvaru pfedchazejicim soucasny stav.

(6) Z poskytovanych udajl Ize v konkrétnim pfipadé pouzit vzdy jen takové udaje,
které jsou nezbytné ke splnéni daného ukolu.

§ 3 odst. 8 nafizeni vlady €. 307/2014 Sb., o stanoveni podrobnosti evidence vyuziti pidy
podle uzivatelskych vztahu.

Napfiklad nafizeni vlady &. 50/2015 Sb., o stanoveni nékterych podminek poskytovani
pfimych plateb zemédélcim a o zméné nékterych souvisejicich nafizeni vlady, ve znéni
pozdéjSich predpistu, nafizeni vlady ¢&. 75/2015 Sb., o podminkach provadéni
agroenvironmentalné — klimatickych opatfeni a o zméné nafizeni vlady &. 79/2007 Sb., o
podminkach provadéni agroenvironmentalnich opatfeni, ve znéni pozdéjSich predpisu,
nafizeni vlady &. 76/2015 Sb., o podminkach provadéni opatieni ekologické zemédélstvi, ve
znéni pozdéjSich predpisU.”.

5. V §4 se odstavec 3 zruduje.
Dosavadni odstavce 4 az 10 se oznacuji jako odstavce 3 az 9.
6. V §4 odst. 9 se Cislo 9 nahrazuje &islem , 8

7. 'V §5odst. 1 pismeno g) zni:
»J) jako Zadatel o poskytnuti dotace na druh zemédélské kultury ovocny sad
1. neohlasi Ustavu zmény udajli v evidenci ovocnych sadl nebo zru$eni ovocného
sadu podle § 3q odst. 4, nebo
2. nesplni informacni povinnost podle § 3q odst. 9.

8. V §5aodst. 1 pismeno h) zni:
,h) jako Zadatel o poskytnuti dotace na druh zemédélské kultury ovocny sad
1. neohlasi Ustavu zmény udajii v evidenci ovocnych sadl nebo zru$eni ovocného
sadu podle § 3q odst. 4, nebo
2. nesplni informacni povinnost podle § 3q odst. 9.

Cl. VI
Prechodné ustanoveni

Ustfedni kontrolni a zku$ebni ustav zemédélsky v soudinnosti s Zadatelem
o poskytnuti dotace na druh zemédélské kultury ovocny sad aktualizuje evidenci ovocnych
sadll podle § 3q zakona &. 252/1997 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti u€innosti tohoto
zakona, zpusobem podle § 3q zakona €. 252/1997 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, nejpozdéji do 31. bfezna 2017.
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CAST PATA
Zména zakona o Ustfednim kontrolnim a zku$ebnim Gstavu zemédélském

Cl. vii

Zakon &. 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim a zku$ebnim uUstavu zemédélském a o
zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o Ustfednim kontrolnim a zku$ebnim Ustavu
zemédélském), ve znéni zakona €. 21/2004 Sb., zadkona &. 317/2004 Sb., zakona C.
321/2004 Sb., zakona €. 441/2005 Sb., zakona €. 553/2005 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb.,
zakona ¢. 291/2009 Sb., zakona ¢&. 279/2013 Sb., zakona ¢&. 179/2014 Sb. a zakona ¢&.
250/2014 Sb., se méni takto:

1.

10.

11.

12.

V § 2 odst. 1 pism. e) se slova ,a agrochemického zkou$eni zemédélskych pad®
nahrazuji slovy ,, upravenych kalG a sedimentd®.

V § 2 odst. 1 se za pismeno e) vklada nové pismeno f), které zni:
»f) monitoringu zemédélskych plid a agrochemického zkouseni zemédélskych pud,*.

Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pismena g) az i).
V § 2 odst. 1 se ¢arka na konci pismene h) nahrazuje teCkou a pismeno i) se zrusuje.
§ 2a se v&etné nadpisu a poznamky pod €arou €. 23 zrusuje.

V § 3 odst. 1 pism. d) bodé 1 se slova ,vyskytu zakadzanych a nezadoucich latek a
doplrikovych latek prekracujicich povolené limity v krmivech, pludé a ve vstupech®
nahrazuji slovem ,vstupu®.

V § 3 odst. 1 pism. e) se slovo ,Ustav* nahrazuje slovem ,Ustav”.

V § 3 odst. 1 pism. h) se slova ,Registru vinic a poskytovani informaci z néj podle
zvlastniho pravniho predpisu®”, nahrazuji slovy ,evidence ovocnych sadd podle

zakona o zemédélstvi*®~,

Poznamka pod ¢arou &. 5a se zrusuje.
V § 3 odst. 4 se slovo ,referen¢ni nahrazuje slovem ,povéfena®“.

V § 3 se na konci odstavce 5 doplfiuji véty ,ZkouSky na zakladé vyzadani
organizacnich slozek statu nebo fyzickych a pravnickych osob podle odstavce 2
provadi Ustav tak, aby nebyla omezena zku$ebni kapacita pro vykon zku$ebnich
ginnosti podle § 2. Pozemky, k nimz ma Ustav pfislu§nost hospodafeni a na kterych v
dané vegetaéni sezéné neprobihaji odborné zkousky, Ustav obhospodafuje nebo
muZze prenechat k doasnému uzivani fyzickym nebo pravnickym osobam..

V § 3 se na konci textu odstavce 6 doplfuji slova ,provadénim odbornych a zkusebnich
ukonu na zakladé jejich vyZzadani. Spoluprace s urady Evropské unie a s odbornymi
institucemi probiha také FeSenim spoleCnych projektd v ramci vécné pusobnosti
Ustavu®.

V § 3 se doplfiuje odstavec 8, ktery zni:

,(8) V rozsahu pusobnosti podle § 2 a 3 se Ustav podili na organizovani $kolicich,
vzdélavacich a informacnich aktivit véetné publikace vysledkl a metodik.“.
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13. V § 6 odst. 1 se za slovo ,zakont* 2 vkladaji slova ,a za provedeni odbornych a

zkusebnich Ukonl na zakladé vyzadani organizacnich slozek statu nebo fyzickych a
pravnickych osob podle § 3 odst. 2“ a slova ,podle téchto zvlastnich zakon(“ se zrusuiji.

14. V § 8 se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

,(3) Organy Celni spravy Ceské republiky poskytuji na vyzadani Ustavu o kontrolované
pravnické nebo podnikajici fyzické osobé, ktera dovazi ze tretich zemi hnojiva, krmiva,
krmné smési, pfipravky na ochranu rostlin a rostlinné produkty propusténé do rezimu
volného obéhu tyto informace:

a) identifikacni Udaje kontrolované osoby, a to jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, misto
pobytu, popfipadé misto podnikani, obchodni firmu, nebo nazev a sidlo adresata,

b) popis, v€etné obchodniho nazvu a druhu vyrobku podle svého zafazeni v kombinované
nomenklatufe uvedené v Pfiloze €. 1 nafizeni Rady (EHS) &. 2658/87 o celni a statistické
nomenklatufe a o spoleéném, celnim sazebniku, v platném znéni,

c¢) informace o zemi odeslani a zemi puvodu vyrobku,

d) mnozstvi vyjadiené v objemu, hmotnosti nebo poctu jednotek a

e) informace o realizovanych dovozech.

Poskytnuti téchto informaci neni porusenim micenlivosti podle danového rfadu.“.

15. V § 8a se za slovo ,zakona“ vkladaji slova ,a ministerstvu pro vykon jeho plsobnosti
podle zvlastnich zakon**.

16. Na konci textu § 11 se doplfuji slova ,a za odborné a zkuSebni ukony vykonavané na
zakladé vyzadani organizacnich slozek statu nebo fyzickych a pravnickych osob podle
§ 3 odst. 2“.

CAST SESTA
Zména zakona o spravnich poplatcich
CL. VIl
.V polozce 83 pfilohy k zakonu €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zakona
€. 245/2011 Sb., se dopliuje pismeno c), které v€etné poznamky pod Carou €. 84 zni:*
,C) zapis do registru distributor pfipravkl na

ochranu rostlin pro profesionaini uzivatele® Kg 1000

8) § 46a zakona &. 326/2004 Sb.“.

CAST SEDMA

Zména zakona o chemickych latkach

Cl. IX
V § 2 zakona €. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a chemickych smésich a o
zméné nékterych zakonl (chemicky zakon), ve znéni zékona €. 279/2013 Sb. a zakona
€. .../2016 Sb., odstavec 2 v€etné poznamek pod ¢arou €. 5 a 6 zni:
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»(2) V evidenci latek a smési vyvezenych z tzemi Ceské republiky a dovezenych
na Uzemi Ceské republiky se vedou rovnéZ pFipravky na ochranu rostlin a pomocné
prostfedky na ochranu rostlin podle pravnich pfedpist upravujicich uvadéni pfipravki na
ochranu rostlin a pomocnych prostfedkd na ochranu rostlin na trh®. Oznamovaci povinnost
podle tohoto zakona se vztahuje rovnéz na povolené biocidni pfipravky podle zakona
upravujiciho dodavani biocidnich pfipravk( na trh®.

® Zakon ¢&. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské pé&i a zméné nékterych souvisejicich zakonu, ve
znéni pozdéjSich predpisu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni
pfipravkl na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS,
v platném znéni.

® Zakon &. .../2016 Sb., o biocidnich pFipravcich a uginnych latkach a o zméné nékterych
souvisejicich zakonu (zakon o biocidech).”.

CAST OSMA
Technicky predpis

Cl. X

Tento zadkon byl oznamen v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/1535 ze dne 9. zéafi 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti
technickych predpist a predpisu pro sluzby informacni spole¢nosti.

CAST DEVATA
UCINNOST
Cl. XI

Tento zakon nabyva ucinnosti prvnim dnem tfetiho kalendafniho mésice
nasledujiciho po jeho vyhlaseni.
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DUVODOVA ZPRAVA
OBECNA CAST

SHRNUTI ZAVERECNE ZPRAVY RIA

Nazev navrhu zakona:

Zakon €. ... /.... Sb., kterym se méni zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o
zméné nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjSich predpist, a dalSi souvisejici
zakony

Predpokladany termin nabyti ucinnosti,
Zpracovatel / zastupce predkladatele: v pfipadé délené ucéinnosti rozved'te

Ministerstvo zemédélstvi Prvnim dnem tfetiho kalendainiho mésice
nasledujiciho po jeho vyhlaseni.

Implementace prava EU: NE
- uvedte termin stanoveny pro implementaci: -
- uved'te, zda jde navrh nad ramec pozadavkil stanovenych predpisem EU?: -

2. Cil navrhu zakona

Hlavnim cilem navrhu je prostfednictvim regulace trhu s nelegalnimi pfipravky na ochranu rostlin
zvySit ochranu zivotniho prostfedi a potravinového fetézce. Tento cil je realizovan zejména té€mito
opatfenimi:
a) posileni kontroly nad distribu¢nim fetézcem pfipravkl a pomocnych prostfedkd na ochranu
rostlin,
b) zpfesnéni Upravy aplikace prostfedkl na ochranu rostlin,
c) sladéni sankci se sankcemi podle obdobnych uprav (chemicky zakon).

Navrh dale obsahuje novelu zakona €. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjSich
predpisu, jejimz cilem je pravni zakotveni evidence ovocnych sadu.

3. Agregované dopady navrhu zakona

3.1 Dopady na statni rozpocet a ostatni verejné rozpocty: ANO

Navrh pfinese pfijem statniho rozpoctu ve vysi 400 000KE v dusledku vybéru spravniho poplatku
za registraci distributora.

Zvyseni hranice pokut pfinese jisté zvySeni pfijmG z téchto sankci v disledku zvySeni sankci
v uméfe k hornimu limitu sankce. Toto zvySeni Ize oCekavat ve vysi kolem 30% coz v kone€ném
dusledku bude €init ¢astku kolem 2 000 000 K¢.

Dopady na ostatni vefejné rozpoCty se nepredpokladaji.

3.2 Dopady na podnikatelské subjekty: ANO

Pfimé naklady jsou spojeny s jednorazovym poplatkem za registraci distributora ve vysi 1000 K¢.
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Zmény v osvédCovani technickych zafizeni k hubeni Skodlivych organismud, budou mit pouze
pozitivni dopad, nebot’ bez zmény systému by mohlo dojit k nutnosti nakladné oSetifovat dfevéné
obaly ptivodem z CR v tranzitnich statech nebo statech dovozu, nebo nevpusténi téchto obald na
uzemi téchto statu.

Uprava minimalniho standardu uplatfiovani integrované ochrany bude mit dopad na
konkurenceschopnost zemédélskych podnikatell, ktefi budou dodrzovat povinnost uplatfiovat
integrovanou ochranu, ale zaroven nebudou znevyhodnéni oproti producentim z ¢lenskych stata,
ve kterych je stanoven niZ$i standard uplatfiovani integrované ochrany neZ bylo zamérem v CR.

3.3 Dopady na izemni samospravné celky (obce, kraje): NE

Nepiedpokladaji se negativni dopady na samospravné celky.

3.4 Socialni dopady: NE

Nepredpokladaji se negativni dopady do socialni sféry.

3.5 Dopady na zivotni prostredi: ANO

Lze predpokladat, ze omezeni pouzivani padélanych nebo neschvalenych pfipravk(l na ochranu
rostlin, zmény v pravidlech pro aplikaci pfipravkll na ochranu rostlin, jakoz i zmény v oblasti
pomocnych prostfedk( budou mit pozitivni dopad na zZivotni prostiedi.

Zhodnoceni platného pravniho stavu, véetné zhodnoceni sou¢asného stavu ve vztahu
k zakazu diskriminace a ve vztahu k rovnosti muzi a zen.

Odlvodnéni hlavnich principd navrhované pravni uapravy, vcéetné dopadi
navrhovaného reseni ve vztahu k zakazu diskriminace a ve vztahu k rovnosti muzl a
zen.

Vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni tpravy v jejim celku.

Zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich zakonu, ve
znéni pozdéjSich predpisu (dale téz jen ,zakon o rostlinolékarské péci“) kromé karanténnich
opatfeni proti Sifeni Skodlivych organismu upravuje i dalSi oblasti, jejichz uprava je nezbytna
z hlediska zdravi lidi, zvifat a rostlin. Tyto oblasti uprav maji svlj vyznam i pfi ochrané
Zivotniho prostiedi a konkurenceschopnosti Ceské republiky na jednotném trhu Evropské
unie v oblasti zemédélskych produktl i pfi vyvozu téchto produktu do tretich zemi.

Problémy, na které navrh zakona reaguje, se daji rozdélit do nasledujicich relativné
samostatnych skupin:

¢ integrovana ochrana rostlin

e pronikani padé&lanych pfipravkil na ochranu rostlin na trh v Ceské republice

e proces povolovani pfipravkd na ochranu rostlin

e pravidla pro trvale udrzitelné pouzivani pfipravkd na ochranu rostlin, ktera byla
definovana pracovni skupinou v ramci NAP

e doba trvani povoleni susaren dieva

e pravni Uprava evidence sadu

Dotcena pravni Uprava nema vztah k problematice diskriminace a rovnosti muzu a Zen.
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V podrobnostech se odkazuje na zavére¢nou zpravu z hodnoceni dopadu regulace (RIA),
ktera je pfilohou divodoveé zpravy.

Zhodnoceni souladu navrhované pravni UGpravy s ustavnim poradkem Ceské
republiky, s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je Ceska republika vazana a s predpisy
Evropské unie, judikaturou soudnich organti a obecnymi pravnimi zasadami prava
Evropské unie a zhodnoceni souladu navrhované pravni upravy.

Navrh je slugitelny s Gstavnim poradkem Ceské republiky.

Z predpisu EU, které se vztahuji na rostlinolékafskou péci, se navrhovana pravni Uprava
pfimo dotyka téchto pfedpisu:

1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. Fijna 2009, kterou
se stanovi ramec pro d¢innost SpoleCenstvi za UcCelem dosazeni udrzitelného
pouzivani pesticidd.

2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009
0 uvadeéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS.

3. Nafizeni Komise (EU) €. 547/2011ze dne 8. Cervna 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009, pokud jde o pozadavky
na oznacovani pfipravkl na ochranu rostlin.

4. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 652/2014 ze dne 15. kvétna 2014,
kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaju v oblasti potravinového fetézce, zdravi
a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmnoZovaciho materialu
rostlin, kterym se méni smérnice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002, (ES) ¢&. 882/2004 a (ES)
€. 396/2005, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 a kterym se zru$uji rozhodnuti
Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES.

Navrh je s vySe uvedenymi pfedpisy EU pIné slucitelny.

Pozadavky ve vztahu k oSetfenému dfevu jsou dany mezinarodni umluvou o ochrané rostlin
(International Plant Protection Convention), ke které CR (respektive CSSR) pfistoupila dne 5.
srpna 1983. Navrh je pIné slucitelny s touto Umluvou.

Navrh je v souladu s Evropskou umluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod a
navrzena opatieni jsou v souladu s ¢€l. | Dodatkového protokolu Umluvy o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod, ktery upravuje pravo na pokojné uzivani majetku.

Navrh zakona bude jako technicky pfedpis notifikovan Evropské komisi v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pfi
poskytovani informaci v oblasti technickych pFedpist a pfedpist pro sluzby informacni
spolecnosti.

Predpokladany hospodarsky a finanéni dosah navrhované pravni upravy na statni
rozpoéet, ostatni vefejné rozpoéty, na podnikatelské prostiedi Ceské republiky,
socialni dopady, véetné dopadi na specifické skupiny obyvatel, zejména osoby
socialné slabé, osoby se zdravotnim postizenim a narodnostni mensiny, dopady na
zivotni prostredi, dopady ve vztahu k zakazu diskriminace a k ochrané soukromi a


aspi://module='EU'&link='32009L0128%2523'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
aspi://module='EU'&link='32009R1107%2523'&ucin-k-dni='30.12.9999'/
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osobnich udaju, zhodnoceni korupénich rizik a zhodnoceni dopadi na bezpecnost
nebo obranu statu.

S navrhem zakona nejsou bezprostfedné spojeny hospodaFské a finanéni dopady na statni
rozpocet a ostatni vefejné rozpoéty. V gesci MZe, MZ a MZP je implementace smérnice EP
a Rady 2009/128/ES, resp. naplhovani Narodniho akéniho planu na sniZeni pouzivani
pesticidi v CR (NAP), schvaleného vroce 2012 vladou CR jako usneseni &. 660. Tyto
resorty zajiStuji finan¢ni prostfedky na realizaci opatfeni NAP v souladu s finanénim planem
realizace NAP stanovenym v kapitole 5 NAP v odhadovaném rozsahu 33 mil. K& ro€né.

Je vSak tfeba zduraznit, Ze trvale narusta rozdil mezi poétem zadosti o povoleni pfipravki na
ochranu rostlin a kone¢nych hodnoceni. Od roku 2006 doSlo k narustu poctu feSenych
zadosti o povoleni pfipravkd z cca 400 na soucasnych vice nez 1000. Tento vyvoj kopiruje
trend v celé Evropské unii. V dalSich letech se pfedpoklada zvy3eni po¢tu Zadosti o rozSifeni
pouziti povolenych pfipravkll na menSinova pouziti formou podnétli i formou vzajemného
uznani povoleni. Dale v nejblizSich tfech letech dojde k trojnasobnému zvySeni Zadosti o
obnovu povoleni v dusledku obnovy schvaleni Gc€innych latek. Sou€asné dochazi ke
zvySovani pozadavkl na podrobnost hodnoceni. Tento vyvoj sebou logicky nese naroky na
navysSeni kapacit organt, které se na procesu povolovani a posuzovani pfipravkll na
ochranu rostlin a pomocnych prostfedku podileji. Je pfitom tfeba upozornit na zavazky, které
Ceské republice plynou z &l. 75 nafizeni 1107/2009, tedy potfeba zaijistit, aby ,pfislusné
organy disponovaly dostatecnym poétem nalezité kvalifikovanych a zkuSenych pracovnikd,
s cilem pinit povinnosti stanovené timto nafizeni uc¢innym a efektivnim zptsobem®.

Navrh tedy sice nezavadi zcela nové Cinnosti, které by si vyZadovaly pfidéleni novych
prostfedkll ze statniho rozpocltu, nicméné udrzeni stavajici urovné (kvantity i kvality)
posuzovani pfipravkll na ochranu rostlin bude do budoucna vyzadovat navySeni prostiedk
ze statniho rozpoctu. Tyto prostifedky budou dot€enymi resorty narokovany pfi tvorbé
statniho rozpoctu na dalSi roky.

Navrh pfinese pfijem statnimu rozpoctu ve vysi 400 000KE v dusledku vybéru spravniho
poplatku za registraci distributor(.

ZvySeni hranice pokut pfinese jisté zvySeni pfijma z téchto sankci v disledku zvySeni sankci
v uméfe k hornimu limitu sankce. Toto zvy3eni lze olekavat ve vysi kolem 30% coz
v kone¢ném disledku bude ¢&init Eastku kolem 2 000 000 K¢&.

Navrh predpoklada urcité dopady na podnikatelské prostiedi. Tyto dopadaji toliko
na distributory profesionalnich pfipravk na ochranu rostlin, pfiemz pfimé naklady jsou
spojeny s jednorazovym poplatkem za registraci distributora ve vysi 1000 K¢&. DalSi
povinnosti pak nepfedstavuji vyznamnou zatéz, nebot se jedna pouze o zpFesnéni
stavajicich povinnosti, tudiz Ize oCekavat i urcité sniZzeni nakladd spojenych s nutnosti
aplikace ne zcela jednoznacnych povinnosti. Tyto naklady byly projednany s CCPA, pfi¢emz
navrh na zpoplatnéni registrace distributortl vzeSel z navrhu CCPA.

Naklady spojené s omezenim platnosti osvédceni technického zafizeni k hubeni Skodlivych
organismu jsou zanedbatelné ve vztahu k nakladim exportéri a pfipadné zaniku celého
odvétvi vyroby oSetfeného dfeva z dlvodu nezajmu exportérd o obaly pochéazejici od
vyrobcl z CR.

Navrh zékona nepfedpoklada socialni dopady ani socialni dopady na specifické skupiny
obyvatel.

Navrh zakona predpoklada dopady na Zzivotni prostiedi, a to v pozitivnim smyslu, nebot
navrh zabrafiuje Sifeni a pouzivani padélanych pfipravkl na ochranu rostlin nebo
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nepovolenych pomocnych prostfedkd, coz jednoznacné povede ke zdravéjSimu zivotnimu
prostredi.

Navrh nema Zadné dopady ve vztahu k zakazu diskriminace ani ve vztahu k ochrané
soukromi, osobnich Udaju, nepfinasi zadna korupéni rizika a nema vztah k bezpecénosti nebo
obrané statu.
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ZVLASTNI CAST

Oddvodnéni k jednotlivym ustanovenim:

CAST PRVNI

Zména zakona o rostlinolékairské péci

KCI I

K bodim 1 a2 [§ 1 odst. 1 pism. ¢) a d)]

Navrh zavadi zménu pojmu ,dalSi prostiedek na pojem ,pomocny prostiedek®. Tato zména
je vyvolana pusobenim vnitfniho trhu EU, kdy je potfeba reagovat na snahu o sjednoceni
pojmoslovi v ramci spoluprace pfislusnych narodnich regulator(.

Kbodu 3 [§ 2 odst. 1 pism. z)]

Definice pojmu je pfevzata ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne
21. fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro cinnost Spole€enstvi za ucelem dosazeni
udrzitelného pouzivani pesticida.

K bodu 4 [§ 2 odst. 2 pism. u)]

Dochazi ke zméné pojmoslovi zakona v navaznosti na terminologii smérnice o udrzitelném
pouzivani pesticidd.

K bodim 5 a 6 (§ 5)

Zpusob uplatfiovani integrované ochrany rostlin prochazi z pohledu zakonné regulace
nového podpulrného institutu snizovani spotfeby pesticidl a udrzitelné zemédélské vyroby
vyvojem Vv celoevropském kontextu. NavrZzené zmény odrazeji pojeti integrované ochrany
rostlin, které se prosazuje mezi experty v ramci jednani organt EU a které vychazi rovnéz ze
zku$enosti s aplikaéni praxi v CR.

Napf. auditni mise Evropské komise, uskute¢néna v bfeznu 2015 v Rakousku — viz:
http://ec.europa.eu/food/fvo/audit_reports/details.cfm?rep id=3480, respektovala skutecnost,
Ze implementace integrované ochrany rostlin profesionalnimi uzivateli je realizovana pouze
prostfednictvim odborné osvéty, a nikoliv na zakladé ufednich kontrol plnéni obecnych zasad
integrované ochrany velmi vagné stanovenych pfilohou Illl smémice EP a Rady
2009/128/ES.

Navrzena uprava proto povede k vyjasnéni povinnosti v oblasti integrované ochrany rostlin
tak, aby nedochazelo k nezadoucim dopadim rigidniho uplatfiovani principl integrované
ochrany na profesiondlni uzivatele. Jak vyplyva z harmonizované legislativy EU, pouZité
principy integrované ochrany nesmi profesionalni uZivatele ekonomicky poSkozovat a musi
zajistit rdst zdravych rostlin. Integrovana ochrana tak ma pfispivat k dosazeni péstitelského
zaméru profesionalniho uzivatele, nikoliv jeho dosazeni komplikovat.

Navrh dasledné vychazi z principu, Ze jiz z definice integrované ochrany vyplyva povinnost
brat uvahu riizné metody ochrany a integrovat je v souladu s vySe uvedenym. Tato povinnost
je proto akcentovana také v textu navrhu novely stim, ze soufasné je vSak pfihlizet k
nutnosti zajistit rast zdravych rostlin a ekonomicky benefit pro péstitele. Spinéni této
povinnosti bude prokazovano zaznamem do evidence o spotifebé pfipravkl, ktera jiz byla
v praxi zavedena dfive.

NavrZzena Uprava integrované ochrany rostlin rovnéz respektuje skute¢nost, ze pravni fad jiz
obsahuje Fadu konkrétné formulovanych povinnosti profesionalnich uzivatell, které lze
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jednoznacné zahrnout mezi obecné principy integrované ochrany.

Specifi€nost pripravkd (§ 5 odst. 2 pism. d)) pro Skodlivé organismy, resp. porovnani
pfipravkl z hlediska jejich vedlejSich ucinkl na lidské zdravi, necilové organismy a Zzivotni
prostfedi, jsou dostupné prostfednictvim udaju uvedenych na etiketach a v bezpe&nostnich
listech pfipravkid. Rovnéz profesionalni uzivatelé vyuzivaji za timto Ucelem elektronickou
databazi v CR povolenych pfipravkil na webovych strankach Ustavu.

V souladu s Narodnim ak&nim planem pro udrzitelné pouzivani pesticidl je zakotvena
kompetence Ustavu ke zkouseni pfipravk(l a pomocnych prostfedki. Zkouseni nebude
plosné, bude probihat na zakladé planu zkouSek, ktery bude sestavovan podle potieb
nutnosti ovéreni ve vefejném zajmu a dle zamérl zemédélské politiky.

Kbodu7(§6

Prizkum vyskytu Skodlivych organismi ve Slechtitelském, rozmnozovacim nebo
reprodukénim materialu je velmi dulezitou cinnosti, ktera minimalizuje pfipadné budouci
hospodaiské ztraty, které by mohly vzniknout v disledku napadeni tohoto materialu
Skodlivymi organismy a musi byt zachovano. Nicméné po vyhodnoceni dosavadniho
ustanoveni bylo konstatovano, ze stanovené informacni povinnosti jsou nadbytecné.

Kbodu 8 (§ 9

Navrzena uprava pfimo realizuje povinnost zakotvenou v pfislusném zménovém ustanoveni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 652/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym
se stanovi pravidla pro fizeni vydaju v oblasti potravinového Fetézce, zdravi a dobrych
Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmnoZovaciho materialu rostlin, kterym se
méni smérnice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&.178/2002, (ES) ¢&.882/2004 a (ES) ¢.396/2005, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/128/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 1107/2009 a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES.

Uprava sleduje zamezeni $iteni v EU regulovanych $kodlivych organismd rostlin na zakladé
oznameni jejich prokadzaného nebo podezielého vyskytu jakoukoliv pravnickou nebo fyzickou
osobou, pokud se o ném prokazatelné dozvi. Tato povinnost je tedy vynutitelnd jen za
predpokladu, Ze bylo jeji poruseni prokazano, tj. bylo doloZeno, Ze dotéena osoba védéla, Ze
jde o Skodlivy organismus, podléhajici oznamovaci povinnosti, a pfesto tak neucinila.

Za dlvodné podezieni Ize tak povazovat analyzu vzorku Skodlivého organismu s cilem
potvrdit nebo vyvratit vzniklé podezieni na druh podléhajici notifikaci napf. amatérskym
fytopatologem nebo entomologem. Proto se také tato povinnost vztahuje také na fyzické
osoby. Za divodné podezieni se povazuje také napf. odeslani takto podezielého vzorku k
analyze do vyzkumné instituce s zadosti o provedeni odborné determinace s cilem vyvratit
nebo potvrdit podezfeni na pfitomnost Skodlivého organismu podléhajici notifikaci.

K bodu 9 (§ 25 odst. 3 a § 26 odst. 7)

Legislativné technicka zména z divodu sjednoceni terminologie.

K bodu 10 (nadpis hlavy 1V)

Legislativné technickd zména v souvislosti se zménou terminologie.

K bodu 11 (§ 31 odst. 3)

Legislativné technicka uprava, zpfesnéni textu.
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K bodu 12 (§ 31 odst. 4 az 6)

Navrh zakotvuje zakaz uzivani nékterych spojeni slov a nazvl, které mohou znamenat
zdménu s pfipravkem na ochranu rostlin, nebo naopak vyvolavat dojem o vlastnostech, které
pfipravek na ochranu rostlin nema. Cilem je ochrana spotfebitele a uzivatell tak, aby
nedochazelo k jejich klamani ve vztahu k u¢inkim a vlastnostem vyrobkd.

V zajmu ochrany spotiebitele je stanoven pozadavek na dostatecnou rozliSovaci schopnost
nazvu pripravku. ACkoliv je naprosta vétSina nazvl pfipravkd na ochranu rostlin chranéna
ochrannou znamkou, tak na trhu existuji pfipravky, které maji nazev shodny. Protoze tyto
pfipravky mohou mit vzajemné odliSné vlastnosti, stanovi se nutnost takovy nazev odlisit
rozliSovacim dodatkem, kterym muze zpravidla byt nazev vyrobce. Ustanoveni tedy pokryva
pouze situace, kdy pfipravky maji zcela shodné nazvy. Prava, ktera drziteldm povoleni
vyplyvaji z jinych pravnich pfedpist (napf. prava z ochrannych, pravo na oznaceni, pravo na
ochranu proti nekalé soutézi) nejsou timto ustanovenim dotéena a mohou byt vymahana
podle jinych pravnich predpis.

K bodu 13 (§ 31 odst. 7)

Zakotvuje se jednoznacné pravidlo pro pouzivani pfipravk( v kombinacich, které nebyly
pfedmétem posuzovani v ramci povolovani pfipravku.

Kbodu 14 (§ 31a a § 31b)

Etiketa pfipravku je zasadni informaci, kterou musi uzivatel pfipravku na ochranu rostlin
znat, aby mohl dostat své povinnosti pouzivat pfipravek spravné tj. zejména bez rizika pro
zdravi a Zivotni prostredi.

Ustanoveni rovnéz prejima dosavadni Upravu zvefejfiovani etiket Ustavem, nebot tento
zpusob informovanosti je ocenovan jak drziteli povoleni k uvadéni pfipravku na trh tak
uzivateli. Toto ustanoveni vyrazné pfispiva k prevenci fadného uvadeéni pfipravkd na trh,
nebot’ zajistuje kompatibilitu mezi schvalenym oznacenim podle &l. 31 odst. 4 pism. e)
narizeni 1107/2009 a jeho faktickym provedenim pouzitym na obalu pfipravku.

Navrh rovnéz zakotvuje zmocnéni pro standardizaci etiket, jejimz cilem je zjednoduSeni a
zprehlednéni ziskavani informaci z etiket riznych drzitell povoleni v zajmu snaz$i orientace
uzivateli. Toto opatfeni nikterak nebrani obchodu v ramci jednotného trhu, protoze
opatfovani vyrobku etiketou v jazyce statu pouziti je zakladnim predpokladem bezpecného
pouzivani pfipravku.

Navrhované ustanoveni jednoznacné stanovi zasadu, Ze prebalovat pfipravky muze pouze
drzitel povoleni. Pfebalovani pfipravkl je tak jednoznaéné podfazeno pod proces vyroby
pfipravku. Z tohoto divodu nemUze pfipravky prebalovat drzitel povoleni k soub&éznému
obchodu. Toto pravidlo vychazi dusledné ze zasady volného obchodu v ramci &lenskych
zemi a pravidel pro uvadéni pfipravkl na ochranu rostlin na trh, nebot’ cilem soubé&zného
obchodu je obchod s hotovymi vyrobky uvedenymi na trh v jednom &lenském staté a nikoliv
vyroba novych pfipravkl (protoze pfipravky na ochranu rostlin jsou zaroven i chemickymi
latkami, tak je tfeba jako vyrobu chapat i pfelévani pfipravkd z obald, v nichz byly uvedeny
na trh, do obalu jinych).

Ustanoveni nikterak nebrani volnému obchodu na spole€¢ném trhu (soubé&zny obchod) jehoz
podstatou je, Ze pfipravky, které byly uvedeny na trh v jednom ¢&lenském statu, mohou byt
obchodovany v ostatnich Clenskych statech.

Pfebalovanim neni opatfovani uzavieného obalu, ve kterém byl pfipravek dodan na trh,
etiketou.

Uprava se nedotyka jinych prav na oznadeni zejména prava k ochranné znamce.
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K bodu 15 (§ 33 odst. 1)

Text se zruSuje jako nadbytecny, nebot je feSen pfimo pouzitelnymi predpisy EU.

K bodu 16 (§ 33 odst. 1)

Ustanovenim je pfeformulovana jiz nyni obsaZzena povinnost. V zajmu zajisténi pravni jistoty
zejména neprofesionalnich uzivatell prFipravk(, zadateld o povoleni pfipravk( a zajisténi
transparentniho procesu povolovani pfipravkd se navrhuje, aby Ministerstvo zdravotnictvi v
zavazném stanovisku pfi povolovacim procesu stanovilo, zda je nutno pfi uvadéni pfipravk
na trh vyloucit jejich neprofesionalni pouzivani, pokud Zadatel o povoleni tohoto zplUsobu
pouZzivani pfipravku pozadal.

Pfipravky na ochranu rostlin jsou chemickymi latkami, které mohou byt pfi nespravném
pouziti nebezpelné jak pro jejich uZivatele, tak pro jiné osoby. Proto je tfeba
v odivodnénych pfipadech jejich pouziti omezit pouze na profesionalni uzivatele, ktefi jsou
vysSkoleni k tomu, aby pfipadné negativni ucinky eliminovali.

Navrh snizuje riziko rGznych vykladd pfi aplikacni praxi v oblasti pouzivani povolenych
pfipravkd, tim zvySuje prevenci pfi ochrané vefejného zdravi, zejména omezuje rizika otrav
pfi neprofesionalnim pouziti pfipravky; je tak v souladu s koncepci NAP.

K bodu 17 (§ 33 odst. 3)

Legislativné technicka zména.

K bodu 18 (§ 34)

Ustanoveni konkretizuje podminky pro povoleni pfipravku pro povoleni pfipravku pro
neprofesionalni pouziti.

Ustanoveni je uUzce navazano jak na hodnoceni UCinkG konkrétniho pfipravku na lidské
zdravi, tak i na ustanoveni § 31a, které upravuje problematiku etikety pfipravku.

Navrh obsahuje dale zmocnéni k vydani provadéciho predpisu. Ugelem je jednoznagné
zakotvit poZadavky a vlastnosti, které musi splfiovat pfipravek urCeny k neprofesionalnimu
pouZziti.

V zajmu ochrany spotfebitele jakozto osoby, ktera zpravidla nedisponuje znalostmi
profesionalniho uzivatele pfipravkd na ochranu rostlin, bude vyhlaskou standardizovan
zpusob uvadéni udaji0 o spravné aplikaci pfizpasobené neprofesionalnimu uzivateli,
zejména:

e uvadéni davkovani,

e stanoveni terminu aplikace,

e pozadavky na maximalni velikost oball a pouzivani pomlcek na odméfovani a na

jednorazova baleni.

Za okolnosti, za nichz pfipravek predstavuje v pfipadé neprofesionalniho pouziti vyznamné
riziko pro necilové organismy lze povazovat zejména:

e blizkost povrchovych vod,

e vzdalenost od hranic oSetfovaného pozemku,
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e zpUsob provadéni aplikace,
¢ vlastni nebezpecénost pfipravku pro v€ely a jiné necilové organismy.

Cilem této upravy je ochrana zdravi kone¢nych uzivatell pfFipravkll a ochrana zivotniho
prostfedi. Tyto pozadavky nejsou v rozporu s nezbytnymi Udaji, kterymi musi byt pfipravky
na ochranu rostlin oznaCovany v souladu s nafizenim €. 547/2011, kterym se provadi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009, pokud jde o poZadavky na
oznacovani pfipravk({ na ochranu rostlin.

K bodu 19 (§ 35 odst. 1)

§ 35 odst. 1 pism. ¢): V rozhodnuti o0 zméné nebo zruSeni povoleni vydaném v navaznosti na
¢l. 50 nafizeni 1107/2009 je dan odklad u€innosti uplynutim 3 let od data vydani rozhodnuti
nebo uplynutim doby schvaleni ucinné latky. Nové vlozeny odstavec v § 35 odst. 1 pism. ¢)
umozfiuje Ustavu zménit toto rozhodnuti, pokud se v pribéhu stanoveného odkladu zménila
situace v zemédélské praxi. Nové zménové rozhodnuti by se vydavalo na narodni urovni,
aniz by bylo potfeba provést zonalni hodnoceni, jelikoz proces srovnavaciho posouzeni
reflektuje vyhradné narodni podminky daného statu a provadi se v jednotlivych ¢lenskych
statech nezavisle na zonalnim systému.

§ 35 odst. 1 pism. d): RozSifuje se okruh situaci, kdy ma dojit ke zruSeni povoleni z ufedni
povinnosti, a to o situace, kdy drzitel povoleni pfipravku porusuje mimoradné rostlinolékarskeé
opatfeni vydané Ustavem zakazujici uvadéni na trh jisté Sarze pfipravku tim, Ze nadale
uvadi na trh zavadnou 3arzi pfipravku, resp. kdy neni schopen dolozit fadné provedeni
likvidace pfipravku nafizené Ustavem. Provinéni tohoto druhu, at uZ je zpsobeno imysiné
nebo hrubou nedbalosti drzitele povoleni, pfedstavuje velmi zavaznou hrozbu pro zdravi lidi
a zvifat a Zivotni prostiedi. Obdobna Uprava jiZ existuje napf. v slovenském pravnim fadu (§
22 zakona €. 405/2011 Z.z.).

K bodu 20 (§ 35 odst. 2)

Upravuje se informacni povinnost ohledné zmén administrativni povahy, které nejsou s to
vyvolat samy o sobé zménu podminek povoleni, nicméné mohou byt vyznamnym opatfeni
jak v boji proti falzifikatim, tak i pro kontrolu slozeni povolenych pfipravku.

K bodu 21 (§ 35 odst. 6)

Dochazi ke zpfesnéni dosavadni povinnosti informovat odbératele o zruSeni nebo zméné
povoleni. Tato povinnost je nezbytna pfi stahovani pfipravkd z trhu, coz ma klic¢ovy vyznam
pro ochranu zivotniho prostfedi a zdravi lidi, zvifat a rostlin.

K bodu 22 (§ 36)

Kompetenéni ustanoveni, jednoznacné potvrzujici stavajici kompetenci Ustavu, ktera je jiz
dnes vykonavana.

K bodu 23 (§ 37 odst. 2)

V zajmu pravni jistoty dochazi k pfesunu kritérii pro mensinové pouziti pfimo do zakona.

Nejde o navrh novych kritérii pro mensinova pouZiti, jedna se o pfevod platnych stavajicich
kritérii z vyhlaSky do zakona. Ustanoveni navazuje na viladni koncepci udrzitelného
pouzivani pripravkl (NAP). Dostatec¢né spektrum pfipravkd vyuzitelnych pfi antirezistentnich
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strategiich se totiz logicky tyka vSech plodin, kde toto spektrum neni dostatecné, a to z
ddvodu nezajmu vyrobcl pfipravkll o standardni povoleni v CR pravé na minoritnich
plochach.

K bodu 24 (§ 37 odst. 3a 4)

Zpfesniuje se soulasny text, ktery reaguje na moznost podle ¢lanku 51 odst. 3 nafizeni
1107/2009 pfijmout opatfeni, ktera usnadfiuji podavani Zadosti o rozSifeni povoleni pro
mensinova pouziti nebo ktera k podavani téchto Zadosti vybizeji.

Je zadouci, aby diky témto opatfenim zadosti prednostné podaval primysl, pfipadné
péstitelé nebo jejich sdruzeni a védecké a vyzkumné instituce. Nicméné podle § 5 odst. 4 je
Ustav povinen zajistovat ,dostupnost pfipravkd pro uplatfiovani integrované ochrany rostlin a
antirezistentnich strategii®.

Tam, kde je ochrana rostlin prostfednictvim pfipravk( nezbytna, a pfitom nedojde k zajisténi
dostate¢ného sortimentu pfipravki prostfednictvim zadosti podanych pramyslem, péstiteli
nebo jejich sdruzenimi ani védeckymi a vyzkumnymi institucemi, musi mit Ustav moznost
z vlastni iniciativy (bez podané zadosti) pfistoupit k rozSifeni pouziti povoleného pfipravku
formou nafizeni Ustavu, coZ umozfiuje § 38b. Tato intervence musi byt ale na rozdil od
Zadosti podanych jinymi subjekty omezena na pfipady, kdy je sortiment povolenych
pfipravkld nedostateény. Tyto pfipady jsou vymezeny v § 38b odst. 1.

Tataz kritéria ale neni vhodné aplikovat na jiné subjekty (mimo Ustav), protoZe ty by mély mit
moznost Zadat o povoleni rozSifeného pouZiti i nad ramec tohoto stanoveného minima, aby
se do budoucna nutnost intervence Ustavu minimalizovala. Souéasné znéni pred novelizaci
uplatiiuje kritéria § 38b odst. 1 na vSechny pfipady, tedy i na zadosti podané drzitelem
povoleni a jinymi subjekty, &imz se omezuje jejich iniciativa a naopak se zvysuje
pravdépodobnost nutné intervence Ustavu.

Pfipady feSené bez podani zadosti a spliujici podminky § 38b odst. 1 se procesné Fidi
ustanovenim § 33 odst. 2, kdy je Ustav pfi naplfiovani povinnosti vyplyvajicich z tohoto
zakona opravnén pozadovat po Ministerstvu zdravotnictvi vydani zavazného stanoviska.
PFipady, kdy je podana zadost o rozSifeni povoleni pro mensinova pouziti, se fidi § 33 odst.
1.

Jednou z podminek rozsifeni povoleni na mensinova pouziti pfipravkd v souladu s ¢l. 51
nafizeni ¢.1107/2009 o uvadéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS je skute€nost, Ze toto rozSifeni je ve vefejném zajmu.

V pfipadech mensinového pouziti maze dojit k situaci, ze soukromy zajem zalozeny
zpravidla na dosahovani zisku neni s ohledem na velikost trhu dostateéné silny, aby zajistil
dostupnost pfipravkd pro mensinova pouziti, coz se ovSem muze projevit negativnimi
nasledky ve sféfe zajmu vefejnych. Takové nasledky mohou mit celospoleCenské dopady.

verejné zajmy, které v uvedené oblasti pfichazeji nej¢astéji do uvahy.

Jednim ze zasadnich pozadavkl na uroven rostlinolékarské péce je zabranéni vzniku
rezistence Skodlivych organismG k pfFipravkim, nebot vznik této rezistence vede
k vyznamnym Skodam jak v pfimém vztahu k udrzitelnosti samotné zemédélské produkce a
ve vztahu k zachovani a udrzbé Zivotniho prostfedi, tak ale i k dopadum celospole€enskym,
a to jak socialnich (omezovani zemeédélské produkce, narlst cen potravin, zména zivotniho
prostiedi) tak i zdravotnich (nutnost aplikace dalSich pfipravkd na ochranu rostlin do
prostfedi, snizovani kvality a bezpecnosti potravin).

S ohledem na celospoleensky vyznam produkce potravin je dullezitym Ukolem Ministerstva
zemédélstvi zaijistit udrzitelnost této produkce, stejné jako dostatecnou pestrost a biodiverzitu
ve venkovské krajiné. PInéni tohoto ukolu je zasadnim pfedpokladem dosazeni a udrzeni
integrované zemeédeélské produkce a s tim spojené potravinové bezpecnosti a sobéstacnosti
v zajmu zajisténi vyzivy obyvatelstva a zachovani k tomu pfisluSnych zemédélskych kapacit.
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Stejnou ulohu, tedy zachovani biodiverzity a nenaruseni pfirozené biologické rovnovahy, ma
dostate¢na nabidka pfipravku pfi ochrané lesnich porostl pred $kudci a puvodci chorob.

Ochrana rostlin se netyka jen rostlin cilené péstovanych, ale také rostlin volné rostoucich.
Vefejny zajem spojeny s podminkami rozSifeni povoleni na mensinova pouZiti pFipravkud
proto pfimo souvisi také s ochranou a zachovanim vefejné a volné rostouci zelené, jakozto
zasadniho krajinotvorného prvku, ktery ma nezastupitelny vyznam pro zivotni prostfedi a
podminky pro Zivot obyvatel Ceské republiky.

Zajisténi dostateéné nabidky pfipravkd s rGznymi acinnymi latkami proti Skodlivym
organismim rostlin na Uzemi Ceské republiky je tak dllezitym faktorem, ktery pomaha
naplnit vySe upfesnény verejny zajem. Navrh zcela navazuje na dosavadni pravni Upravu,
ktera predpoklada, ze v téchto pfipadech na sebe stat prebira iniciativu, jakoz i naklady
spojené s posouzenim pfipravku, nebot vySe uvedené vefejné zajmy nelze uspokojit
Z pozice zajmu soukromého.

K bodu 25 (§ 37a odst. 2)

Nové znéni potvrzuje dosavadni kompetenci Ministerstva zdravotnictvi pfi posuzovani vlivi
na zdravi lidi.

K bodu 26 (§ 38)

Dochazi ke zjednodu$eni procesu vzajemného uznavani povoleni s vyhradou ochrany
vefejného zdravi, tj. v pfipadech kdy Ministerstvo zdravotnictvi bude povazovat za nezbytné
upravit podminky pro zdravi lidi odchylné od podminek, které povazovaly za nezbytné
stanovit organy uréené k ochrané lidského zdravi v jiném &lenském staté. Uprava sméiuje
k vy$Si harmonizaci podminek v ramci zény.

| pfesto, Ze proces povoleni na zakladé vzajemného uznani podle ¢l. 40 nafizeni (ES) €.
1107/2009 jednoznacné stanovi, Zze se pripravky na ochranu rostlin povoli za stejnych
podminek jako v jiném ¢lenském staté, s vyjimkou pfipadu podle &l. 36. odst. 3, je nezbytné,
aby z hlediska ochrany zdravi lidi byl do procesu implicitné zapojen i Statni zdravotni ustav.
Z dosavadnich zkuSenosti témér zadné vzajemneé uznani nelze prevzit jako takove, nebot se
mohly v mezi€ase zménit pravni pfedpisy a dalSi pozadavky, napf. maxinalni limit rezidui,
klasifikace, dermalni absorpce uéinné latky, obsah nepfijatelnych formulaénich pfisad, tim se
méni odhady pfijatelnosti expozice a z nich vyplyvajici fizeni rizik pro ochranu zdravi lidi;
totéZ obdobné plati pro oblast feSenou Ustavem (napf. ochranné vzdalenosti, véely). Ustav
nema kvalifikované odborniky, aby posoudili klasifikaci a nutna opatfeni pro ochranu zdravi
lidi.

K bodu 27 az 30 (§ 38b odst. 1)

Cilem navrzené upravy je operativngjSi feSeni soucasnych probléml s nedostatkem
ekologicky pfijatelnych a aginnych pfipravkd u plodin, p&stovanych na Gzemi CR v men$im
rozsahu. Zaroven se sleduje naplnéni cild a opatfeni ,Narodniho akéniho planu na snizeni
pouzivani pesticidii v CR*, schvaleného vladou usnesenim &. 660 v r. 2012. Konkrétné se
jedna o podporu zavadéni integrované ochrany rostlin, a to mimo jiné plnym vyuzZitim
antirezistentnich strategii. Za tim uCelem je nezbytné zajistit co nejSirSi spektrum
samostatnych pfipravkd s u€innymi latkami s rdznym mechanismem ucinku pro uzivani na
uzemi Ceské republiky. Dostateéné spektrum pripravk( vyuzitelnych pfi antirezistentnich
strategiich se pfitom tyka vSech plodin, kde toto spektrum neni dostate¢né, a to z dlivodu
nezajmu vyrobcl pripravki o standardni povoleni v CR pro plodiny péstované v CR na
mensich plochach.
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K bodu 31 (§ 38b odst. 2)

Odkazuje se na upravu vzajemného uznavani povoleni v pfipadech, kdy je tento postup
mozny. Pouzitim postupu vzajemného uznavani dochazi k omezeni pracnosti a duplikace
procesu.

K bodu 32 (§ 38b odst. 3)

Dochazi ke zjednodu$eni textu, protoze naplnénim kteréhokoliv z kritérii podle odstavce 1 je
jednoznacné naplnén i vefejny zajem. Vefejnym zajmem je v téchto pfipadech zejména
zajisténi produkce zdravych a nezavadnych potravin a surovin pro jejich vyrobu tim, Ze
nebudou kontaminovany Skddci a plvodci chorob rostlin, stejné jako semeny plevelll nebo
¢astmi plevelnych rostlin, které mohou pusobit alergie Ci otravy. Podobné je vefejnym
zajmem zabranit nekontrolovanému S$ifeni Skodlivych organismu rostlin véetné plevell
z ohnisek jejich vyskytu i mimo pozemky s kulturné péstovanymi rostlinami, s cilem
zabranit zhorseni zivotniho prostfedi, snizovani biodiversity i ohrozeni zdravi lidi (alergie).
Dostatek ucinnych i ekologicky pfiznivych pfipravkd na ochranu rostlin je proto zasadnim
pfedpokladem pro naplnéni takto definovaného vefejného zajmu. V neposledni fadé jde
rovnéZz o navaznost na smysl zakona o potravinach, nebot ochrana rostlin sniZuje
kontaminaci potravin a smérfuje k vyssi bezpecnosti potravin.

K bodu 33 (8§ 38¢c)

Uprava adjuvantd byla vypu$téna pro nadbytednost, nebot adjuvant je pomocnym
prostfedkem podle § 54 odst. 1 pism. a). V budoucnu se pocita s tim, ze adjuvanty budou
upraveny na evropské urovni v souladu s pozadavky nafizeni 1107/2009.

K bodu 34 (§ 39)

Upravuji se dosavadni informacni povinnosti spojené s nezbytnosti zajisténi ochrany zdravi
lidi, zvifat a rostlin ve vztahu k moznym nezadoucim u&inkim pFipravkl a pomocnych
prostredkd.

K bodu 35 (§ 40)

Ustanoveni v navaznosti na vladni koncepci udrzitelného pouzivani pfipravk(l na ochranu
rostlin (NAP) konkretizuje kompetenci Ustavu k provadéni odbornych zkou$ek uginnosti
pfipravkll a pomocnych prostfedkd uréenych k porovnani jejich Gcinnosti v raznych
podminkach, ktera je soucCasti FeSeni integrované ochrany rostlin. Cilem ustanoveni je
umoznit Ustavu ziskavat zku$ebni cestou informace o ugincich rliznych ptipravki a jejich
vyhodnocovani a vyuziti v dalSi praxi (zejména pfi povolovani pfipravku).

K bodu 36 (§ 43)

V oblasti kontroly pfipravki na ochranu rostlin dochazi k plnému podfizeni se rezimu
kontrolniho fadu s nezbytnou odchylkou, ktera se tyka odbéru vzork( pfipravku, protoze
nékteré kontrolované pfipravky jsou uvadény na trh v balenich o nékolika desitkach litrd,
pficemz zajisténi takovéhoto mnozstvi postrada smysl. Odstavce 3 a 4 pak upravuji
pozadavky na nezbytnou soucinnost dalSich osob, jejichz souginnost je zcela klicova, nebot
tyto osoby maji pro vysledek kontroly nezbytné informace, ale zaroveri nemusi byt
v konkrétnim pfipadé osobou kontrolovanou (napf. soubézny obchod a drzitel povoleni
referencniho pfipravku).
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K bodim 37 a38 (§ 45 odst. 3a 7)

Na zakladé poznatkl z aplikaéni praxe se zkracuje lhita na vydani rozhodnuti o zpusobilosti
k provadéni pokusu a zkouSek. Zakladni Ihuta se zkracuje ze 60 dnu na 30 a prodlouzena
Ihata se zkracuje z 90 dnd na 60 dna.

V odstavci 7 se jedna o legislativné technickou Upravu vnitiniho odkazu.

K bodim 39 a 40 (§ 45 odst. 12 a 13)

ZjednoduSuje se pouziti pfipravkd v ramci védy a vyzkumu. Véda a vyzkum maji zasadni
vyznam pro zkouseni pfipravkl a jejich spravného pouziti, ¢imz jsou opatfovany poznatky,
které maji vliv jak na ekonomiku péstitelll (stanovovani nejucinngjSich a tedy i

nesetrného pouzivani pfipravkd). S ohledem na S§ifi forem subjektl, které se v sou€asnosti
problematice vénuji je tfeba pojem védecka instituce chapat Sife nez pouze jako vefejna
védecka instituce dle zakona o podpofe védy a vyzkumu, ale musi se jednat o subjekt, jehoz
pfedmétem Cinnosti je védecky vyzkum bez ohledu na pravni formu existence subjektu.

K bodu 41 (§ 46)

Uprava skladovani prebird dosavadni povinnosti zaloZzené na implementaci smérnice
2009/128/ES, pficemz k upravé dochazi z legislativné technickych diavodu v navaznosti na
Upravu systému distribuce v nasledujicich ustanovenich.

Vyc&et povinnosti profesionalnich uzivateld v odstavci 1 nelze povazovat za konec¢ny, ale
pouze za vyCet povinnosti upravenych timto zakonem. Timto ustanovenim nejsou doteny
povinnosti, které mohou pro profesionalni uzivatele vyplyvat z jinych pravnich pfedpist (napf.
z oblasti ochrany zdravi pfi praci).

K bodim 42 a 43 (§ 46a az § 46d)

§ 46a a 46b: V zajmu ochrany zdravi lidi, zvifat, rostlin a Zivotniho prostfedi, jakoz i ochrany
potravinového fetézce a z dlivodu Sifeni a pouzivani i pfipravkl, které nebyly povoleny pro
pouziti v CR, se jevi jako nezbytné dusledné chranit trh pfed pranikem nelegalnich pfipravkd
na ochranu rostlin, nebot jejich pouzivani pfredstavuje velké riziko a zatéz pro Zivotni
prostfedi (ptda, voda) a v neposledni fadé i lidské zdravi (rezidua téchto pfipravka).

S ohledem na vySe uvedené mantinely se jevi jako nezbytné regulovat subjekty, které
uvadéji na trh pripravky na ochranu rostlin v CR, a to formou registrace osob uvadéjicich
pfipravky pro profesionalni pouZziti na trh. Z pohledu rizik spojenych s nelegalnimi pfipravky
neni tfreba zavadét regulaci ploSnou, ale k odstranéni znacné miry rizika postaci registrace
pouze téch distributort, ktefi hodlaji uvadét na trh pouze pfipravky, které jsou uréeny pro
profesionalni pouziti.

Tato regulace nikterak nenaruSuje fungovani jednotného trhu se samotnymi pfipravky v EU,
a tedy umoziuje vyuzivat i nadale vSech vyhod existence jednotného trhu, i s ohledem na
skute€nost, Ze jiz dnes plati povinnost v pfipadé soub&zného obchodu zadat o povoleni
tohoto obchodu, a tedy jiz dnes existuji urcité administrativni povinnosti zalozené na unijnich
pravidlech (nafizeni 1107/2009), ktera omezuiji po&et subjekttl, které mohou v CR pFipravky
na ochranu rostlin distribuovat.

S ohledem na specifické postaveni Svycarské konfederace vramci spoleéného trhu je
upraven zvlastni rezim registrace pro osoby se sidlem ve Svycarské konfederaci. Tyto osoby
budou mit povinnost presidleni do Ceské republiky pouze v pfipadé, pokud jim tato
povinnost bude vyplyvat z Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim na strané jedné, a
Svycarskou konfederaci na strané druhé, o volném pohybu osob.
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Navrh zavadi administrativni akt provedeni registrace, pfi¢emz ovSem mira s tim spojenych
povinnosti zejména dodrzovani tzv. spravné distribuCni praxe (tj. pravidel pro bezpecnou
distribuci pfipravk( na ochranu rostlin ) a povinnosti uchovavani udaji o uvadeéni pfipravku
na trh zlstava stejna. Pfinos nové Upravy spociva v ziskani pfesné mnoziny subjektd, které
uvadéji na trh pfipravky uréené pro profesionalni uzivatele, ¢imz je dosazeno vétsi kontroly
nad distribuénim fetézcem, tak aby doslo k minimalizaci moznosti praniku nelegalnich
pripravk(l na trh v CR. Samotna registrace je koncipovana jako jednoduchy administrativni
ukon zalozeny na podani zadosti o registraci, pfiemz jsou zkoumany pouze formalni
naleZitosti Zadosti.

Registrace je povolovacim rezimem podle smérnice 2006/123/EU, o sluzbach na vnitfnim
trhu, a jako takovy musi splfiovat podminky jejiho €lanku 9. S ohledem na jiné moznosti
regulace je povinna registrace drobnym administrativnim omezenim, diky kterému bude
ziskan jednoznacny piehled nad trhem s pfipravky pro profesionalni pouziti, coz umozni
efektivnéjsi vykon statniho dozoru. Podstatné se zvysi ochrana zdravi lidi, zvifat, rostlin a
Zivotniho prostfedi, jakoz i ochrana potravinového fetézce a ztizi se Sifeni a pouzivani i
pripravkd, které nebyly povoleny pro pouziti v CR.

Pozadavky na odbornou zpusobilost prodavacl jsou prevzaty z dosavadni Upravy a jsou
implementaci smérnice 2009/128/ES. S ohledem na tuto povinnost nelze pfipravky prodavat
pomoci prodejnich automatd, nebot zde neni zajiSténo poskytovani informaci, jakoz i ovéreni
zpusobilosti pro nakladani s pFipravky kupujiciho.

Stanovi se rovnéz pozadavky, které musi splfiovat distributor pfipravkd pro neprofesionalni
pouZiti, a to odkazem na vybrané konkrétni povinnosti spravné distribuéni praxe.

Dlsledkem zfizeni registru distributor( bude téz vznik jednoznaéné mnoziny subjektu, které
budou mit povinnost dodrzovat zasady spravné distribuéni praxe (§ 46c).

§ 46¢c: Spravna distribuéni praxe je uceleny systém uvadéni pfipravkl na trh, jehoz
dodrzovani je nezbytné pro spravné a bezpelné nakladani s pfipravky. Doposud byla
spravna distribucni praxe upravena pfislusnou vyhlaskou avSak v zajmu pravni jistoty doSlo
k pfesunuti téchto zasad pfimo do zakona.

§ 46d: S ohledem na rizika pro lidské zdravi a zivotni prostfedi je stanoven vyslovny zakaz
dovozu pfipravkl ze tfetich zemi pro vlastni potfebu. Obdobnou Upravu obsahuje napfiklad i
uprava slovenska. Zakaz uvedeny v zakoné je vyslovnym vyjadienim zasady, Ze lze
pouzivat pouze ptipravky, které byly v CR povoleny, a tedy ustanoveni je uréeno $iroké
vefejnosti, kdyZ pravidlo o vylu€ném pouzivani povolenych pfipravkl jednoznaéné definuje.

K bodu 44 (§ 47)

Zpfesnuji se pozadavky, na zakladé jejichz splnéni je mozné uvadét pfipravek nebo
pomocny prostfedek na trh po uplynuti doby jeho pouzitelnosti, a dopliuje se vyslovné
povinnost oznamovat tyto pfipady UKZUZ, aby byla zaji$téna mozZnost kontroly dodrZeni
stanovenych pozadavku.

K bodim 45 a 46 (§ 49)

Konkretizuji se dosavadni povinnosti spojené s pouZzivani pfipravkl na ochranu rostlin.
V navaznosti na dosavadni opravnéni Ustavu pozadovat Udaje o spotfebé& se doplfuje
povinnost tyto udaje ustavu poskytnout.
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K bodu 47 (§ 49 odst. 7 a 8)

Doplfiuje se povinnost profesionalnich uzivateld pfipravkl, ktefi pouzili pFipravek
napf. v ramci sluzeb na soukromém pozemku, aby vlastniky nebo uZivatele tohoto pozemku,
ktefi nejsou profesionalnimi uzivateli, informovali o pouzitém pfipravku zejména z hlediska
jeho naslednych rizik pro lidské zdravi, zdravi zvifat a pro zivotni prostfedi. Velmi Casto jsou
pfijemci téchto sluzeb laici, ktefi nemaji potfebné znalosti, aby se dokazali u€inné pred
moznymi negativnimi dasledky aplikovaného pripravku chranit. Opatfeni povede k vétsi
prevenci pred negativnimi dopady pouziti pfipravku.

Navrhovana uprava byla projedndana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi
udrzitelného pouzivani pesticidd (NAP).

K bodim 48 a 49 (§ 50)
Dochazi k formulaénim a legislativné technickym upravam stavajiciho textu.

K bodu 50 (§ 50 odst. 3)
Legislativné technickd zména souvisejici se zménou chemického nazvoslovi.

K bodim 51, 52 a 54 az 56 (§ 51)
Dochazi k formulaénim a legislativné technickym upravam stavajiciho textu.

K bodu 53 (§ 51 odst. 3 a 4)

V zajmu ochrany zejména vcel, ale i dalSich zZivo&ichl jsou stanovena pravidla pro pouzivani
pripravkl v ramci jedné aplikace, pfi které je pouzita smés riznych pfipravku.

K bodu 57 (§ 52)

Rezim vyjimek ze zakazu letecké aplikace pfipravku se upravuje tak, aby zadost o povoleni
letecké aplikace mohla podavat také osoba, ktera si takovy zasah hodla objednat, resp. o
ném rozhodne, a nikoliv jej pfimo provede.

Tento Zadatel o vyjimku rovnéz v Zadosti uvede pouze obecné pozZadavky na kvalifikaci
osoby provadéjici letecky postfik a technologické poZadavky na aplikacni zafizeni, které
bude poptavat i v ramci zadavaciho fizeni na vybér osoby, ktera bude aplikaci provadét.
Konkrétni podminky vyjimecné letecké aplikace pak bude mozné predloZit nasledné pred
vlastni realizaci a budou rovnéz podléhat schvaleni Ustavu. Z dGvodu urychleni a
zjednodus$eni procesu povolovani se navrhuje povazovat zadost za schvalenou, pokud Ustav
nebude reagovat ve lhaté péti dnd. Z davodu transparentnosti povolovaciho procesu se
zavadi povinnost zaslat zadost o udéleni vyjimky nejpozdéji deset dnu prfed zamysSlenou
leteckou aplikaci.

Cilem této upravy je reagovat na redlné situace v praxi, zejména postupy v lesnim
hospodafstvi, kde zejména v pfipadé mimofadnych situaci je nutné postupovat velice rychle.
Logické je proto ziskat nejprve souhlas s leteckym postfikem, a teprve nasledné vypisovat
zakazku na dodavatele leteckych praci.

K bodu 58 (§ 52b)

Zavadgéji se preventivni opatfeni branici negativnim dopadum aplikace pfipravk na ochranu
rostlin na zdravi lidi v dusledku jejich aplikace v oblastech vyuzivanych Sirokou vefejnosti
nebo zranitelnymi skupinami obyvatel a v tésném sousedstvi trvale obydlenych staveb.
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Navrhuje se jako zranitelné oblasti vymezit intravilany mést a obci tak, jak jsou definovany
zakonem €. 183/2006 Sb. o uzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), ve znéni
pozdéjSich predpislt. Nicméné, v zajmu zachovani dostatecné pruznosti pfi zahrnuti mistnich
podminek mohou byt hranice dotéenych zranitelnych oblasti specifikovany obecné zavaznou
vyhlaskou podle zakona o obcich.

Smyslem navrhované upravy neni zcela aplikaci pfipravkll ve vymezeném uUzemi zakazat,
ale zékaz se bude tykat toliko pouzivani pfipravkid nejvice rizikovych z hlediska lidského
zdravi, tj. specificky hodnocenych jako karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci.
Navrh rovnéz reaguje na pozadavky unijni rostlinolékarské legislativy (smérnice Rady a EP
2009/128/ES) a na vladni koncepci udrzitelného pouzivani pfipravka (NAP).

K bodu 59 (§ 53)

S ohledem na specifika soubézného obchodu se zavadi povinnost drzitele povoleni
informovat o zruSeni povoleni pfipravku v zemi puvodu, nebot tuto informaci nelze ze strany
Ustavu jinak ziskat.

Povoleni k soubéznému obchodu je Uzce navazano na povoleni pfipravkd k uvadéni na trh
v jiném C¢lenském statu. Bylo-li tedy zruSeno povoleni k uvadéni na trh v zemi dovozu, pak
neni splnéna definice soubé&Zného obchodu a tedy i zruSeni povoleni k soub&znému
obchodu je ryze formalnim aktem, u néhoz je skutkovy stav nade vSi pochybnost dan a neni
proto nutné shromazdovat dalSi ve spravnim Fizeni.

K bodu 60 (§ 54)

Definuji se pomocné prostfedky na ochranu rostlin. Feromony uréené toliko pro monitoring
Skodlivych organisma, a nikoliv k omezovani jejich vyskytu, se navrhuje vyloucit z procesu
povolovani s ohledem na absenci realného rizika jejich negativniho ovlivnéni zdravi a
Zivotniho prostfedi, nebot’ se pouzivaji v nepatrnych koncentracich. Na druhé strané jejich
uvadéni na trh a pouzivani na tizemi CR podléha oznamovaci povinnosti, povinnosti vedeni
zaznamU a kontrole jako ostatni pomocné prostfedky. Vylou€eni feromonu urCenych
k monitoringu z povolovani vyznamné usnadni jejich uvadéni na trh a bude tak naplnéna
vladni koncepce udrzitelného pouzivani pfipravkld (NAP), konkrétné budou podpofeny
principy integrované ochrany rostlin.

Navrhovana uprava byla specificky projednana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi
udrzitelného pouzivani pesticidi (NAP).

K bodu 61 (§ 54a az § 54e)
Zakotvuje se nova procesni Uprava povolovani pomocnych prostfedk.

§ 54a: S ohledem na nutnost ochrany vefejného zdravi a Zivotniho prostfedi, je tfeba
posuzovat mozna rizika v8ech chemickych latek jakoz i mikroorganismu vnasenych do
zivotniho prostfedi. S ohledem na princip pravni jistoty je tfeba pfislusna pravidla pro
povoleni pomocného prostfedku upravit pfimo v zakoné.

§ 54b: Stanovi se vyjimka pro pouzivani prostiedk( v ramci védy a vyzkumu. Tato vyjimka je
obdobna existujici vyjimce pro pfipravky.

§ 54c: Zakon stanovi postup Ustavu pfi dozoru nad pomocnymi pfipravky, tak aby bylo
mozné v pfipadé zjisténi novych skuteCnosti, které ohrozuji zdravi nebo Zivotni prostfedi
zruSit povoleni pfipravku.

§ 54d: Upravuji se pravidla pro pouziti pomocnych prostfedkd v ramci védy a vyzkumu.
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§ 54e: Ustanoveni odkazuje na pfislusna ustanoveni o pfipravcich, ktera je tfeba vztahnout i
na nakladani s pomocnymi prostiedky.

K bodim 62 az 64 (§ 55 a § 56)

Legislativné technické upravy v navaznosti na zménu terminologie.

K bodu 65 (§ 57)

Upravuje se kompetence Ustavu v oblasti kontroly a souginnost drzitele povoleni pomocného
prostfedku k dodani vzorkd. Toto ustanoveni umoZiuje srovnavat vzorky odebrané pfi
kontrole se vzorkem povoleného prostfedku.

K bodu 66 (§ 58)

Ustanoveni deklaruje pravomoc Ministerstva zdravotnictvi k posuzovani G¢inkd chemickych
latek obsazenych v pomocném prostiedku na lidské zdravi.

K bodu 67 (§ 59 a § 60)

V souladu s ¢l. 28 nafizeni €. 1107/2009 jsou upraveny podminky pro vyrobu a pfemistovani
pfipravkld uréenych k pouziti v jiném ¢lenském staté nebo treti zemi. Uvedena pravidla jsou
nezbytna pro ochranu vnitfniho trhu, nebot zabranuji uvadéni a pouziti téchto pfipravkd,
které &asto nejsou v CR povoleny. V pfipadé absence této upravy, ktera zabezpeduje
ucinnou kontrolu téchto pfipravku, by bylo nutné v souladu s €l. 20 nafizeni €. 1107/2009 tyto
pfipravky povolovat, coz by pfineslo neumérnou administrativni zatéz.

K bodu 68 (§ 61)

Legislativné technicka zména zpfesnujici dosavadni text.

K bodim 69 a 70 (§ 63 a § 65 odst. 2)

Cilem zmén je zvySeni prikaznosti provedeni kontrolniho testovani. Povin

K bodim 71 a 72 (§ 68 odst. 3 a § 69 odst. 2)

Navrhuje se omezeni platnosti osvédCeni pro technicka zafizeni k hubeni Skodlivych
organismu, a to na dobu 2 let. Vydani osvédceni pro technické zafizeni k hubeni Skodlivych
organismu nebo jeho prodlouzeni se provadi v souladu se spravnim fadem a zakonem o
rostlinolékaiské péci. Jedna se tedy vzdy o spravni fizeni, ktery se provadi i v pfipadé
prodlouzZeni doby platnosti, a to na zakladé Zadosti provozovatele (subjektu). Podani Zadosti
ze strany provozovatele je tedy jediny ukon, ktery v této zalezitosti uskuteCni a nezalezi na
zpusobu, jakym bude doba platnosti prodlouzena. Z tohoto pohledu nedochazi ke zvySeni
administrativy pro Zadatele. Naopak je mu umoznéno podat zadost prakticky jakymkoliv zpu-
sobem (osobné&, datovou zpravou, mailem bez elektr. podpisu).

Je nutné rovnéz pfipomenout, Ze registrace nebo prodlouzeni doby platnosti registrace, je
¢innost zpoplatnéna v souladu s vyhlaskou ¢. 221/2002 Sb., sazebnik nahrad nakladi za
odborné a zku$ebni ukony vykonavané v pasobnosti Ustfedniho kontrolniho a zku$ebniho
ustavu zemédélského, ve znéni pozdéjsich predpist. Neni tedy mozné v souCasné dobé
uskutecCnit zpoplatnéni na zakladé dozorové kontroly.
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Osvédc¢ovani technickych zafizeni k hubeni $kodlivych organismid ma pfimou vazbu na
mezinarodni obchod, ktery si svou praxi vynucuje nasledujici pravidla.

a)

b)

OsvédcCeni o registraci zafizeni k hubeni Skodlivych organismu je v8ak vyuzivano
velmi Casto, vétdinou je nakopirované pfedavano k expedované zasilce a je bézné
vyzadovano od zakaznik(. Dochazi tedy k jeho znaénému opotiebeni.

Prodluzovat platnost osvédCeni na zakladé provedené dozorove kontroly, ktera se
provadi jinym mechanismem, tj. podle kontrolniho fadu, se nam nejevi jako Stastné
feSeni. V prvni fadé nejde o spravni proces. Druhou strankou je vlastni provedeni
kontrolniho Setfeni, které je nejdllezitéjSi. Protoze v Case dochazi ke zménam
parametrll ,susarny“ (opotfebeni, technické zasahy, zavady), je nutné, aby bylo
provedeno kontrolni méfeni. To vyzaduje zkuSenosti a kalibrované pfristrojové
vybaveni, coz by bylo slozit¢ a drahé zajistit pfi provadéni dozorovych kontrol.
Teoreticky by bylo mozné provadét prodlouZeni na zakladé kontroly, ale dle naseho
nazoru a zkuSenosti je toto zcela nedostateéné. PFi dozorové kontrole nedochazi
k faktickému ovéfovani funkéni zpUsobilosti technického zafizeni, jsou pouze
kontrolovany €innosti, stanovené zakonem a vyhlaskou, které museji byt vykonavany
a feSi se daldi okolnosti spojené s vyvozem zbozZi do tfetich zemi. Neprovadi se
meéfeni a k tomuto ukonu nejsou inspektofi vybaveni.

Naopak v dobé, kdy dochazi k padélavani téchto dokumentll a mnohé subjekty
provadi tuto ¢innost neopravnéné, povazujeme za nezbytné, aby byla vydavana nova
osveédcCeni, tj. i pro prodlouzeni ¢innosti, a to vzdy na zakladé vysledkl méfeni
provadéného Ustavem. Ze zku$enosti plyne, Ze pro subjekty kontrolni méfeni
nepredstavuje Zadny problém. SpiSe zaznamenavame kladné odezvy a tento proces
povazujeme za velmi efektivni i s ohledem na prevenci rozSifovani Skodlivych
organismu a vykonavani kvality oSetieni.

d) V této souvislosti musime pfipomenout, Ze tato ¢innost ma pfimou vazbu na obchod

se zahrani€im. K zasilkdm jsou zcela béZzné kopirovany osvédCeni o technické
zpusobilosti, coz je pozadavek zahrani¢nich odbérateld nebo obchodnikl v ramci
zemi EU. Osvédceni jsou pozadovana mnohdy jiz pfed uskuteénénim kontraktu, zde
se setkdvame s poZadavkem na aktualnost osvédceni. Ty, které jsou tésné pred
uplynutim doby platnosti, nejsou ¢asto vlibec akceptovany. Do zavedeného a
fungujiciho systému kontrol a vydavani osvédc€eni by dle naSeho nazoru nemélo byt
zasahovano. Méla by byt upravena doba platnosti osvédCeni zakonem, coz by
napomohlo vétsi transparentnosti na tomto Useku.

Pro subjekt pfedstavuje administrativa v této zaleZitosti jen minimalni zatéz. Jednou za dva
roky poda subjekt zadost, dnes bézné elektronicky (postaci e-mail). Kontrola ze strany
Ustavu je uskutednéna ve vétsing pfipadd do 14 dni. Setfeni na mist& s méfenim
technického zafizeni by bylo provadéno i v pfipadé, Ze subjekt Zadost nepoda.

K bodu 73 (§ 70 odst. 1)

Legislativné technicka zména z divodu sjednoceni terminologie.

K bodu 74 [§ 71 odst. 1 pism. h)]

Legislativné technicka zména ustanoveni upravuje kompetenci MZe v navaznosti na zménu
nafizeni 652/2014 a vyjasnéni stavajiciho textu tykajiciho se kompetenci ministerstva
v oblasti zvefejfiovani pripravkl pro mensinova pouziti.

K bodu 75 [§ 71 odst. 1 pism. i)]

Legislativné technicka zména.
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Kbodu 76 az 78 (§ 72)

Legislativné technické upravy v navaznosti na zménu terminologie.

K bodu 79 [§ 72 odst. 2, pism. h)]

Zakotvuje se kompetence Ustavu k vyhlasovani programtl zkouseni pfipravki a pomocnych
prostfedkl s cilem stanovit jejich optimalni pouziti v souladu se zasadami integrované
ochrany rostlin v podminkach CR a porovnani G&innosti povolenych pripravk(. Toto
zkous$eni provadi Ustav. Zakotvenim této kompetence dochazi k posileni ovéfovani ugink
pfipravkll a pomocnych prostfedkd, coz ma pozitivni vliv na pouzivani pfipravkl a
pomocnych prostfedki tak aby dochazelo i ke snizovani jejich spotfeby.

K bodu 80 (§ 72 odst. 3)

Legislativné technicka uprava v navaznosti na pfedchozi zmény.

K bodu 81 (§ 72 odst. 6)

Cilem ustanoveni je umoznit Ustavu aby informoval obdobné autority jinych Elenskych stati
o pfipadnych problémech s pripravky, které Ustav odhali. Jedna se o jeden s nastrojli pro boj
s nepovolenymi pfipravky a falzifikaty.

K bodu 82 (§ 73a)

Doplriuje se kompetence celnich Gfadl pfi kontrole dovozu zbozi na vnéjsi hranici EU
s cilem zachytit pfipadné dovazené pfipravky a pomocné prostfedky nepovolené pro uzivani
na tzemi CR a snizit tak rizika jejich nedovoleného uZivani a tim rizika ohroZeni bezpeé&nosti
potravin, zdravi lidi a zvifat a ohroZeni Zivotniho prostredi.

Navrhovana Uprava byla specificky projednana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi
udrzitelného pouzivani pesticidi (NAP) za u€asti zastupcu Generalniho Feditelstvi cel.

K bodum 83 a 84 (§ 74)

Legislativné technické upravy v navaznosti na zménu terminologie.

K bodu 85 [§ 74 odst. 1 pism. k)]

Zakotvuje se kontrolni kompetence Ustavu ve vztahu k vzd&lavacim zafizenim a
poskytovatelim kurzd. Dadvodem je zajisténi dostate€ného rozsahu kontrolniho dozoru nad
pInénim povinnosti vzdélavacich zafizeni povéfenych ministerstvem, ale rovnéz povinnosti
zaméstnavatell poradajicich kurzy pro své zameéstnance, jak se nové navrhuje. Aktualné
existuje 56 povérfenych vzdélavacich zafizeni, jejichz kontroly dosud provadi pouze
ministerstvo s kapacitou tfi kontrol rocné. Rozsah osob s vydanym osvédCenim odborné
zpusobilosti k nakladani s pripravky predstavuje vice nez 7000 polozek, ro¢né pfitom
dochazi ke zménam tohoto rejstfiku u cca 500-1000 polozek. Dochazi k vyuziti kapacity
Ustavu k provadéni pfislusného dozoru.

K bodim 86 az 88 (§ 74 odst. 2)

Definice rostlinolékafského dozoru je nadbyteCna a proto se navrhuje ji vypustit. Ostatni
zmény jsou legislativné technické.
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K bodu 89 (§ 75 odst. 2)

Cilem uvedené uUpravy je jednoznacna uprava povinnosti spojené s likvidaci pfipravkd nebo
pomocnych prostfedk(. Tyto pfipravky jsou chemickymi latkami, a proto je tfeba zajistit, ze
jejich likvidace probéhne v souladu s pfislusnymi pfedpisy.

K bodu 90 (§ 75 odst. 4)

S ohledem na vyznam a funkci Ufedniho opatfeni se vyslovné stanovi, ze namitky nemaji
odkladny ucinek.

K bodim 91 az 96 (§ 76)
Legislativné technické zmény v souvislosti se zménou pojmoslovi a Upravou odkaz(.

K bodum 97 a 100 [§ 79 odst. 1 pism. a) a pism. j)]
Legislativné technicka zména. Zpfesnéni stavajiciho textu.

K bodu 98 a 99 [§ 79 odst. 1 pism. f) a i)]

Osvobozeni bioagens a pfipravkl obsahujicich zivé mikroorganismy, které maji obecny nebo
specificky ucinek proti Skodlivym organismim, od nahrady nakladl za provedené odborné
ukony vyznamné usnadni jejich uvadéni na trh a bude tak naplnéna vladni koncepce
udrzitelného pouzivani pfipravkd (NAP), konkrétné budou podpofeny principy integrované
ochrany rostlin.

Navrhovana uprava byla specificky projednana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi
udrzitelného pouzivani pesticidi (NAP).

K bodu 101 (§ 79 odst. 2)

Dochazi k zakotveni povinnosti uhradit naklady, které vzniknou v souvislosti se zkouSenim
pfipravku. Vysledek zkousSeni je dulezitou referenci a informaci pro trh. Tyto naklady mohou
drzitelé povoleni kompenzovat vhodnym marketingovym vyuzitim vystupl z testovani.

K bodim 102 az 112 (§ 79a az § 79d)

Legislativné technické uUpravy prestupkd. Predchozi zmény je tfeba promitnout i do
sankcénich ustanoveni.

K boddm 113 az 119 (§ 79e § az 79i)

Legislativné technické upravy spravnich deliktl. Pfedchozi zmény je tfeba promitnout i do
sank¢énich ustanoveni.

Dale doslo k navySeni hornich hranic pokut za spravni delikty tak, aby pokuty podle zakona o
rostlinolékarské péci nebyly ve zjevném nepoméru Kk jinym pfedpisum, které upravuji
podobnou problematiku (zejm. zakon €. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a chemickych
smésich a o0 zméné nékterych zakonu (chemicky zakon).

Stavajici uroven vySe pokut v zakoné o rostlinolékafské péci je znacné poddimenzovana.
Primarnim cilem navyseni hornich sazeb pokut za pfestupky a spravni delikty je tedy jejich
srovnani s jinymi zakony s podobnym pfedmétem pravni regulace. Z niZze uvedeného
srovnani vyplyva zfejma disproporce mezi vySi pokut v zakoné o rostlinolékafské péci a v
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zakonech pfibuznych. PFipravek na ochranu rostlin je chemickou latkou a rozdil mezi
pfipravkem na ochranu rostlin a biocidem je zjednoduSené fe€eno dan oblasti a ucelem
pouziti. S ohledem na potencialni nebezpecnost zavadnych pfipravku pro zdravi lidi a zvifat,
ochranu Zivotniho prostfedi, jakozZ i pfipadné zavazné Skody napfi¢ potravinovym fetézcem
povazujeme za zifejmé, ze zakonem chranény zajem je alespon stejné zavaznosti, jako
zdjem chranény chemickym zakonem.

Chemicky zdkon

VySe sankci

Za spravni delikty se ulozi pokuta

a) do 5 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2 pism. a), odstavce 4 pism. a)
nebo c), odstavce 6 pism. b) nebo c), nebo odstavce 15, 17 nebo 18,

¢) do 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 4 pism. b), odstavce 6 pism. a), h),
i) nebo j), odstavce 7 pism. a), odstavce 8, odstavce 10 pism. b), odstavce 11 pism. b),
odstavce 13 pism. a) nebo b) nebo odstavcl 20 nebo 21,

d) do 2 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 11 pism. a) nebo d),

e) do 2 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 5 pism. b), odstavce 6 pism. €)
nebo f) nebo odstavce 19,

f) do 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. b),
odstavce 3, odstavce 7 pism. b), odstavce 9, odstavce 10 pism. a), odstavce 11 pism. a), c)
nebo d), odstavce 12 nebo odstavce 13 pism. c),

g) do 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 14.

Navrh zakona o biocidech (vladni ndvrh snémovni tisk &. 589)

Vys8e sankci:

a) do 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. m), p) az s),
b) do 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. i) azl) a n),
c) do 5 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) az h) a o).

Rostlinolékaisky zakon

Stavaijici vySe Navrhovana vyse

pokuta do vyse 200 000 K¢ do vySe 500 000 Ké
pokuta do vyse 500 000 K¢ do vyse 1 500 000 K¢
pokuta do vySe 1 000 000 K¢& do vyse 3 000 000 K¢
pokuta do vySe 1 500 000 K¢& do vyse 5 000 000 Ké

Podle posledni studie vypracované Evropskou komisi (DG SANCO) nepovolené pfipravky
predstavuji zhruba 10 % celkového objemu pFipravk( prodanych v EU'. V ptipadé Ceské
republiky je toto Cislo vyrazné vysSi (studie DG SANCO uvadi v tomto ohledu udaj 17,5%,
cozZ je jedna z nejvy$sich hodnot mezi Slenskymi staty EU?).

Uvedeny rozsah nepovolenych pfipravki na ¢eském trhu naznacuje, Ze ze strany subjektu
uvadeéjicich na trh nepovolené pripravky se nejedna o ojedinélou nebo nahodilou aktivitu.
Naopak, prislusné subjekty takto velmi pravdépodobné jednaji dlouhodobé a organizované,
¢emuz pfispiva i fakt, ze spravni sankce v aktualni vysi nejsou efektivni. S ohledem na tuto
znepokoijujici skute€nost povazujeme navySeni maximalni sazby spravnich sankci, a tim
ZlepSeni jejich preventivni funkce, za mimofadné Zzadouci. V tomto ohledu rovnéz
poukazujeme na to, ze studie DG SANCO zabyvajici se obchodem s nepovolenymi

' K tomu viz studii Evropské komise, DG SANCO: Ad-hoc study on the trade of illegal and counterfeit
pesticides in the EU, vydano 2. biezna 2015, s. 29.
? Tamtéz, s. 30.
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pfipravky v ramci hodnoceni efektivnosti spravnich systéma jednotlivych ¢lenskych statd EU

uvedla, Zze v Ceské republice jsou sankce ,pfili§ nizké* >.

Souhlasime s tim, Zze zakonem stanovena vySe pokut (a nejen konkrétni individualné
vyméfena pokuta) nema byt likvidaéni a ma zohledriovat majetkové a osobni poméry
pachatele. Tento zavér nicméné nemuze byt uplatiiovan absolutné a nemuze vést k tomu, ze
pokuta nebude natolik dostateéné vysoka, aby zajistila napInéni u€elu zakona, kterym je
ochrana zdravi a bezpec&nosti lidi, zvifat a zivotniho prostredi.

Velikost subjektl na trhu s pfipravky je zna¢né rozdilna, a to nejen v ramci déleni vyrobcu
pripravkl vuci soubéznym dovozcum, ale i v ramci subjektt vykonavajicich soubézny dovoz
(napf. jeden z nejvétSich ,soubéznych dovozcl“ na <&eském trhu dosahuje zisku
presahujiciho 50 miliont K& ro¢né). S ohledem na takto Siroké spektrum subjektt pasobicich
na trhu je prakticky nemozné stanovit maximalni miru sankce tak, aby sice pusobila
dostateCné preventivné pro vétsi subjekty, ale zaroven nebyla likvidacni pro mensi subjekty
na trhu. Aby byl efektivné zachovan ucel zakona, musi proto byt stanovena maximalni sazba
pokut na vySSi urovni. Zajidténi toho, aby vyse pokuty byla pfiméfena velikosti subjektu, musi
zustat soucasti individualniho posouzeni ze strany spravniho organu vyméfujiciho sankci. Je
pfitom nutné mit na paméti, ze spravni organ v ramci své diskrece velmi jednodusSe muize
stanovit sankci v niz§i nez maximalni vysi, naopak vSak pokutu nad ramec maximalni sazby
stanovit nemuze.

Pocet pokut ulozenych na samé horni hranici sazby nemuaze byt hlavnim kritériem jejich
pfipadného zvy3eni. Vychazime-li totiz z pojeti, Ze konkrétni vySe sankce ma reflektovat
veskeré individualni okolnosti, véetné zavaznosti poruseni zadkona a jeho dopadd, jakoz i
individualni poméry delikventa, tak nutné bude pocet pokut na samé hranici horni sazby
velmi omezeny.

Koneéné také mezinarodni srovnani vysSe sankci nabizi prostor pro zlepSeni. Zminit I1ze napf.
madarskou Upravu, kde muze byt sankce vyméfena az do vySe 10 % roc¢niho Cistého obratu
pfislusného subjektu, maximalné pak ve vysi cca. 44 miliond K& a v ur€itém okruhu pfipadd
dokonce az do maximalni vySe cca. 440 milion K&.

Dale doslo k prfesunuti nékterych skutkovych spravnich deliktd tykajicich se nakladani
s pomocnymi prostfedky z § 79e do § 79g.

Nové vkladana véta v § 79i odst. 7 je standartnim ustanovenim Upravy spravnich deliktd,
jehoz uCelem je pro kazdé konkrétni penéZité plnéni stanovit vefejny rozpocet, jehoz
pfijmem dané pinéni je.

Ustanoveni § 79i odst. 8 se vypousti z dlivodu jeho faktické neaplikovatelnosti.

K bodu 120 (§ 80 odst. 2)

Legislativné technicka uprava v souvislosti s pfeCislovani odstavcu v § 74.

K bodum 121 a 122 (§ 82)

V souladu se zavéry NAP dochazi k jednoznacnému vymezeni rostlinolékarského vzdélani
osob zaméstnanych ve statni spravé a zpresnuji se pozadavky na dosazeni tohoto vzdélani
jinym zplsobem nez fadnym vysokoskolskym studiem tak, aby tento zplsob byl rovnocenny
jak rozsahem a obsahem studia, tak také zplsobem ovéfeni ziskanych znalosti. Akreditace
pfislusného studijniho programu bude udélena az po kladném stanovisku Ministerstva
zemédélstvi tak, aby byla jednotnym a transparentnim zplusobem zajiSténa pozadovana
odborna uroven vysokoSkolského rostlinolékarskeho vzdélani.

3 Tamtéz, s. 130.
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V odstavci 6 se sjednocuji pozadavky na rozsah a obsah vysoko$kolského vzdélani osob
zaméstnanych ve statni spravé s vysSim stupném odborného rostlinolékaiského vzdélani
tak, aby toto vzdélani splfiovalo poZadavky na dosazeni urovné& znalosti, potfebné pro
ziskani osvéd&eni o odborné zpulsobilosti pro nakladani s pfipravky tfetiho stupné. Zaroven
se doplfiuje pozadavek na zajisténi odborného lektora pro oblast ochrany vefejného zdravi
povéfeného Ministerstvem zdravotnictvi, obdobné jako tomu je pfi pofadani zakladnich kurzd
a doplnujicich Skoleni pro ziskani odborné zpusobilosti mimo vysokoSkolska vzdélavaci
zafizeni.

K'bodu 123 [(§ 85 odst. 1 pism. b)]

Legislativné technicka zména v souvislosti se zménou nazvua obora.

K bodu 124 [§ 85 odst. 1 pism. c)]

V souladu s podporou odborného rostlinolékarského poradenstvi podle viadni koncepce
udrzitelného pouzivani pfipravkl (NAP) se zpfesnuji pozadavky na odbornou kvalifikaci
poradct v ochrané rostlin.

K bodu 125 (§ 86 odst. 1)

V navaznosti na potfebu usnadnit ziskani odborné zpusobilosti k nakladani s pfipravky a
zatizit v této souvislosti dot€ené profesionalni uzivatele minimalnimi naklady se upravuji dalSi
zpusoby ziskani odborné kvalifikace pro pouzivani pfipravkl na ochranu rostlin. Vyuziva se
pfitom stavajici odborna a pedagogicka kapacita uchnovského, stfedosSkolskeého nebo
vysokoskolského odborného vzdélavani, resp. moznost pfedavani poZzadovanych znalosti a
informaci pfimo ve vyrobnim podniku pfi dodrzeni v navrhu definovanych podminek.

Rovnéz se navrhuje zkratit dobu platnosti osvédceni o odborné zpulsobilosti 1. stupné na
dobu tfi let s ohledem na znacnou €etnost zmén pozadavkl na pouzivani pfipravkd a vyvoj
technologii na tomto Useku. Napf. se jedna o zavadéni transportnich systému pro manipulaci
s pfipravky, které vyznamné reduku;ji rizika jejich uniku do prostfedi a tim sniZuji rizika pro
Zivotni prostfedi a zejména zdravi lidi - obsluhy.

Navrhovana Uprava byla specificky projednana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi
udrzitelného pouzivani pesticidi (NAP).

Osvédcéeni o odborné zpusobilosti 1. stupné se také ve srovnani s vydavanim osvédcéeni
vySSich stupnt vydava bez ovéfeni znalosti. Absence prezkouSeni je proto nahrazena
Cetnéj8im opakovanim $koleni, a to vCetné nové navrhované moznosti Skoleni pfimo
v zemédélském podniku.

Analyzy kontrol dodrzovani pravidel pro pouZivani pfipravk(l provadénych UKZUZ rovnéz
ukazaly, Zze po zavedeni pétiletého intervalu Skoleni pro ziskani nebo obnovu odborné
zpusobilosti 1. stupné (2012) se pocty kontrol se zavadami mirné zvySuji ¢i stagnuji - viz
tabulka nize. Je proto duvodné interval tohoto Skoleni zkratit na tfi roky; nicméné pfipadny
kratSi interval pro opakovani Skoleni jiz Ize povazovat za nedlvodny a pfehnané zatézuijici.

ROK Pocet kontrol pouzivani | PoCet kontrol se | % poruSeni
pfipravkl zavadami
2013 2126 94 4.4

2014 1733 101 5,8
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K bodu 126 (§ 86 odst. 2)

Zpresnuje se doba prodlouzeni platnosti osvédéeni 2. stupné o odborné zpUsobilosti
k nakladani s pfipravky a navrhuje se alternativné tuto platnost prodlouzit také formou ucasti
drzitele osvédCeni na odborném Skoleni, jehoZ obsah a rozsah je srovnatelny s rozsahem a
obsahem doplfujicich kurzd. PrisluSna odborna Skoleni zverejfiuje Ministerstvo zemeédélstvi.
Za odborné Skoleni se obecné povazuje kazdé Skoleni, uréené
(rovnéz) profesionalnim uzivatelim pfipravkl, které obsahuje témata odpovidajici obsahem
a rozsahem doplfujicimu Skoleni pro prodlouzeni platnosti osvéd€eni druhého stupné o
odborné zpUlsobilosti k nakladani s pfipravky.

Navrhovana uprava byla specificky projednana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi
udrzitelného pouzivani pesticidil (NAP) a odpovida také praxi v jinych ¢lenskych statech EU
(napf. v Rakousku).

K bodu 127 (§ 86 odst. 3 a 4)

Dochazi ke zpfesnéni stavajiciho textu a dopliuje se pozadavek na absolvovani zakladniho
kurzu pro ziskani osvédceni 3. stupné o odborné zpusobilosti k pouzivani pfipravkl tak, aby
byl zplsob dosazeni vzdélani pro ziskani tohoto osvédCeni srovnatelny se zpusoby ziskani
osvédc&eni 1. stupné a 2. stupné.

Navrh reaguje na zkusenosti s dosavadni aplika¢ni praxi. Navrhovana uprava byla také
specificky projednana mezirezortni pracovni skupinou pro zajisténi udrzitelného pouzivani
pesticidd (NAP).

K bodu 128 (§ 86 odst. 8)
Legislativné technicka zména.

K bodu 129 (§ 86 odst. 9 az 11)

Vzhledem k nutnosti zajistit vysoky standard ochrany zejména lidského zdravi pfi pouzivani
nékterych pripravkd na ochranu rostlin dochazi k uzkému propojeni s pravni Upravou pro
pouzivani biocidld. Zména byla iniciovana SZU a jejim cilem je posileni ochrany lidského
zdravi.

K bodu 130 (§ 86a odst. 1 a 2)

Zpresniuje se povinnost pfedavat Udaje Ustavu. Dochazi také k zpfesnéni pozadavk( na
osobu, ktera muze vykonavat vyuku v ramci kurz( pro ziskani odborné zpUsobilosti pro
pouzivani pfipravkd. Tento pfistup je v souladu se stavajici pravni Upravou pozadavkl na
kvalifikaci osob zaméstnanych ve statni spravé resp. osob provadéjicich poradenstvi v
oblasti ochrany pred Skodlivymi organismy a v oblasti bezpe&ného pouzivani pfipravkl. Tato
osoba musi dosahovat vy$8i odborné kvalifikace nez je potfebna k ziskani osvédceni 3.
stupné, resp. musi splfiovat pfipadné poZadavky na dosazeni odborné praxe.

K bodu 131 (§ 86a odst. 3)

V souladu s vladni koncepci udrzitelného pouzivani pfipravkd (NAP) dochazi ke zpresnéni
podminek pro povéfeni vzdélavacich zafizeni ve smyslu, Ze toto zafizeni zabezpedi
provadéni vyuky vramci kurz( pro ziskani odborné zpUsobilosti pro pouzivani pripravki
osobou, ktera dosahuje vysSi odborné kvalifikace nez je kvalifikace vyzadovana k ziskani
osvédceni 3. stupné, resp. splfiuje pfipadné poZadavky na dosaZeni odborné praxe.
Obdobné je upravena kvalifikace osob zaméstnanych ve statni spravé resp. osob
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provadéjicich poradenstvi v oblasti ochrany pfed Skodlivymi organismy a v oblasti
bezpecného pouzivani pfipravk.

K bodu 132 [§ 86b odst. 1 pism. a)]

S ohledem na praktické obtiZe aplikace dosavadni Upravy se zkracuje IhGta pro vyhlaseni
zkuSebniho terminu na 6 mésicu.

K bodu 133 (§ 86b odst. 3)

Zpfesnéni a doplnéni dosavadni Upravy v navaznosti na pfedchozi zmény.

K bodim 134 az 139 (§ 87 odst. 2, § 87 odst. 5, § 88 odst. 1, § 88 odst. 3)

Legislativné technické zmény.

K bodu 140 (§ 88 odst. 4)

Nové se doplfiuje spolugesce Ministerstva zdravotnictvi k vydani vyhlasky k provedeni § 86b
odst. 3, a to z toho dlvodu, Ze se jedna o problematiku, ktera ¢astecné spada do plsobnosti
Ministerstva zdravotnictvi.

KCL I
Kbodim 1a2

Pfechodna ustanoveni FeSi problematiku ukonCeni platnosti nékterych dosavadnich
rozhodnuti o uznani zpUsobilosti zafizeni k hubeni Skodlivych organismu a taktéz i nasledky
zmény pojmoslovi spocivajici ve zméné pojmu dalSi prostfedek na pomocny prostredek.

Kbodim 3 a4

Zakotvuje se pfechodné obdobi, béhem néhoz bude umoznéno uvadét na trh pfipravky pro
profesionalni uzivatele (§ 46b odst. 1) i bez rozhodnuti o zapisu do registru distributora.
Profesionalni uzivatelé budou moci pouzivat pfipravky pro profesionalni uzivatele, které
ziskaji béhem tohoto pfechodného obdobi od osob, které nebudou registrovanymi
distributory (§ 49 odst. 1).

K bodu 5

Cilem tohoto pfechodného ustanoveni je zajistit, aby v ramci soub&zného obchodu mohly byt
za dosavadnich podminek uvedeny na trh ty pFipravky, jejichZ pfemisténi na Gzemi Ceské
republiky (§ 60 odst. pism. a) platného znéni zakona &. 326/2004 Sb.) bylo oznameno prede
dnem nabyti u€innosti této novely.

CAST DRUHA
Zrusovaci ustanoveni

K CL I

PFi zruSeni § 4 odst. 3 zakona o zemédélstvi (viz bod 4 tohoto navrhu) dojde i ke zruSeni
zmochovaciho ustanoveni, na zakladé kterého byla vyhlaSka €. 88/2006 Sb., o zpusobu
a rozsahu vyzadovani udaji o ovocnych sadech obhospodafovanych v rezimu intenzivniho
ovocnarstvi, vydana. Rozsah udajll, které bude Zadatel v pfipadé zajmu o poskytnuti dotace
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na kulturu ovocny sad povinen poskytnout, jsou zapracovany do § 3q, v€etné nutnosti
zachovat v modifikované podobé v pravni upravé povinnost Zadatele v pfipadé zajmu
o poskytnuti dotace na kulturu ovocny sad v danych terminech nahlasit odhady sklizni
a skutecnou sklizefi v zavéru kazdého kalendafniho roku.

CAST TRETI

Zména zakona o regulaci reklamy

K Gl IV

Kbodim1az3(§5ga87)

Zménou zakona o regulaci reklamy dochazi k upravé ustanoveni tykajicich se reklamy na
pomocné prostfedky na ochranu rostlin. Zvolené feSeni umoznuje postihovat nepovolenou
reklamu na pomocné prostfedky bez nutnosti zasahu do sanké&nich ustanoveni.

CAST CTVRTA
Zména zakona o zemédélstvi

KCLV

K bodim 1 a 2 (§ 2fb odst. 3 a § 3a odst. 3)

Nezbytné legislativné technické doplnéni moznosti pfistupu k Udajim evidovanych
v zakladnich registrech pro Fond, obecni Ufady obci s rozSifenou pusobnosti, krajskych
Uradua a pfislusnych kontrolnich organu (§ 4c odst. 5 zakona o zemédélstvi) pfi vykonu
vefejné moci, zejména pfi feSeni fadnych opravnych prostfedkd podle spravniho fadu nebo
feSeni opravnych prostfedku podle kontrolniho fadu.

K bodu 3 (§ 3g odst. 1)

Sjednoceni stavajicich lhat evidence vyuziti pldy podle uzivatelskych vztahtd pokud jde
ohlasovani zmén.

Kbodu 4 (§3ga 3r)

VlozZeni novych ustanoveni § 3q a 3r do zakona o zemédélstvi predstavuje legislativni
zakotveni evidence ovocnych sadt do pravni Gpravy CR. V praxi dosud existuje pouze tzv.
evidence sadd vedena Ustavem, jejimz obsahem jsou Gdaje shromazd&né na zakladé
vyzadani podle § 4 odst. 3 zdkona o zemédélstvi. Touto Upravou se zaklada povinnost
Zadatele o poskytnuti dotace na kulturu ovocny sad zaevidovat formou ohlaSeni takovy sad
do evidence ovocnych sadl. Na péstitele, ktefi o dotace zadat nebudou, by se tato povinnost
nevztahovala. Z tohoto divodu by nemélo byt plnéni takové povinnosti (v podstaté
podminky) navazané na sankci, kdyz jde o dobrovolné rozhodnuti kazdé fyzické i pravnické
osoby, zda dotaci bude chtit a ovocny sad do evidence ovocnych sadl zapiSe ¢i nikoli.
Naopak z duvodu aktualizace jednou zapsanych ovocnych sadu do evidence ovocnych sadu
je zakotvena povinnost zmény nahldSenych udaju a zejména zruSeni (vyklu€eni) sadu
nahlasit v dané Ihaté, a to pod hrozbou sankce. Tim bude dosazeno pravidelné aktualizace
evidence ovocnych sadl a zajiSténa relevantnost dat pro nasledujici dalSi poskytovani
dotaci.

V pfipadé ovéfeni nahlaSenych Udajil ze strany Ustavu a zjisténi rozdilu mezi skute¢nym
stavem sadu a stavem nahlagenym Zadatelem, bude procesné vydavat Ustav standardni
spravni rozhodnuti, kterym zapis do evidence ovocnych sadu zamitne a Zadatel bude mit
ponechanu moznost opravného prostfedku v podobé odvolani. Obdobné je takovy postup
zakotven rovnéz v § 3a zakona €. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych pudnich latkach,
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pomocnych rostlinnych pfipravcich a substratech a o agrochemickém zkouSeni
zemédélskych pld (zakon o hnojivech), ve znéni pozdéjSich predpisu, a je v praxi aplikovan.
V Evropské unii ovocné druhy jako trvalou kulturu obecné feSi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) € 543/2009 ze dne 18. Cervna 2009 o statistice plodin a o zruSeni
nafizeni Rady (EHS) €. 837/90 a (EHS) ¢. 959/93. Terminy uvedené v § 3q odst. 9 jsou
soucasti tabulky €. 3, ktera je pfilohou tohoto nafizeni EU. V zajmu zajiSténi nalezitého Fizeni
Spole¢né zemédélské politiky EU pozaduje Komise pravidelné poskytovani udaja tykajicich
se ploch, vynosl a produkce plodin. Tyto terminy dale vychazeji z pozadavkli MZE na data,
ktera jsou potfebna k tvorbé koncepéni materiald k ovoci. Dale jsou data poskytovany
mezinarodni organizaci World Apple and Pear Association (WAPA), ktera pozaduje pfislusna
hlaseni. Vysledky jsou dale poskytovany CSU, ktery je dale poskytuje EU v intervalu 5 let,
pokud jde o data tykajici se ploch ovocnych druhd, véetné novych vysadeb a kluceni.

K bodu 4 (§ 4 odst. 3)

PFi vloZeni navrzenych § 3q a 3r do zakona o zemé&délstvi ziska Ustav legitimni nastroj na
naplfovani evidence ovocnych sadll u zadateld o poskytnuti dotace, ktefi hospodafi na
sadech o vymére 0,01 ha a vySSi. V souvislosti s ulozenim povinnosti jednou takto evidované
sady aktualizovat formou hlaSeni zmény (pod sankci za nesplnéni) by Ustav touto cestou
ziskal i udaje potfebné pro statistické ucely, které poskytuje v pravidelnych pétiletych
intervalech Ceskému statistickému Gfadu. V kone&ném dusledku by tyto informace a udaje
nemusel ziskavat na zakladé vyzadani, jak je tomu podle stavajici Upravy § 4 odst. 3 zakona
0 zemédélstvi.

K bodu 5 (§ 4 odst. 9)

Jedna se o legislativné technickou Upravu v navaznosti na pfedchozi novelizaéni bod.

Kbodim 6 a 71§ 5 odst. 1 pism. g) a § 5a odst. 1 pism. h)

V navaznosti na vloZeni novych ustanoveni § 3q a 3r do zdkona o zemédélstvi - evidence
ovocnych sadu je nezbytné nasledné upravit i ustanoveni o prestupcich a spravnich
deliktech.

K CL. VI

Timto zplisobem dojde k validaci ovocnych sadd vedenych dosud Ustavem v tzv. evidenci
sadu, ktera nema pevné stanoveny pravni zaklad. Obsahem této evidence (jak je vysvétleno
vyse) jsou Udaje shromazdéné na zakladé vyzadani podle § 4 odst. 3 zakona o zemédélstvi.
Cilem takto ¢i obdobné formulovaného pfechodného ustanoveni je ,legalizovat® jiZz jednou
evidované sady a preklopit je do takto nové zfizené evidence ovocnych sadu, aby nemuseli
vSichni ovocnafi v CR znovu podavat ohla$eni sadu do evidence ovocnych sad(l. Obsahem
evidence ovocnych sadl by tedy do budoucna byla jednak stavajici evidence Ustav, dale
ovocné sady evidované podle § 3q a veSkeré zmény vSech ovocnych sadl takto
evidovanych.

CASTPATA
Zména zakona o Ustfednim a kontrolnim Ustavu zemédélském

K CL. VIl

K bodim 1 a 2 [§ 2 odst. 1 pism. e) a f)]

Zpresnéni kompetenci Ustavu tak, aby pIné korespondovaly se znénim uvedenym v zakonu

¢. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych pudnich latkach, pomocnych rostlinnych
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pfipravcich a substratech a o agrochemickém zkou$eni zemédélskych pud (zakon
o hnojivech), ve znéni pozdé&jsich predpist. V praxi Ustav jiz dlouhodobé& provadi monitoring
zemédeélskych pud, stejné jako kontrolni a dozorové ¢innosti v oblasti upravenych kalu a
sedimentl. Ztohoto divodu se &innosti Ustavu jiz provadéné na zakladé zakona
o hnojivech, ale v zakoné o ustavu dosud neuvedené, doplfiuji do pfislusnych ustanoveni
zakona o ustavu. V ramci zpfehlednéni se navrhuje rozdéleni, resp. vlioZzeni nového pismene
f).

K bodim 3,7 a 8 [8§ 2 odst. 1 pism. h)a 3 odst. 1 pism. h)]

V souvislosti se zfizenim evidence ovocnych sadu v zakoné ¢&. 252/1997 Sb., o zemédélstvi,
ve znéni pozdéjsich predpistl, se upravuje pfislusna kompetence pro Ustav tuto evidenci
vést.

Kompetence spocivajici ve vedeni evidence sadll obsazena v § 2 odst. 1 pism. h) se v tomto
ustanoveni zruSuje a pfesouva se do § 3 odst. 1 pism. h) zakona.

Soucasné se v tomto zakoné& rusi kompetence Ustavu k vedeni Registru vinic a poskytovani
informaci z né&j, nebot tato kompetence je vyslovné upravena v § 28 odst. 2 zakona ¢&.
321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinarstvi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon
o vinohradnictvi a vinafstvi). Stavajici pravni Uprava je tudiz ve vztahu k zakonu o
vinohradnictvi a vinafstvi duplicitni. Namisto toho se stanovuje kompetence vedeni evidence
ovocnych sadu, ktera je podrobné upravena v ¢asti treti pfedkladaného navrhu zakona.

K bodu 4 (§ 2a)

Dochazi ke zru$eni ustanoveni vymezujiciho oblast vykonu statni spravy, na kterou se
vztahuji pozadavky odborné zpusobilosti podle zakona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské
péci. Toto ustanoveni je v zakoné nadbyteCné a v pravnim fadu v podstaté duplicitni, kdyz
pfimo § 82 zakona o rostlinolékarské péci stanovi, ze pozadavky odborné zpusobilosti
v tomto ustanoveni vymezené se vztahuji pouze na vykon odborné rostlinolékarské €innosti
na Ministerstvu zemé&délstvi a v UKZUZ.

K bodu 5 [§ 3 odst. 1 pism. d)]

Stavajici znéni popisu dalSich ginnosti Ustavu v oblasti monitoringu limitovalo provadény
monitoring na oblast vyskytu zakazanych latek prekradujicich povolené limity, ale Ustav
provadi monitoring v8ech vstupld do pudy. Nové znéni tedy pouze presnéji vystihuje jiz
provadénou éinnost. Fakticky tedy nejde o zmé&nu kompetenci Ustavu.

K bodu 6 (§ 3 odst. 1)

Legislativné technickd zména spocivajici ve sjednoceni pouzivané legislativni zkratky.

K bodu 9 (§ 3 odst. 4)

Zpresnéni formulace v tom smyslu, Ze zmifiovanou referencni laboratofi se rozumi povéfena
referencni laborator, ktera je takto oznaCena v § 5 odst. 1.

K bodu 10 (§ 3 odst. 5)

Doplnéni podminek, za kterych maze UKZUZ vyuzivat provozované laboratofe, zku$ebni
stanice C&i biologické testaéni stanice pro provadéni zkouSeni na zakladé vyzadani
soukromopravnich subjektl. Toto nastaveni dava jednoznacnou prioritu provadénym
odbornyma zkuSebnim ukonim vymezenym v § 2 novelizovaného zakona, a teprve
v pfipadé volnych kapacit je mozné v ramci maximalniho mozného a efektivniho vyuziti
provadét zminované ukony na vyzadani.
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K bodu 11 (§ 3 odst. 6)

Zpresnéni vymezeni ramce spoluprace UKZUZ s partnerskymi Gfady ostatnich Clenskych
statll Evropské unie a doplnéni této spoluprace i v oblasti projektl, kterych se UKZUZ
intenzivné ucastni.

K bodu 12 (§ 3 odst. 8)

Zakonné zakotveni éinnosti a aktivit, které UKZUZ v praxi provadi, ale jejich pravni zakotveni
dosud chybélo. Provadéni skoleni, informacénich a propagacnich akci UKZUZ provadi, napf.
v ramci PR aktivit. Rovnéz také publikuje vysledky svych zkous$eni.

K bodu 13 (§ 6 odst. 1)

Zpresnéni vy&tu odbornych a zkudebnich ukond, za které je UKZUZ opravnén pozadovat
nahrady nakladu, jejichz vySe jsou za jednotlivé ukony stanoveny v provadécim pravnim
predpisu — vyhlasce &. 221/2002 Sb. Vyslovné se zakotvuje, ze UKZUZ je (vedle nahrad za
odborné a zkuSebni ukony provadéjici podle zvlastnich zakonl vymezenych poznamkami
pod Carou €. 4 a 20), opravnén stejnym zplsobem pozadovat nahrady nakladu za odborné a
zkuSebni ukony provadéné na vyzadani.

K bodu 14 (8§ 8)

V souladu s NAP a opatfenimi proti falzifikatim dochazi k precizaci soucinnosti pfi vyméné
informaci mezi Celni spravou a Ustavem.

K bodu 15 (§ 8a)

Nezbytné legislativné technické doplnéni moznosti pfistupu k Udajim evidovanych
v zakladnich registrech pro ministerstvo pfi vykonu vefejné moci, zejména pfi fedeni fadnych
opravnych prostfedkl podle spravniho Fadu.

K bodu 16 (§ 11)

V navaznosti na novelizac¢ni bod 13 se rozSifuje zmochovaci ustanoveni tak, aby na zakladé
jeho znéni bylo mozné v provadécim pravnim pfedpisu (vyhlasce &. 221/2002 Sb.), stanovit
vedle nahrad nakladi za odborné a zkuSebni Ukony provadéné na zakladé zvlastnich
pravnich predpist v gesci UKZUZ, také nahrady naklad(i za odborné a zkudebni kony
provadéné na vyzadani soukromopravnich subjektl nebo jinych organizacnich slozek statu.

CAST SESTA

Zména zakona o spravnich poplatcich

K CIL. Vil

Zménou zakona o spravnich poplatcich se zavadi poplatek za pfijeti Zadosti o zapis do

registru distributort ve vysi 1000,- K&, pficemz tato vySe pokryva naklady spojené s timto
administrativnim ukonem.



-72 -

CAST SEDMA
Zména zakona o chemickych latkach

K ClI. IX

Zmeéna chemickeho zakona v prvé fadé vychazi z vladniho navrhu zakona o biocidech, ktery
je aktualné projednavan v Poslanecké snémovné Parlamentu CR (snémovni tisk 589).

Byly odstranény obsoletni ¢asti ustanoveni o pasobnosti chemického zakona, ustanoveni o
pusobnosti chemického zakona ve vztahu k biocidnim pfipravkim bylo uvedeno do souladu
s jeho znénim a byl upfesnén rozsah evidence pfipravkll na ochranu rostlin a pomocnych
prostfedkd na ochranu rostlin vedené celnim ufadem tak, aby byl jednoznadné omezen
pouze na pFipady vyvozu z uzemi CR a dovezenych na Gzemi CR, jak vyplyva z § 30 pism.
a) chemického zakona. Povinnost celniho dfadu vést evidenci v8ech latek a smési
vyvezenych z Uzemi CR a dovezenych na uzemi CR je zakotvena v § 30 pism. a)
chemického zakona. Na obsahu této povinnosti se predloZzenou novelou nic neméni.
Dochazi pouze k rozsifeni rozsahu jeji plisobnosti, pokud jde o pfipravky na ochranu rostlin
a pomocné prostfedky na ochranu rostlin.

CAST OSMA
Technicky predpis

K Cl. X

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o technicky predpis, ktery je tfeba oznamit Evropské komisi,
je tato skute€nost konstatovana v souladu s Legislativnimi pravidly vlady.”

CAST DEVATA
UCINNOST

K CL XI

S ohledem na nezbytnost pfizpisobeni se dozorovych organu a adresatu pravni normy, se
stanovuje pfiméfrené dlouha legisvakanéni Ihata v délce 3 mésicu.

V Praze dne 15. dervna 2016

Pfedseda viady:

Mgr. Bohuslav Sobotka wv.r.

Ministr zemédélstvi:

Ing. Marian Jurecka v.r.



